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OPSTILLING

INDEN APPARATET TILSLUTTES

Stil mikrobglgeovnen i passende afstand af and-

re varmekilder. For at sikre tilstreekkelig ventilati-

on skal der vaere mindst 30 cm fri plads over mik-
robglgeovnen.

Mikrobglgeovnen ma ikke placeres i et kekkenskab.

Denne mikrobglgeovn er ikke beregnet til at blive

placeret eller brugt pa en bordplade, der befinder

sig mindre end 850 mm over gulvet.

* Serg for, at spaendingen pa maerkepladen svarer til spaendingen i hjiemmet.

* Stil mikrobglgeovnen pa en stabil og plan overflade, der er solid nok til at baere mikrobal-
geovnen og det tilbeher, der anvendes i den. Handtes med forsigtighed.

* Serg for, at der er plads nok under, over og omkring mikrobglgeovnen il at sikre tilstreek-
kelig luftventilation.

* Serg for, at apparatet ikke er beskadiget. Serg for, at mikrobglgeovnens ovnlage lukker
teet mod lageholderen, og at den indvendige teetningsliste i lagen ikke er beskadiget. Tam
mikrobglgeovnen, og gar den ren indvendig med en blad, fugtig klud.

* Anvend ikke dette apparat, hvis ledningen eller stikket er beskadiget, hvis det ikke fungerer
korrekt, eller hvis det er beskadiget eller har veeret tabt pa gulvet. Dyp ikke ledningen eller
stikproppen i vand. Hold ledningen vaek fra varme overflader. Ellers er der risiko for elekt-
risk stad, brand eller anden fare.

* Brug ikke en forleengerledning: Hvis stremforsyningsledningen er for kort, skal du fa en
autoriseret el-installatar eller servicetekniker, til at installere en kontakt teet ved kokken-
redskabet.

A\ ADVARSEL:

* Forkert brug af jordstikket kan resulterer i risiko for elektrisk stad.

* Kontakt en autoriseret el-installater, hvis instruktionerne for jordforbindelse
ikke er ordentlig forstaet, eller hvis der er tvivl om hvorvidt mikrobglgeovnen
er ordentlig jordforbundet.

@ BEMAERKNINGER:

Inden mikrobglgeovnen bruges for farste gang, anbefales det at beskyttelsesfilmen tages af
betjeningspanelet og spaendebandet tages af ledningen.

EFTER TILSLUTNING

* Mikrobglgeovnen kan kun anvendes, hvis mikrobglgeovnens ovnlage er lukket korrekt.

* Darlig tv-modtagelse og radioforstyrrelser kan forekomme, hvis mikrobglgeovnen instal-
leres i neerheden af tv, radio eller antenne.

* Jordforbindelse af dette apparat er obligatorisk. Producenten fralaegger sig ethvert ans-
var for skade pa personer, dyr eller ting som felge af manglende overholdelse af lovgi-
vningen.

* Producenten fralaegger sig ethvert ansvar for problemer, der skyldes manglende overhol-
delse af disse angivelser.

7



DK

VIGTIGE SIKKERHEDSREGLER

Las Disse Regler Omhyggeligt, Og Gem Dem Til Senere Bru G

* Hvis noget inden i/uden for mikrobglgeovnen begynder at brande eller ryge,
skal du holde mikrobglgeovnens ovnlage lukket og slukke for mikrobglgeov-
nen. Tagfgtlk(li(et ud af stikkontakten, eller afbryd strammen ved sikringen eller

ruppea eren.

* Ea gldrig rr‘r’nikrobﬁlgeovnen vare uden opsyn, isa@r hvis der anvendes paBir,
plast eller andre brandbare materialer i forbindelse med en tilberedning. Pa-
pir kan forkulle eller brende, og nogle plasttyper kan smelte under opvarm-
ning af madvarer.

A\ ADVARSEL:

* Hvis deren eller dgrtatningerne er beskadigede, ma ovnen ikke bruges for
den er repareret af en servicetekniker.

A\ ADVARSEL:

* Det er farligt for alle andre end serviceteknikere at udfare service eller repa-
rationer, hvor der skal afmonteres et daksel, der beskytter mod mikrobglge-

energien.

A\ ADVARSEL:

* Vasker og anden mad ma ikke opvarmes i lukkede beholdere, da det er mu-
ligt, at de kan eksplodere.

A\ ADVARSEL:

* Nar apparatet bruges i kombinationstilstand ma det kun betjenes af barn, der
overvages af voksne, pga. de hgje temperaturer, der dannes.

A\ ADVARSEL:

* Apparatet otg dens tilgaengelige dele bliver meget varme under brug. Du skal
veere forsigtig med at rore ved varmeelementerne inden i mikrobglgeovnen.
* Barn under 8 ar skal holdes vak fra ovnen, medmindre de er under konstant

opsyn.

* M ikyobzlgeovnen er beregnet til opvarmning af fodevarer og drikkevarer. Tor-
rmgi_af mad eller tgj, eller opvarmning af varmepuder, hjemmesko, svampe,
fugtige klude eller lignende kan fare til personskader, antaendelse eller brand.

* Dette _a;l)(parat ma ikke bruges af born under 8 ar eller af personer med nedsat-
te fysiske, folelsesmassige eller mentale evner, eller med mangel pa erfaring
eller viden, hvis de ikke er under opsyn eller er blevet instrueret i, hvordan
dette apparat bruges sikkert og fors

) 3 tar risikoen ved at bruge det. .

* Rengering o(? vedligeholdelsesarbejde ma ikke udferes af bern under 8 ar,
medmindre de er under konstant opsyn. Barn skal vaere under opsyn, sa de
ikke leger med apparatet. Hold apparatet og dets ledningen utilgaengelig for
barn under 8 ar, . ] _

* Anvend ikke mikrobglgeovnen til kogning eller opvarmning af hele &g med
eller uden skal, da de kan eksplodere, selv nar mikrobglgerne ikke varmer

lengere.
8
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@ BEMAERKNINGER:

Ovnen er ikke beregnet til brug med et eksternt minutur eller med fjern-

betjening.

* Lad aldrig mikrobglgeovnen veere uden opsyn, hvis du tilbereder med meget fedtstof eller olie, da
der kan ga ild i meget varm olie og fedtstof!

* Opvarm eller anvend ikke breendbare materialer i eller teet ved mikrobglgeovnen. Dampene kan
starte en brand eller en eksplosion.

* Anvend ikke mikrobglgeovnen til tgrring af tekstiler, papir, krydderier, krydderurter, trae, blomster eller
andre braendbare materialer. Det kan resultere i en brand.

* Anvend ikke aggressive kemikalier eller dampe i ovnen. Denne type mikrobglgeovn er specielt kon-
strueret til opvarmning og tilberedning af madvarer. Den er ikke beregnet til industri- eller laborato-
riebrug.

* Tunge genstande méa ikke haenges eller stilles pa lagen, da de kan beskadige mikrobglgeovnens
ovnrum og haengslerne. Der ma ikke haenges genstande pa ldgehandtaget.

FEJLFINDINGSOVERSIGT

@) BEMARKNINGER:

Hvis mikrobglgeovnen ikke fungerer, skal du kontrollere nedenstaende
punkter, for du kontakter kundeservice:

* Stikket sidder rigtigt i stikkontakten.

* Lagen er helt lukket.

* Kontroller sikringerne, og undersgg, om der er strgmafbrydelse.

* Kontrollér, at luften kan cirkulere omkring mikrobglgeovnen.

* Vent 10 minutter, og prev at bruge mikrobglgeovnen igen.

* Abn og luk lagen, far du praver igen.

Ovenstaende rad har til hensigt at hindre ungdvendig rekvirering af service, som vil blive faktureret.
Hvis du skal ringe til kundeservice, bedes du venligst oplyse mikrobglgeovnens lgbenummer og ty-
penummer (se meaerkepladen).

Se garantien angaende yderligere vejledning.

Hvis netledningen skal skiftes, skal den erstattes med en original netledning, der kan leveres fra vore
servicecentre. Ledningen ma kun udskiftes af en uddannet servicetekniker.

A\ ADVARSEL:

+ Service ma kun udferes af en uddannet servicetekniker.
* Fjern ikke noget daeksel.
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FORHOLDSREGLER

GENERELT

Dettef aﬁparat er beregnet til brug i husholdningen og lignende steder,
som f.eks.:

* Personalekgkken i forretninger, kontorer og andre arbejdsmiljger,

* Stuehuse,

* Af geester i hoteller, moteller og andre beboelsesmiljger,

* Private hjem ﬁ?er udIe'e?.

Anden brug er ikke tilladt (f.eks. til opvarmning af rum).

@ BEMERKNINGER:

* Apparatet ma ikke bruges uden madvarer i mikrobglgeovnen, nar der anvendes mikrobglger. Ellers
kan det gdelaegge ovnen.

* Ventilationsabningerne i mikrobglgeovnen ma ikke tildzekkes. Hvis luftindtag og ventilationsabninger
er blokeret, kan det skade mikrobglgeovnen og give darlige madlavningsresultater.

* Hvis du gver dig i brug af mikrobglgeovnen, skal der seettes et glas vand ind i den. Vandet optager
mikrobglgeenergien, sa mikrobglgeovnen ikke bliver beskadiget.

* Opbevar eller anvend ikke ovnen udenders.

* Anvend ikke produktet teet pa en kekkenvask, i en fugtig keelder, i naerheden af en swimmingpool
eller et lignende omrade.

* Anvend ikke ovnrummet til nogen form for opbevaring.

* Fjern metalposelukkere fra papir- eller plastposer, inden de anvendes i mikrobglgeovnen.

* Anvend ikke mikrobglgeovnen til friturestegning. Olietemperaturen kan ikke kontrolleres.

* Brug grydelapper eller ovnhandsker til mikrobglgeovne for at undga at breende fingrene ved bergring
af beholdere, mikrobglgeovnens ovndele eller pander efter tilberedning.

VAESKER

For eksempel drikkevarer eller vand. Overophedning af vasken op over

kogepunktet kan ske, uden at der kommer bobler. Det kan medfore, at den

varme vaske pludseilg koger over.

Tag felgende forholdsregler for at undga dette:

* Undga anvendelse af cylindriske beholdere med smalle abninger.

* Rer i vaesken, inden beholderen placeres i mikrobglgeovnen.

* Efter opvarmningen skal beholderen hvile et gjeblik. Rer atter rundt, og tag beholderen forsigtigt ud
af mikrobglgeovnen.

VAR FORSIGTIG

Nar du har opvarmet babymad eller vaeske i en sutteflaske eller beholder,
skal du altid rere rundt og kontrollere temperaturen for servermrq. Sa sik-
Irer dut,)lat varmen er jevnt fordelt, og du undgar risikoen for skoldning el-
er vabler.
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TILBEH@R OG VEDLIGEHOLDELSE

TILBEH@R

* Der er et stort udvalg af tilbeher pa markedet. Far indkeb skal du sikre dig, at det er velegnet til brug
i mikrobglgeovn.

* Serg for at bruge tilbehgr, der er ovnfast i en mikrobglgeovn og tillader mikrobglgerne at passere.

* Nar du placerer mad og tilbehgr i mikrobglgeovnen, skal du sikre dig, at det ikke bergrer indersiderne
af mikrobglgeovnen.

* Dette er specielt vigtigt ved tilbehgr af metal eller med metaldele.

* Huvis tilbehgr, der indeholder metal, kommer i bergring med mikrobglgeovnens rum, mens mikrobgl-
geovnen er i brug, kan der opsta gnister, og mikrobglgeovnen kan beskadiges.

* Metalbeholdere til mad og drikkevarer ma ikke bruges i mikrobglgeovne.

* For at opna den bedst mulige tilberedning af maden, anbefales det at stille madvarerne midt i mik-
robglgeovnen.

RIST
Brug risten med Grill & Combi (Microwave+Grill) (Grill og kombinati-
on (mikrobglger og grill))-funktionerne.

DAMPKOGER (kun mulig pa MWP 304)

Dampkogning af mad med en bestemt funktionen (DAMPFUNKTION).
Stil maden pé den midterste rist, nar du laver mad som fisk og grentsa-
ger. Brug ikke den midterste rist, nar du laver mad som pasta, ris og ban-
ner. Stil altid dampkogeren pa glasdrejetallerkenen.

GLASDREJETALLERKEN

Brug drejetallerkenen ved alle former for tilberedning. Den opsamler
dryppende safterogmadrester, derellers ville breende fast pa ovnbunden.
+ Saet glasdrejetallerkenen pa drejekrydset.

DREJEKRYDS

Anvend drejekrydset under drejetallerkenen. Seet aldrig andet ud-
styr pa drejekrydset.

+ Seet drejekrydset ind i ovnen.

1"
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RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

* Hvis mikrobglgeovnen ikke holdes ren, kan overfladerne gdelaegges. Det kan pavir-
ke apparatets levetid, og det kan ogsa medfare farlige situationer.

* Anvend ikke metalskuresvampe, slibende renggringsmidler, svampe af staluld,
skureklude o.l., da de kan beskadige betjeningspanelet samt mikrobglgeovnen ind-
vendige og udvendige overflader. Brug en klud med mildt opvaskemiddel eller et
stykke kekkenrulle med en glasrensespray. Sprgjt glasrensemiddel pa et stykke
kakkenrulle.

* Brug en blad klud fugtet med et mildt opvaskemiddel til rengaring af ovnrummet,
yder- og indersiden af ovnlagen samt lagefalsen.

* Anvend ikke damprensere til rengearing af mikrobglgeovnen.

* Mikrobglgeovnen skal rengares regelmeessigt og alle madaflejringer fiernes.

* Rengering er den eneste form for vedligeholdelse, der normalt er brug for. Nar
ovnen skal rengares, skal stikket tages ud af stikkontakten.

* Sprgijt ikke direkte pa mikrobglgeovnen.

* Denne mikrobglgeovn er designet til at kunne klare hele tilberedelsen i en passen-
de beholder, direkte i ovnen.

* Lad ikke fedt eller madrester blive siddende omkring daren.

* Dette produkt er udstyret med funktionen AUTO CLEAN (AUTOMATISK
RENG@RING), som gar det nemt at rengare ovnen indeni. Du kan lsese mere om
dette i afsnittet AUTO CLEAN (AUTOMATISK RENG@RING) pa side 30.

* Grillelementet har ikke behov for rengering, da den steerke varme braender alle
rester.

* Hvis grillen ikke bruges ret tit, skal den startesi 10 minutter en gang om maneden,
sa alle steenk breendes af, og risikoen for brand mindskes.

12
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BESKRIVELSE AF BETJENINGSPANELET

MWP 303

—
— FUNCTIONS —

2§ Micro

%oé Defrost

~~7 Grill

NAAZ Combi

2\ Grill

@ Auto Cook

—— SPECIALS —

6 Yogurt
g Soft/ Melt

<~ Rising

¢ Keep
— Warm

Auto Clean
. Clock
Iﬂ))) Volume

©0 00 ® 0 606 ©

©e O

—| |+

[J stopP

> JET START

e ® 60

. J

MWP 304

—
— FUNCTIONS —

2§ Micro

%)é Defrost

~~~7 Grill

NA~7 Combi
2\ Grill

@ Auto Cook

—— SPECIALS —
@ Steam-/-Boil
|~i‘| Soft / Melt
< Rising

¢ Keep
— Warm

Auto Clean
Clock
Iﬂ))) Volume

—| |+

[J stop

000 ®© © 0 ©

©Qe O

e ® 660

> JET START

—-

©Micro (Mikrobelg)

Bruges il at indstille styrken.

@ Defrost (Opto)

Til at indstille optaningsprogram-
merne.

OCGrill

Trykkes, for at bruge grill-funktio-
nen.

OCombi Grill (Kombi-grill)
Trykkes, for at bruge en af de to
kombinationstilberedninger.
©Auto Cook (Automatisk tilbered-
ning) bruge til tilberedning af po-
puleert mad.

OYoghurt

Til at indstille Yoghurt-funktionen.
@ Steam/Boil (Damp/Kog)
OSoft/Melt (Blad/Smelt)
©Dough Rising (Haevning af dej)
Bruges til at indstille haevning af
dejen.

@Keep Warm (Hold varm)
Bruges til indstille funktionen "Hold
varm"

@Auto Clean (Automatisk
rengering)

Bruges til at rengere ovnen.
@Clock (Ur)

Bruges til at indstille klokkesleettet.
@®Volume (Lydstyrke)

Bruges til at sla biplyden til og fra.
Q+/-

Bruges til at indtaste madmenuko-
den, klokkesleettet, tilberednings-
tiden, madens veegt.

®STOP

Bruges til at pause, stoppe og an-
nullere tilberedningen.

@JET START

Bruges il at starte tilberedningen.
Bruges til at indstille hurtig
start-programmet.
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BESKRIVELSE AF SKARMEN
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© kon til Popcorn
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@ kon til Automatisk tilberedning
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© kon til Damp-funktion

@ Ikon til Hold varm

@ Indtast tid

@ kon til Heevning af dej
@®lkon til automatisk rengaring
@lkon til Optaning

@® Ikon til Grill-funktion

@kon til Mikrobglge



DK
STANDBY

Ovnen er pa standby, nar uret vises (eller hvis skeermen viser ".", hvis uret ikke er indstillet).

STARTLAS/BORNELAS

Denne automatiske sikkerhedsfunktion aktiveres et minut efter ovnen er géet pa "standby".
Nar sikkerhedsfunktionen er slaet til, skal lagen abnes og lukkes igen, fer du kan starte tilberedningen,
ellers star der "door" (lage) pa skeermen.

door

@ SADAN AFBRYDES OG STANDSES TILBEREDNINGEN

Sadan szttes tilberedelsen pa pause:

Ved at abne dgren kan du afbryde tilberedningen for at kontrollere, tilfgje noget, vende eller rare i
maden. Indstillingen huskes i 5 minutter.

Sadan sattes tilberedningen i gang igen:

Luk lagen og tryk én gang pa Jet Start-knappen. Tilberedningen genoptages, hvor den blev afbrudt.
Hvis tilberedningen ikke skal sattes i gang igen:

Tag maden ud, luk lagen og tryk pa stop-knappen.

Nar maden er blevet tilberedt:

Skaermen viser “End” (Fzerdig). Der udsendes et bip en gang i minuttet i 2 minutter. Dette er normalt
og er beregnet til at kale produktet.

Bemeerk, at reducere eller stoppe den programmerede afkalingscyklus ikke har en negativ virkning pa
produktets funktion.

SADAN OMR@RES/VENDES OG TILF@JES MADVARER

Afheengigt af den valgte funktion, kan det veere nadvendigt at rare i/vende maden, eller at tilfgje mad-
varer under tilberedningen. | disse tilfeelde seetter ovnen tilberedningen pa pause, og beder dig om at
gere falgende.

Nar du bliver bedt om det, skal du:

* Abn dgren.

* Ror ilvend maden, eller tilfgj madvarer (afhaengig af, hvad du laver).

* Luk deren, og genstart ved at trykke pa Jet Start-knappen.

Bemaerk: Hvis lagen ikke &bnes inden for 2 minutter efter du bliver bedt om at tilfgje, omrare eller ven-
de maden, fortsaetter ovnen med at tilberede maden (i dette tilfeelde, vil det endelige resultat muligvis
ikke blive optimalt).

15



CLOCK (UR)

—
— FUNCTIONS —

Z\§ Micro

%0% Defrost

~~~7 Grill

SAA7 Combi
2\ Grill

@ Auto Cook

—— SPECIALS —

6 Yogurt

4 Soft/Melt

< Rising

¢ Keep
— Warm

Auto Clean

Iﬂ))) Volume

—| |+

] stop

[> JET START

./

Sadan indstilles uret pa dit apparat:

Pa standby, tryk en gang pa knappen Clock
(Ur). Herefter vises uret pa skaermen.

Brug + /- til, at indstille timerne.

Tryk pa knappen Clock (Ur)/JET START, for at
bekreefte.

Brug + / - til, at indstille minutterne.
Tryk pa Clock (Ur)/JET START, for at bekreef-
te.

0 ©0 ©

Hver gang tilberedningen er feerdig, viser skeer-
men “End” (Feerdig) , som bliver staende indtil
lagen abnes, hvorefter apparatet gar pa standby
(apparatet gar automatisk pa standby, hvis det
ikke betjenes i 10 minutter).

(7] Tips og forslag:

« Nar apparatet tilsluttes, viser skeermen“12:00”
(“12” blinker), og apparatet gar pa standby efter
1 minut (uret kan indstilles inden apparatet gar
pa standby).

« Under tilberedningen, skal du trykke pa Stop-
knappen for at seette tilberedningen pa pause.
Tryk derefter pa JET START-knappen, for at gen-
optage tilberedningen. Tryk to gange pa STOP-
knappen, for at annullere programmet.

« Hvis der ikke trykkes pa nogen knapper under
indstilling af tilberedelsen i 1 minut, gar appara-
tet pa standby.



JET START

—
— FUNCTIONS —

2§ Micro

90% Defrost

<~~7 Grill

ombi

W C
2\ Grill
@ Auto Cook

—— SPECIALS —

6 Yogurt
@ Soft / Melt

<~ Rising

¢ Keep
— Warm

Auto Clean
. Clock
) Volume

[ stop

.T START

Med denne funktion kan du hurtigt starte ovnen.
Tryk pa JET START-knappen, hvorefter ovnen
begynder at kere pa fuld styrke. Tryk pa JET
START-knappen igen under tilberedelsen, for at
tilfgje mere tid. Den lzengste tilberedningstid er
90 minutter.

© Tryk pa JET START-knappen.

@) BEMAERKNINGER:

Nar der trykkes pa JET START-knappen, karer
Mikrobglge-funktionen i 30 sekunder pa fuld sty-
rke (900 W).

© Tips og forslag:

* Det er muligt at eendre styrken og tilberednings-
tiden, selv efter tilberedningen er blevet startet.
For at justere styrken, skal du blot trykke gentag-
ne gange pa Microwave-knappen (Mikrobglge).
Brug +/- knapperne til at eendre tilberednings-
tiden. Eller tryk pa knappen JET START for at
forleenge tiden med 30 sekunder.

DK
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MICROWAVE (MIKROB@LGE)

~N
— FUNCTIONS —

><0 Defrost

~~~7 Grill

SAA7 Combi
2\ Grill

@ Auto Cook

—— SPECIALS —

ﬁ Yogurt

E2

Soft / Melt
) Rising

¢ Keep
— Warm

Auto Clean
) clock
Iﬂ))) Volume

_|_

] stop

> JET START

L

18

For kun at tilberede med mikrobglge, skal du trykke gen-
tagne gange pa knappen Micro (Mikro), for at veelge
styrken. Brug derefter +/- knapperne til at indstille den
gnskede tilberedningstid. Den leengste tilberedningstid
er 90 minutter.

Lag il tallerken
(szlges separat)

Anbefalet til-
behar:

—

(1] Tryk pa knappen Micro (Mikro). Standardstyrken
(750 W) vises pa skaermen, og watt-ikonet be-
gynder at blinke.

Tryk gentagne gange pa knappen Micro (Mikro),
eller brug +/- knappen til at veelge den gnskede
styrke. Tryk derefter pa JET START-knappen.

Brug +/- til at indstille tilberedningstiden, og tryk
derefter pa JET START-knappen for at starte til-
beredningen.

(2]

©

Bemaerkninger: Hvis styrken skal &endres, skal du tryk-
ke pa knappen Micro (Mikro) igen. Den gnskede
styrke kan veelges, som vist i tabellen nedenfor.

STYRKE ANBEFALET BRUG:
90W |Blgdgering af is, smar og ost. Holde maden varm.

160 W | Optening.

350 W | Viderekogning af ragout, smeltning af smer.
Retter, der kraever papasselighed, f.eks. saucer med

500 W | hgijt proteinindhold, oste- og aeggeretter, og tilbered-
ning af sammenkogte retter.

650 W | Tilberedning af fisk, ked, grantsager, osv.

750 W | Tilberedning af fisk, ked, grentsager, osv.
Opvarmning af drikkevarer, vand, klar suppe, kaffe, te

900 W eller andre madvarer med hgijt vandindhold. Hvis fade-

varen indeholder &g eller flade, skal du veelge en lave-
re styrke.




DK
DEFROST MENU (OPT@NINGSMENU)

Med denne funktion kan du tg fadevarerne op.

N
— FUNCTIONS — 1 - | Sadan optes mad manuelt (P1):
2§ Micro i- l @ Tryk pa knappen Defrost (Optg), hvorefter
ikonet vises til venstre pa skeermen. Tryk pa
-Defrost EA JET START for at bekreefte.
@ Brug +/- knappen til at indstille tilberednings-
<~ Grill %e tiden.
© Tryk pa JET START for at starte.

ﬁ Co‘mbi .

2§ Gril Optgningsmenu (P2-P4):

@ Auto Cook @ Tryk gentagne gange pa knappen Defrost
(Opte), eller pa +/- knappen, for at veelge en
madkategori i tabellen nedenfor.

T SPECALS — @ Tryk pa JET START for at bekrasfte.

6 Yogurt © Brug +/-knappen til at indstille madens vaegt,
og tryk derefter pa knappen JET START for

I\i-l Soft / Melt at starte.

<2y Rising MADTYPE VAEGT ANBEFALET BRUG

., Keep Hakket kod, koteletter, baffer
= Warm og stege.
P2 £ 100 g-2000g | Eftertilberedningen skal maden
Hakkeked sta i 5 minutter, for at opna bed-
< re resultater.
Auto Clean Hel kyling, kyllingestykker
eller -fileter.
Clock P4 @ 100 g- 2000 g |Efter tilberedningen skal
Fierkree maden sta i 5-10 minutter, for
=]) Volume at opna bedre resultater.
Stgrre, mellem og mindre
stykker grantsager.
£y %‘ 100 g-1000g |Inden maden serveres, skal du
Grgntsager lade den sta i 3 - 5 minutter, for
- + at opna bedre resultater.
@) Tips og forslag:
[] stop « For at opna det bedste resultat, anbefaler vi maden optgs direkte pa bun-
den i ovnen.
+ Hvis maden er varmere end dybfrosttemperaturen (-18°C), skal du vaelge en

[> JET START lavere vaegtindstilling end madens vaegt.

+ Hvis maden er koldere end dybfrosttemperaturen (-18°C), skal du veelge en
A

hgjere veaegtindstilling end madens veegt.

« Adskil stykkerne, efterhanden som de tar op. Enkeltfrosne stykker tar hur-
tigere op.

+ Hviletid efter optening forbedrer altid resultatet, da varmen fordeler sig mere
jeevnt i maden.
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(=] GRILL

Denne funktion bruger en kraftig grill til bruning af ma-

R den, som danner en grill- eller gratineringseffekt.
— FUNCTIONS — — et ot cmm Grill-funktionen kan bruges til at brune mad, som os-
l || |. _|| | tetoast, varme sandwiches, kartoffelkroketter, palser
Y\ Micro | ll ll || l og grentsager.
% Defrost
v Beregnet til- .
-GriII behgr: Rist
m go_rrlwbi @
" @ Tryk pa knappen Grill, hvorefter ikonet vises pa
@ Auto Cook venstre side af skaermen.
@ Brug +/- til at indstille tilberedningstiden.
_ speciALS (3] Tryk pa knappen JET START for at starte tilbe-
redningen.
6 Yogurt
L4 Soft/ Melt 6 Tips og forslag:
2y Rising + Ved tilberedning af ost, toast, baffer og palser,
skal maden leegges pa risten.
< peep + Sprg for, at de anvendte redskaber er varme- og
ovnfaste, ndr du anvender denne funktion.
+ Undga, at bruge plastikredskaber, nar du griller.
Auto Clean De vil sandsynligvis smelte. Redskaber af tree el-
- ler karton er heller ikke egnede.
Clock « Pas pa ikke at rgre ved grillelementet.
« Det er muligt at @ndre tilberedningstiden, selv ef-
=) Volume ter tilberedningen er blevet startet.
« Brug +/- knapperne til at endre tilberedningstiden.
Eller tryk pa knappen JET START for at forlaenge
tiden med 30 sekunder.
—| |+
[ stop
@ BEMERKNINGER:
[> JET START , , , . .
Hvis du vil stoppe tilberedningen, skal du trykke to gange pa
STOP-knappen, for at stoppe den aktuelle funktion. Udfer derefter

vejledningerne til den nye anskede funktion.

20



DK

__ COMBI MICROWAVE + GRILL (MIKROB@LGE- 0G
GRILLKOMBINATION)

Denne funktion kombinerer mikrobglger og grillen, sa

N du kan tilberede gratinerede mad pa kortere tid.
— FUNCTIONS — -
™ (7 I
'S Micro - |_| - l Beregnet til- it
. behar: 1S
%06 Defrost &
A4
>~ Gril (1 Tryk pa knappen Combi Grill (Kombi-grill), hvor-
efter ikonet vises til venstre pa skaermen.
‘O,Tbi (2] Tryk gentagne gange pa knappen Combi Grill
" (Kombi-grill), eller brug +/- knappen til at veel-
e tilberedningen. Tryk pa JET START for at be-
@ Auto Cook Eraefte. 9 rykp
(3] Brug +/- il at indstille tilberedningstiden, og tryk
— SPECIALS — derefter pa JET START-knappen for at starte til-
beredningen.
6 Yogurt
Ly soft el Madtype ANBEFALET BRUG
Fisk og skaldyr, Budding. Efter
2 Rising Co 1 tilberedningen skal maden sta i 5 minutter,
. Keep for at opna bedre resultater.

= Warm

Kad, hel kylling, kyllingestykker eller -fileter.
C0_2 Efter tilberedningen anbefales det at lade

Auto Clean maden sta i 5 - 10 minutter.
. Clock
@) BEMAERKNINGER:
=) volume Nar tilberedningen er startet, skal du trykke gentagne gange pa +/-
knappen eller pa JET START, for at forkorte eller forleenge tilbered-
ningstiden.
- + O Tips og forslag:

« Serg for, at de anvendte redskaber er velegnede til brug med mikrobal-
ger, og at de er varme- og ovnfaste, nar du bruger denne funktion.

O stop « Undga, at bruge plastikredskaber, nar du griller. De vil sandsynligvis
smelte. Redskaber af tree eller karton er heller ikke egnede.
> JET START « Pas pa ikke at rore ved grillelementet.
+ Det er muligt at &ndre tilberedningstiden, selv efter tilberedningen
L J er blevet startet.

+ Brug +/- knapperne til at zendre tilberedningstiden. Eller tryk pa knap-
pen JET START for at forleenge tiden med 30 sekunder.
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AUTO COOK MENU (AUTOMATISK TILBEREDNINGSMENU)

~
— FUNCTIONS —

2§ Micro

%oe Defrost

A7 Grill

NA~7 Combi
ZJ\& Grill

.Auto Cook

—— SPECIALS —

Wy Steam/ Boil

g Soft/Melt

£y Rising

¢ Keep
< Warm

Auto Clean
Clock
) Volume

—| |+

[J stop

> JET START

EZA\S

I
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Dette er et udvalg af automatiske opskrifter
med forudindstillede veerdier, sa maden til-
beredes optimalt.

o

o

o

Tryk pa knappen Auto Cook (Automatisk til-
beredning), hvorefter ikonet vises til venst-

re pa skarmen.

Tryk gentagne gange pa knappen Auto
Cook (Automatisk tilberedning), eller brug
+/- knappen til at veelge den gnskede ops-
krift (se tabellen nedenfor).

Tryk pa JET START-knappen for at bekraef-
te opskriften, og tryk pa +/- knappen for at
veelge vaegten, hvis der er et veegtinterval
i tabellen.

Tryk pa JET START-knappen, hvorefter
funktionen starter.

@ BEMARKNINGER:

Afheengig af den valgte opskrift vil ovnen muligvis
bede om at tilfgje mad, vende maden eller rgre i
den efter et stykke tid. Se afsnittet “Sadan tilfg-
jeslomrgres/vendes maden" pa side 15.

@ BEMARKNINGER:

Opskriften bekraeftes, nar du har slippet funktions-
knappen i 3 sekunder. Tryk pa funktionsknappen
igen, for at skifte opskrift.



STARTTIL-

OPSKRIFT STAND VAGT VARIGHED FORBEREDELSE
(1) % Stuetemperatur 100 3 min Stil maden pa drejetallerkenen. Tilbe-
Popcomn g | red kun én pose ad gangen.
o y Put maden pa en mikrobglgesikker
— Frosset 250 - 1000 g/250 g | 20-31 min. | tallerken (250 g risotto med 400 g
Risotto vand til 1 portion). Tildaek tallerkenen.
Put 125 g &eg og 170 g sukker i en
skal, og rer dem i 2 - 3 minutter.
(R Tilfgj 170 g mel, 10 g bagepulver,
34 Stuetemperatur 300 g/600 g 5-11 min. | 100 g vand, 50 g smar. Heeld deje
Cupcakes i kopperne. Stil kopperne fordelt pa
drejetallerkenen, sa de tilberedes
jeevnt.
(4] %‘ .| Skeer grentsagerne i sma stykker.
romeager Stuetemperatur | 200 - 500 g/50 g 3-6 min. Tifg] 2 tsk. vand.
(5) e Put spaghettien i en mikrobglgesikker
= Stuetemperatur | 100 - 300 /100 g | 13-17 min. | skal til ilfj vand (100 g til 1 portion
Spaghetti med 800 g vand).
7 i Tildeek tallerken, og lav huller il
Kaletemperatur | 300 - 1200 g/300 g |  2-7 min. uftventilation.
; Pisk &ggene og vandet sammen.
Stuetemperatur | 1-4 seggene 2-4min. | T4k malekoppen med film.
OX
9 Kaletemperatur | 200 - 500 g/50 g 6-11 min. | Tildeek retten, og lad den sta.
Fiskefileter
O . | Bland 800 g hakkeked, 2 g 0g 1,5 g
- % iz 909 20 min. | salt. Tildeek med film
arsbrg
J Leeg hamburgerne (100 g/hver) pa
10 Stuetemperatur | 100 - 400 g/100 g | 30-39 min. | grillristen. Vend maden, nar ovnen
Burger beder dig om det.
(11
Hjemmelavet Frosset 500 g 25 min. | Forbered din bedste lasagna-opskrift
lasagna
@ %@ Stustemperatur| 200-500g/50g | 4-7min. | el 2 skefulde vand, og tideek

Grgnne bgnner

retten.

23
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OPSKRIFT

STARTTIL-

STAND

VEGT

VARIGHED

FORBEREDELSE

Kartoffelgratin

Stue-
temperatur

12559

39 min.

Ingredienser: 750 g skreellede
kartofler, 100 g revet ost, fedtindhold
25-30 % pr. ter substans, 50 g
a&ggehvide og blomme blandet med
200 g meelk, plus flade (15 - 20 %
fedtindhold), 5 g salt. 5 portioner som
falger: Skeer kartoflerne i ca. 4 mm
tykke skiver med en foodprocessor.
Fyld beholderen med ca. halvdele af
kartoffelstykkerne, og drys halvdelen
af den reven ost pa dem.

Tilfej resten af kartoflerne. Bland
&ggene, fladen og saltet sammen i
en rgremaskine, og haeld dem over
kartoflerne. Drys til sidst resten af
osten jeevnt over gratinen.

u|

Yoghurt
(kun mulig pa MWP
304)

Stue-
temperatur

1000 g

5 timer 20
min.

Brug kogt vand til at rengare
beholderen. Heaeld 1000 ml meelk og 1
g yoghurt-syreveekkeren i beholderen,
og tilfgj 50 g sukker. Tildaek beholderen
under tilberedningen.

YOGURT (kun mulig pa MWP 303)

—
— FUNCTIONS —

2§ Micro

% Defrost

~~~ Grill

NA~7 Combi
ZJ\& Grill

@ Auto Cook

—— SPECIALS —

g Soft/Melt

24

Med denne funktion kan du lave en sund og

naturlig yoghurt.

@ Tryk pa knappen Yoghurt, hvorefter ikonet
vises til venstre pa skaermen.

@ Heeld 1000 g meelk og 1 g yoghurt-starter

i beholderen, og tilfgj 50 g sukker,stil den
midt i ovnen.

© Tryk pa JET START-knappen, for at star-

te.

@) BEM/ERKNINGER:
Denne opskrift skal have 5 timer og 20 min.



|4+ SOFTIMELT (BL@D/SMELT)

DK

~
— FUNCTIONS —

Z\§ Micro

%06 Defrost

A7 Grill

NA~7 Combi
2§ Grill

@ Auto Cook

—— SPECIALS —

6 Yogurt

e

Soft / Melt

Rising

TN
—

¢ Keep
— Warm

Auto Clean
@ clock
Iﬂ))) Volume

Dette er et udvalg af automatiske opskrifter med foru-
dindstillede veerdier, s maden tilberedes optimalt.

Tryk pa knappen Soft/Melt (Bled/Smelt), hvorefter

ikonet vises til venstre pa skaermen.

(2]

Tryk gentagne gange pa knappen Soft/Melt (Blad/

Smelt), eller brug +/- knappen til at veaelge den
gnskede opskrift (se tabellen nedenfor).

3]

Tryk pa JET START-knappen for at bekraefte ops-

kriften, og tryk pa +/- knappen for at veelge veeg-
ten, hvis der er et vaegtinterval i tabellen.

o

starter.

@) BEMERKNINGER:

Opskriften bekreeftes, nar du har slippet funktionsknappen i 3 sekunder. Tryk pa
funktionsknappen igen, for at skifte opskrift.

Tryk pa JET START-knappen, hvorefter funktionen

MADTYPE

VAEGT

TIP

Q

Blodger | [

Smer

50 g- 500 g/50 g

Tag smerret ud at kaleskabet,
pak det ud og put det ind i
mikrobglgeovnen pa en egnet
tallerken

a
n

4

Bladger

50g-1000g/50 g

Sarg for at isen er frossen,
og stil isbeholderen pa
drejetallerkenen.

Q
g

Bladgaer

D

Smereost

50 g-500g/50 g

Tag smagrret ud at keleskabet,
pak det ud og put det ind i
mikrobglgeovnen pa en egnet
tallerken

0
XL

Bladger

Frossen juice

250 g - 1000 g/250 g

Sarg for at juicen er frossen,
og tag laget af beholderen.

T
u

Smeltning

0o &

Smer

50 g-500g/50 g

Tag smarret ud at keleskabet,
pak det ud og put det ind i
mikrobglgeovnen pa en egnet
tallerken

+

[J stop

> JET START

¥

Smeltning

Chokolade

100 g-500g/50 g

Sarg for at chokoladen er
stuetemperatur, og put den i
mikrobglgeovnen pa en egnet
tallerken.

Smeltning

~~] Ost

50 g-500g/50 g

Tag osten ud af kgleskabet,
og put den i mikrobglgeovnen
pa en egnet tallerken.

./

Smeltning

Skumfidser

50 g - 500 g/50 g

Serg for at skumfiduserne
er stuetemperatur, og put
dem i mikrobglgeovnen pa
en egnet tallerken. Tallerken
skal mindst veere dobbelt
sa stor som portionen, da
skumfiduserne udvidser sig
under tilberedningen.
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1ty STEAM (DAMPKOGER) (kun mulig pa MWP 304)

— FUNCTIONS —

2\ Micro
%)é Defrost

~~~7 Grill

NA~7 Combi
2\ arill

@ Auto Cook

—— SPECIALS —

-Steam / Boil

0

Denne funktion giver dig mulighed for, at lave sunde og naturlige ret-
ter ved brug af dampkogning. Brug denne funktion til at dampkoge
mad, som f.eks. grantsager og fisk.

Sadan koger du ris (P1) og pasta (P2):

Beregnet tilbeher:

o

>
=

=

Tryk gentagne gange pa knappen Stream (Dampkoger), eller

pa +/- knappen, for at veelge madtypen.

(2]
©

Tryk pa JET START-knappen for at bekraefte.
Brug +/- knappen til at veelge portion/vaegt, og tryk derefter pa

JET START-knappen, hvorefter funktionen starter.

@ BEMERKNINGER:

skél. Tilfgj salt

vand til meerket

LdH Soft/Melt Du bliver bedt om at indstille tilberedningstiden for risen og pastaen
- ifalge vejledningerne pa emballagen.
<7y Rising
. Keep Maden Portioner Belgb Niveau
= Warm i 1009 L1
Ris P 200 g L2
Auto Clean Pii 3009 13
ok L .'H‘ i 4009 L4
] 100 g L1
=) volume Pasta ] 200 g L2
P99 300 ¢ L3
Folg processen nedenfor (f.eks. for pasta):
A) Vej pastaen | B) Put pastaenien C) Fyld skalen op med | D) Seet laget pa, og saet

skalen i ovnen

»

»

»

o

Folg altid portionsmaengden i
ovenstaende tabel

O Vandet skal veere stuetemperatur.
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Sadan tilbereder du grentsager, fisk, kylling og frugt (P3-P7):

Beregnet tilbehar:

Vand tl damp-mzerke

A. Fyld skalen op med B. Seet risten i, og put C. Seet laget pa, og stil

vand til damp-meerket maden ind. skélen ind i ovnen.

pa skalen.

D. Indstil funktionen pa betjeningspanelet:

(1] Tryk gentagne gange pa knappen Stream (Dampkoger), eller pa +/- knappen, for at veelge mad-
typen.

(2] Tryk pa JET START-knappen for at bekreefte.
Brug +/- knappen til at veelge portion/veegt, og tryk derefter pa JET START-knappen, hvorefter
funktionen starter.

MADTYPE VEGT TIP

Brug lige stgrrelser.

P4 Blade grantsager | 150 g- 500 g | Skeer grgntsager i lige store stykker.
Heeld 100 ml vand i den nederst dampkoger.

Py ﬁ Frosne gransager| 150 g- 500 g |Haeld 100 ml vand i den nederst dampkoger.

_ Fordel fileterne jeevnt pa dampristen. Laeg tynde skiver
F 5| & Fiskefileter 150 g-500 g |oven pa hinanden. Haeld 100 ml vand i den nederst damp-
koger. Lad dem sta i 1 - 2 minutter efter tilberedningen.

Q Kyllingefileter 150g-500g |Heeld 100 mlvand i den nederst dampkoger.

=
U

-
r

Q
~d

@ Frugter 150 g-500g |Heeld 100 mlvand i den nederst dampkoger.

-

@) BEMERKNINGER:

Opskriften bekreeftes, nar du har slippet funktionsknappen i 3 sekunder. Tryk pa funktionsknappen
igen, for at skifte opskrift.

6 Tips og forslag:
+ Vandet skal vaere stuetemperatur.
+ Dampkogeren er udelukkende beregnet til anvendelse med mikrobglger!
+ Den ma aldrig bruges pa nogen anden funktion. Hvis dampkogeren anvendes med en anden
funktion, kan det medfere beskadigelse.
+ Anbring altid dampkogeren pa glasdrejetallerkenen.
* Da fadevarer er forskellige, har vi angivet en gennemsnitlig tilberedningstid, og vi anbefaler at
du altid kontrollere maden under tilberedningen, og vurdere om tilberedningstiden evt. skal for-
lenges eller forkortes.
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!

~~>» DOUGH RISING (HAEVNING AF DEJ)

—

~
— FUNCTIONS —

Z\§ Micro

%06 Defrost

~~~7 Grill

SAAZ7 Combi
2§ Grill

@ Auto Cook

—— SPECIALS —

6 Yogurt

kg Soft/ Melt

. Rising

¢ Keep
— Warm

Auto Clean
Clock
Iﬂ))) Volume

_|_

] stop

[> JET START

o0 ©

o
(2]

28
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Denne funktion bruges til at haeve dejen.

Tryk pa knappen Rising (Heevning), hvorefter iko-
net vises til venstre pa skaermen.

Heeld 200 ml vand i en beholder.
Stil beholderen direkte midt i ovnen.

Tryk pa JET START-knappen, hvorefter funktio-
nen starter.

Nar uret teeller har talt ned fra 60 minutter, vi-
ser skeermen "Add" (apparatet gar automatisk
pa standby, hvis det ikke betjenes i 5 minutter).

Abn lagen, tag beholderen ud og put dejen pa
drejetallerkenen.

Luk lagen, og tryk pa JET START-knappen, for
at fortseette.

@) BEMERKNINGER:

Lagen ma ikke abnes under nedtaellingen.



DK

KEEP WARM (HOLD VARM)

Med denne funktion kan du automatiske holde dine

— FUNCTIONS —

Z\§ Micro

%36 Defrost

~~~7 Grill

SAA7 Combi
2\ Grill

@ Auto Cook

—— SPECIALS —

é Yogurt

kg Soft/ Melt

< Rising
Keep
Warm

Auto Clean
& clock
=) volume

—| |+

] stop

> JET START

~

retter varme.

Anbefalettil- =50  Lag il tallerken
beher: &) (selges separat)

(1) Tryk pa knappen Keep Warm (Hold varm). lko-
@ net vises til venstre pa skaermen.

.

(2] Brug +/- knappen til at vaelge den gnskede tid,
og tryk derefter pa knappen JET START .

@) BEMERKNINGER:

Hold varm-funktionen kerer i cirkler p& 15 minutter. For at bruge funkti-
onen optimalt, bedes du veelge lzengere tid end 15 minutter.
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AUTO CLEAN (AUTOMATISK RENG@RING)

30

~N
— FUNCTIONS —

2\ wmicro

906 Defrost

~~7 Grill

NA~7 Combi
2\ Grill

@ Auto Cook

—— SPECIALS —

Vs Steam/ Boil

2

Soft / Melt
<) Rising

¢ Keep
— Warm

. Auto Clean

. Clock
Iﬂ))) Volume

_|_

] stop

[> JET START

. J

Denne automatiske rengering hjeelper dig med at
rengare mikrobglgeovnen indeni, og med at fierne
ubehagelige lugte.

For du starter den automatisk rengering:

© Heeld 300 mlvand i en beholder (se vores anbe-
falinger i afsnittet nedenfor "Tips og forslag").

@ Beholderen stilles direkte midt i ovnen.

Sadan startes rengeringen:

(1] Tryk pa Auto Clean-knappen (Automatisk
rengering), hvorefter rengeringstiden vises pa
skaermen.

(2] Tryk pa Jet Start-knappen for at starte funktio-
nen.

Nar rengeringen er faerdig:
(1] Tryk pa stop-knappen.
(2] Tag beholderen ud-

(3] Brug en blad klud eller et stykke kakkenrul med
mildt rengaringsmiddel til at rengare den indven-
dige overflader.

O Tips og forslag:

+ For at opna en bedre renggring, anbefales det at
bruge en beholder med en diameter pa 17-20 cm
og en hgjde under 6,5 cm.

Det anbefales at bruge en beholder af lys plastma-
teriale, da dette er bedre egnet til mikrobglgeovnen.
Da beholderen er varm efter rengaringen, anbefa-
les det at bruge en grydelapper, nar det tages ud
af mikrobglgeovnen.

Tilfgj lidt citronsaft eller eddike til vandet, for at
opna en bedre renggringen bedre fiernelse af ube-
hagelige lugte.

Grillelementet har ikke behov for renggring, da den
steerke varme braender alle rester. Derimod skal
pladsen omkring elementet rengeres regelmaes-
sigt. Dette gares med en blgd klud fugtet med et
mildt opvaskemiddel.

Hvis grillen ikke bruges ret tit, skal den startes i 10
minutter en gang om maneden, sa alle steenk breen-
des af, og risikoen for brand mindskes.



Q’)/ VOLUME: SILENCE MODE (LYDSTYRKE: LYDL@S TILSTAND)

Denne funktion giver dig mulighed, for at sla alle lydene til og fra, herunder
Auto Clean lyde fra knaptryk, advarsler, alarmer og endda lyd-feedback.

Clock Tryk pa knappen Volume (Lydstyrke) for at sla lyden fra. Tryk pa knappen
' Volume (Lydstyrke) igen, for at sla lyden til igen.
olume

Denne funktion kan altid slas til og fra.

—| |+

] stop

> JET START

I

MILJATIPS

* Emballagen kan genbruges 100% og er forsynet med et genbrugsmaerke. Fglg de loka-
le regler for bortskaffelse af affald. Emballage, der kan veere farlig for barn (plastposer, @
polystyren osv.) skal opbevares uden for bgrns raekkevidde.

* Dette produkt er maerket i henhold til Eudirektiv 2012/19/EU om affald af elektrisk og%I
elektronisk udstyr (WEEE). Ved at sikre at dette produkt bliver skrottet korrekt, hjeelper
du med til at forhindre potentielle, negative konsekvenser for miljget og folkesundhed-
en, der kunne opsta gennem uhensigtsmaessig bortskaffelse af dette produkt.

* Symbolet pa produktet eller pa dokumenterne, der ledsager produktet, angiver, at produktet ikke

ma bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet. Det skal i stedet afleveres pa en
genbrugsstation for elektrisk og elektronisk udstyr.
* Det skal skrottes i henhold til geeldende lokale miljgregler for bortskaffelse af affald.
|

* Yderligere oplysninger om handtering, genvinding og genbrug af dette produkt fas hos
de lokale myndigheder, renovationsselskabet eller forretningen, hvor produktet er kabt.

* Nar ovnen kasseres, skal netledningen skeeres af, sa ovnen ikke mere kan tilsluttes
lysnettet.
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I overensstemmelse med IEC 60705:2010-04 og IEC 60350-1:2011-12

Den Internationale Elektrotekniske Kommission har udviklet en standard, der bruges il at teste og sam-
menligne forskellige mikrobglgeovnes opvarmningseffektivitet. Vi anbefaler folgende for denne mik-

robglgeovn:
Test Belab Styrke Ca. tid
Citronfromage .
(123.4) 1000 ¢ 900 W 16 minutter
Formkage .
(123.) 4759 900 W 7-8 minutter
Farsbrad .
(123.3) 900 g 900 W 15-16 minutter
Opt””'”g(f‘; gj‘kket kod 500 160 W 17 minuter
Kartoffelgratin . . .
(123.4) 1100 g Grill-kombi 26-30 minutter
Test Forvarmning|  Funktioner Ca. tid
Toast . .
92) - Grill 6-7 minutter
Burger , .
93) - Grill 60 minutter
Teknisk specifikation
Databeskrivelse MWP 303 MWP 304
Strgmforsyning 230-240V ~50 Hz  |230-240V ~ 50 Hz
Nominelt indgangseffekt 1400 W 1400 W
Grill 1050 W 1050 W
Udvendige mal (H x B x D) 300 x 539 x 398 300 x 539 x 398
Indvendige mal (H x B x D) 240 x 354 x 358 240 x 354 x 358

Y

=t
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INSTALLATION

INNAN ANSLUTNING

Placera mikrovégsuRnen pa avstand fran andra
varmekallor. Det skall vara minst 30 cm fritt utrym-
me ovanfor mikrovagsugnen for att tillracklig venti-
lation skall kunna garanteras.

Mikrovagsugnen far inte placeras i ett kdksskap.
Denna mikrovagsugn &r inte avsedd att placeras el-
ler anvandas pa en arbetsyta som &r lagre an 850
mm ovanfor golvet.

* Kontrollera att spanningen pa typskylten dverensstammer med spéanningen i ditt hem.

* Placera mikrovagsugnen pa ett stabilt och plant underlag som haller fér mikrovagsugnens
vikt och de kokkarl du staller in i den. Var forsiktig vid hantering.

* Forsakra dig om att utrymmet under, ovanfér och runt mikrovagsugnen &r tomt sa att luften
kan cirkulera.

* Kontrollera att mikrovagsugnen inte ar skadad. Kontrollera att mikrovagsugnens lucka ar
ordentligt stangd och luckans kontaktytor mot ugnen &r oskadade. Tém mikrovagsugnen
och rengdr insidan med en mjuk, fuktig trasa.

* Anvand inte denna apparat om elsladden eller stickproppen ar skadad, om ugnen inte
fungerar som den skall eller om den skadats eller tappats. Doppa aldrig elsladden eller
stickproppen i vatten. Kontrollera att elsladden inte ligger mot heta ytor. Elektriska stotar,
brand och andra tillbud kan annars bli foljden.

* Anvand inte en férlangningssladd: Om elsladden ar for kort lat en kvalificerad elektriker
eller servicetekniker installera ett uttag i nirheten av apparaten.

A\ VARNING:

* Eelkaktig__tanvéndning av den jordade kontakten kan resultera i risk for elekt-
riska stotar.

* Radfraga en kvalificerad elektriker eller servicetekniker om instruktionerna
for jordning inte forstas fullstandigt eller om det &r osdkert om mikrovagsug-
nen ar korrekt jordad.

@ NOTERA:

Innan mikrovagsugnen anvands for forsta gangen rekommenderas det att ta bort skydds-
filmen fran kontrollpanelen och kabelkldmman fran elsladden.

EFTER ANSLUTNING

* Mikrovagsugnen fungerar endast nar luckan ar ordentligt stangd.

* Dalig TV-mottagning och radiostérningar kan uppsta om mikrovagsugnen ar placerad i nar-
heten av en TV, radio eller en antenn.

* Jordning av denna apparat ar obligatoriskt. Tillverkaren patar sig inget ansvar for persons-
kador eller for skador pa djur eller egendom som uppkommer pa grund av att ugnen inte
jordats pa korrekt satt.

* Tillverkaren ansvarar inte for problem som orsakas av att anvandaren inte har foljt dessa
anvisningar.
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SAKERHET

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Las noga igenom och spara for framtida referens

* Om det borjar brinna i eller utanfor mikrovagsugnen eller om det kommer
gnistor eller rok fran ugnen, hall mikrovagsugnens lucka stéangd och stiang av
mikrovagsugnen. Dra ur sladden eller stang av strommen vid sakringsskapet.

* Lamna inte mikrovagsugnen obevakad, speciellt inte om papper, plast eller
andra brannbara material anvands under tillagningen. Papper kan forkolna
eller bérja brinna och vissa plaster kan smalta nar mat varms.

A\ VARNING:

* Om luckan eller luckans tatningslist ar skadad for inte ugnen anvandas innan
den har reparerats av en kompetent person.

A\ VARNING:

* Det &r farligt for alla andra &n en kompetent person att utfora service eller
reparationer som involverar borttagning av holjet vilket skyddar mot expone-
ring av mikrovagsenergi.

A\ VARNING:

* Vatskor och andra livsmedel far inte varmas i forslutna behallare eftersom de
kan explodera.

A\ VARNING:

* Nér apparaten anvénds i kombinationslége far barn endast anvénda ugnen
under uppsyn av vuxna pa grund av temperaturen som genereras.

A\ VARNING:

* Apparaten och dess atkomliga delar blir heta under anvéndning. Var férsiktig
sa att inte heta element inuti mikrovagsugnen vidrors.

* Barn under 8 ar bor hallas borta savida inte de 6vervakas hela tiden.

* Mikrovagsugnen &r avsedd fro att varma mat och drycker. Torkning av mat el-
ler klader och uppvarmning av dynor, toffel, svamg, fuktiga klader och liknan-
de kan leda till risk for skador, gnistbildning eller brand.

* Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ars alder och av personer med re-
ducerad fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller personer utan erfarenhet
och kunskap om de ar under uppsikt eller har fatt instruktioner for att anvanda

rodukten pa ett sékert satt och forstar farorna som kan uppsta.

engdring och anvandarunderhall skall inte géras av barn savida inte de r 8
ar eller dldre och dvervakas. Barn skall ocksa 6vervakas for att se till att barn
inte leker med apparaten. Hall apparaten och dess sladd utom rackhall for
barn under 8 ar.

* Anvénd inte mikrovagsugnen for att koka eller varma upp hela dgg, med eller
ijttand skal, eftersom de kan explodera, aven efter att uppvarmningen ar avs-

utad.
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@ NOTERA:

Apparaten @r inte avsedd att anvandas med en extern timer eller separat

fjarrkontrollsystem
* Lamna inte mikrovagsugnen utan tillsyn nar du anvander mycket fett eller olja som kan
overhettas och fatta eld!

* Brandfarligt material far inte varmas eller forvaras i eller nara mikrovagsugnen. Avgivna
gaser och angor kan medféra brand- eller explosionsrisk.

* Anvand inte mikrovagsugnen for att torka textilier, papper, kryddor, orter, trd, blommor,
frukt eller andra brannbara material. Det kan bérja brinna.

* Anvand inte fratande kemikalier eller sprayer i mikrovagsugnen. Mikrovagsugnar av den-
na typ ar endast avsedda for varmning och tillagning av mat. De ar inte avsedda for
industri- eller laboratorieandamal.

* Tunga foremal far inte hangas eller 1dggas pa ugnsluckan da det kan skada mikrovags-
ugnens 6ppning och gangjarnen. Luckhandtaget far inte anvandas till att hanga saker pa.

FELSOKNING

@ NoTERA:

Om mikr_ovaﬁsugnen inte fungerar, kontrollera nedanstaende punkter in-
nan du tillkallar service:

* Att stickproppen sitter ordentligt | eluttaget.

* Att luckan ar ordentligt stangd.

* At sakringarna ar hela och att det inte ar stromavbrott.

* Kontroller att mikrovagsugnen har god ventilation.

* \/anta tio minuter och prova sedan om mikrovagsugnen fungerar.

* Oppna och stang luckan innan du férsoker igen.

Detta for att undvika onddiga samtal som du kommer att debiteras.

Uppge mikrovagsugnens typnummer och serienummer nar du kontaktar service (se ser-
viceetiketten).

Se garantisedeln for ytterligare information.

Om elsladden maste bytas far endast erséttas med en original elsladd som kan bestallas
genom var serviceorganisation. Elsladden far endast bytas ut av en behdrig servicetekni-
ker.

A\ VARNING:

« Service far endast utforas av en behdrig servicetekniker.
* Avlagsna aldrig nagon kapa eller nagot holje.
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FORSIKTIGHETSATGARDER

ALLMANNA ANVISNINGAR

Denna apparat ar avsedd att anvéndas i hushallet och liknande anvénd-
ningsomraden sasom:

* Personalkok i affarer, pa kontor och andra arbetsmiljéer;

* Bondgard;

* Av kunder pa hotell, motell och andra bostadsmiljder;

* Bed and breakfast milj6er.

Ingen annan anvandning ar tillaten (t.ex. varma rum).

@ NoTERA:

* Apparaten far inte startas utan att det finns mat i mikrovagsugnen nar mikrovagor an-
vands. Annars ar risken stor att ugnen skadas.

* Mikrovagsugnens ventilationsdppningar far inte tackas Over. Att blockera luftintag och
luftutlopp kan skada mikrovagsugnen och medféra daliga resultat | matlagningen.

* Stall in ett glas vatten i mikrovagsugnen nar du skall dva pa installningar av olika slag.
Vattnet absorberar mikrovagsenergin sa att mikrovagsugnen inte skadas.

* Anvand inte och forvara inte mikrovagsugnen utomhus.

* Anvand inte denna produkt néra diskhon i kdket, i fuktiga kéllarutrymmen, nara simbas-
sanger eller liknande omraden.

* Anvand inte ugnsutrymmet for forvaring.

* Tag bort forslutningskiammor av metall fran pappers- eller plastpasar innan pasarna pla-
ceras i mikrovagsugnen.

* Anvand inte mikrovagsugnen for fritering, eftersom oljans temperatur inte kan kontrol-
leras.

* Anvand grytlappar eller grytvantar for mikrovagsugn for att undvika brannskador nar du
tar ut behallare, ugnsdelar och formar efter tillagning.

VATSKOR

till exempel drycker eller vatten. Vatskan kan bli overhettad till en tempe-

ratur over kokpunkten utan att det syns att den kokar. Det finns da risk att

den heta vatskan plotsligt kokar over.

Folj anvisningarna nedan for att undvika detta:

* Anvénd inte kérl med raka sidor och smala halsar.

* Ror om vatskan innan du placerar karlet i mikrovagsugnen.

* Lat kérlet sta en kort stund efter uppvarmningen och ror igen innan du forsiktigt tar ut
karlet ur mikrovagsugnen.

FORSIKTIGHET

Innan du serverar barnmat i nappflaska eller barnmatsburkar som har

varmts i ugnen maste du alltid kontrollera temperaturen och rora i maten.

Eadfordelgs_\'(armen jamnt samtidigt som risken for skallning och branns-
ador undviks.
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TILLBEHOR OCH UNDERHALL

TILLBEHOR

* Pa marknaden finns det manga olika sorters tillbehdr. Kontrollera att de ar lampade for
mikrovagsugnar innan du gér nagra inkop.

* Se till att de kérl som du tanker anvanda for matlagning ar mikrovagsugnssakra och later
mikrovagor passera genom den innan tillagning.

* Kontrollera att den mat och de tillbehdr som stalls in i ugnen inte kommer i direkt kontakt
med mikrovagsugnens vaggar eller tak.

* Detta galler speciellt tillbehor som helt eller delvis ar tillverkade av metall.

* Om tillbeh6r som innehaller metall kommer i kontakt med mikrovagsugnens vaggar eller
Lak nar mikrovagsugnen anvands kan det bildas gnistor och mikrovagsugnen kan ska-

as.

* Behallare i metall for mat eller dryck ar inte tillatna under mikrovagstillagning.

* For battre prestanda pa tillagningen forslas att du behdver placera tillbehéren i mitten av
den inre helt plana ugnen.

TRADSTALLNING

Anvand gallret med funktionerna Grill och Kombi (Mikrovagor
+ Grill).

ANGARE (endast tillganglig pa MWP 304)

Fér angtillagning av mat med den avsedda funktionen (ANGA). Pla-
cera maten pa mellangallret vid tillagning av mat sasom fisk och
gronsaker. Anvand inte mellangaliret vid tillagning av mat sdsom pas-
ta, ris och bdnor. Placera alltid Angaren pa roterande glastallriken.

ROTERANDE GLASTALLRIK
Anvand glastallriken med alla tillagningsmetoder. Den samlar

upp droppande vatskor och matpartiklar som annars skulle
flacka och smutsa ned ugnens interior.
* Placera roterande glastallriken pa rullstédet for roterande

glastallriken.

RULLSTOD FOR ROTERANDE TALLRIKEN

Anvand glastallrikens stéd under glastallriken. Placera aldrig
nagot annat tillbehor pa rullstodet.

* Montera rullstddet i ugnen.
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UNDERHALL OCH RENGORING

* Om mikrovagsugnen inte halls ren kan ugnsytorna ta skada, vilket i sin tur kan re-
ducera ugnens livslangd och orsaka farliga situationer.

* Anvand inte metallskurkuddar, slipande rengéringsmedel, stalull, grusiga trasor etc.
vilka kan skada kontrollpanelen och mikrovagsugnens inre ytor. Anvand en trasa
och ett milt rengdringsmedel eller hushallspapper fuktat med fonsterputs. Spreja
fonsterputsmedlet pa hushallspapperet.

* Anvand en mjuk och fuktig trasa med milt reng6ringsmedel for att gora rent de inre
ytorna, fronten och baksidan av luckan och luckdppningen.

* Anvand inte angrengdrare for att reng6ra mikrovagsugnen.

* Mikrovagsugnen bor rengoras regelbundet och matrester tas bort.

* Rengoring av ugnen ar normalt det enda underhall som kravs. Dra alltid ut sladden
ur eluttaget innan mikrovagsugnen rengors.

* Spreja inte direkt pa mikrovagsugnens ytor.

* Denna mikrovagsugn ar designad for att genomfora tillagningscykler med en korrekt
behallare i en helt plan ugn direkt.

* Se till att det inte samlas fett och matpartiklar pa runt dorren.

* Denna produkt erbjuder en AUTO CLEAN funktion (automatisk rengdringsfunktion),
vilken mdjliggér enkel rengdring inuti mikrovagsugnen. For ytterligare detaljer se
sektionen Automatisk rengoring pa sidan 56.

* Grillelementet behdver inte rengodras eftersom den hdga varmen forbréanner even-
tuella stankflackar.

* Om grillen inte anvands regelbundet bor den kéras i 10 minuter i manaden for att
branna bort allt stank, for att minska brandrisken.
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BESKRIVNING AV KONTROLLPANEL

MWP 303

—
— FUNCTIONS —

2§ Micro

%oé Defrost

~~7 Grill

NAA7 Combi
2\ Grill

@ Auto Cook

—— SPECIALS —

6 Yogurt
kg Soft/Melt

Z Rising

¢ Keep
— Warm

Auto Clean
. Clock
Iﬂ))) Volume

—| |+

[J stopP

® 0 606 ©

©0 00

=)

© 0

> JET START

. J

e ® 60

MWP 304

—
— FUNCTIONS —

2§ Micro

%)é Defrost

~~~7 Grill

NA~7 Combi
2\ Grill

@ Auto Cook

—— SPECIALS —

W5 Steam/ Boit

Lgq Soft/Melt

< Rising

¢ Keep
— Warm

Auto Clean
Clock
Iﬂ))) Volume

[J stop

000 ®© © 0 ©

©Qe O

> JET ST

>
)
—

e ® 660

O Vicro
Anvénd for att stalla in effektniva.
@ Defrost (Upptining)
For installning av upptiningspro-
gram.
OGril
Tryck pa denna knapp for atkomst
till 1aget grilltillagning.
O Combi Grill (kombigrill)
Tryck pa denna knapp for atkomst
till en av tva kombinerade tillag-
ningsinstaliningar.
©Auto Cook (automatiskt tillag-
ning) anvands for populara tillag-
ningar.
O Yogurt (Yoghurt)
For instalining av yoghurtfunktionen.
@ Steam/Boil (4ngalkoka)
O Soft/Melt (mjukgdra/smlta)
@©Dough Rising (degjasning)
Anvand for att stélla in degjasnings-
funktionen.
@Keep Warm (varmhalining)
Anvand for att stélla varmhalinings-
funktionen.
@Auto Clean (automatisk rengé-
ring).
Anvand for att reng6ra ugnen.
@Clock (klocka)
Anvénd for att stélla in tiden for da-
gen.
® Volume (volym)
Anvand for att aktivera/avaktivera
pipsignalen
O+
Anvand for att mata in matmenykod,
klocktid, tillagningstid, tillagningsvikt.
@STOP (stopp)
Anvand for att pausa, stoppa eller
avbryta tillagning.
(JET START (snabbstart)
Anvand for att starta tillagningen.
Anvénd for att stélla in snabbstart-
program.
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DISPLAYBESKRIVNING
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SE
STANDBY-LAGE

Ugnen &r i Standby-lage nar klockan visas (eller, om klockan inte har stallts in visar

displayen ™:").

STARTSKYDD/BARNSPARR

Denna automatiska sakerhetsfunktion ar aktiverad en minut efter att ugnen atergatt
till "Standby-lage”.

Nar sakerhetsfunktionen &r aktiv maste luckan dppnas och stangas for att starta till-
lagningen, i annat fall kommer displayen att visa “door” (lucka).

door
@ AVBRYTA ELLER STOPPA TILLAGNINGEN

Avbryt tillagningen sa har:

Tillagningen kan pausas for att kontrollera, lagga till, vanda eller réra om i maten genom att

luckan dppnas. Installda funktioner bibehalls i 5 minuter.

Gor sa har om du vill fortsétta tillagningen:

Stang luckan och tryck pa knappen Jet start (snabbstart). Tillagningen fortsatter da fran den
punkt dar programmet avbrots.

Om du inte vill fortsatta tillagningen kan du:

Ta bort maten, stang luckan och tryck pa knappen Stop (stopp).

Nar tillagningen ar klar:

Displayen kommer att visa texten "End” (slut). Ett aukustiskt ljud ljuder en gang en minut fére
2 minuter.

Notera att reducering eller stopp av denna programmerade avkylningscykel inte har nagon
negativ paverkan pa produktens funktion.

LAGG TILL/ROR OM/VAND MAT

Beroende pa vilken funktion som valts kan det behévas lagga till/réra om/vanda ma-
ten under tillagningen. | dessa fall kommer ugnen att pausa tillagningen och be dig ut-
féra den nodvandiga handlingen.

N&r sa kravs bor du:

* Oppna luckan. . .

* Lagga till, rora om eller vanda maten (beroende pa begard handling).

* Stang ugnsluckan och sarta om genom att trycka pa knappen Jet start (snabbstart).
Notera: Om luckan inte Gppnas inom 2 minuter vid begaran om att rora om i eller van-
da maten, kommer mikrovagsugnen att fortsétta tillagningsprocessen (i detta fall kom-
mer inte slutresultatet att bli optimalt).
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CLOCK (KLOCKA)

—
— FUNCTIONS —

Z\§ Micro

%0% Defrost

~~~7 Grill

SAA7 Combi
2\ Grill

@ Auto Cook

—— SPECIALS —

6 Yogurt

4 Soft/Melt

2 Rising

¢ Keep
— Warm

Auto Clean

Iﬂ))) Volume

—| |+

] stop

[> JET START

./

For att stalla in klockan pa din apparat:

| standby, tryck pa Clock (klockknappen) en
gang. Displayen visar aktuell klocka.

Tryck pa + / - for att stélla in timmarna.
Tryck pa Clock/JET START (KLOCKA/
SNABBSTART) knappen for att bekréafta.
Tryck pa +/ - for att stalla in minuterna.

Tryck pa Clock/JET START (KLOCKA/
SNABBSTART) for att bekrafta installningen.

o0 00 ©

Varje gang som tillagningsprocessen ar klar visar

skarmen "End” och visar en uppmaning tills luck-
an dppnas for att aterga till standby (vid ingen ak-
tivitet under 10 minuter atergar den automatiskt
till standby).

@) Tips och forslag:

+ Vid inkoppling visar skarmen“12:00” ( “12” blin-
kar), 1 minut senare atergar den till standby (in-
nan den atergar till standby kan klockan stallas
in direkt).

« Under tillagningsprocessen, tryck pa knappen
Stop en gang for att pausa, tryck pa Jet Start
(SNABBSTART)-knappen for att fortsatta tillag-
ningen, tryck pa STOP tva ganger for att avbry-
ta detta program.

* Under instéliningen av tillagningsprocessen, om
ingen aktivitet sker i systemet kommer den auto-
matiskt att aterga till standby-lage efter 1 minut.



JET START (SNABBSTART)

—
— FUNCTIONS —

2§ Micro

90% Defrost

<~~7 Grill

ombi

W C
2\ Grill
@ Auto Cook

—— SPECIALS —

6 Yogurt
@ Soft / Melt

<~ Rising

¢ Keep
— Warm

Auto Clean
. Clock

) Volume

[ stop

.T START

Denna funktion gor att du kan starta ugnen snabbt.
Tryck pa knappen JET START (SNABBSTART) en
gang, ugnen borjar arbeta med full effekt automa-
tiskt. Under tillagningen, tryck pa SNABBSTART
for att 14gga till tid. Den langsta tillagningstiden &r
90 minuter.

© Tryckpaknappen JETSTART (SNABBSTART).

@ noTERA:

Vid tryckning pa knappen JET START
(SNABBSTART) kommer mikrovagsugnen att
starta med full mikrovagseffekt (900W) under 30
sekunder.

(7] Tips och forslag:

« Det gar att andra effektnivan och tidslangden aven
efter att tillagningen har pabdrjats. For att justera
effektnivan, tryck pa Microwave (mikrovagsknap-
pen) upprepade ganger. For att andra tidslang-
den, tryck pa +/- knappen eller tryck pa knappen
JET START (SNABBSTART) en gang for att 6ka
tidslangden med 30 sekunder.
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MICROWAVE (MIKROVAGOR)

—
— FUNCTIONS —

2§ Micro
%06 Defrost

~~~7 Grill

SAA7 Combi
2\ Grill

@ Auto Cook

—— SPECIALS —

ﬁ Yogurt

e

Soft / Melt
-\ Rising

¢ Keep
— Warm

Auto Clean
) clock
Iﬂ))) Volume

_|_

] stop

> JET START

For tillagning med enbart mikrovagseffekt, tyck

Y&

w
C M

pa Micro-knappen upprepade ganger for att val-
Ja en tillagningseffektniva, tryck sedan pa knap-
pen +/- for att stélla in 6nskad tillagningstid. Den
langsta tillagningstiden ar 90 minuter.

Foreslagna <2  Tallrikslock
tilbendr =~ &2 (sdljs separat)

@ Tryck pa knappen Micro. Standardeffektni-

van (750 W) kommer att visas i displayen

L

44

och wattikonen borjar att blinka.

Tryck pa mikroknappen upprepade ganger
eller tryck pa +/- knappen for att valja lamp-
lig tillagningseffekt, tryck sedan pa knappen
JET START (SNABBSTART).

Tryck pa + / - for att stélla in tillagnings-
tiden,tryck sedan pa knappen JET START
(SNABBSTART) for att starta tillagningen.

@ NoTERA:

Om du behover andra effekten, tryck pa mikroknap-
pen igen, dnskad effektniva kan véljas enligt tabel-
len nedan.

©

EFFEKT FORESLAGEN ANVANDNING:
90W | Gora glass, smér och ost mjuk. halla varmt.

160 W | Upptining.

350 W | Sjuda stuvningar, smélta smar.
Mer forsiktig tillagning t.ex. sas med hég protein-

500 W |halt, ost- och aggratter samt for att avsluta tillag-
ningen av grytratter.

650 W | Tillagning av fisk, kott, gronsaker etc.

750 W | Tillagning av fisk, kott, gronsaker etc.
Uppvarmning av drycker, vatten, klara soppor, kaf-
900 W fe, te eller annan mat med hdgt vatteninnehall.

Om ratten innehaller &gg eller gradde bor ett lagre
effektlage véljas.




SE
DEFROST MENU (UPPTININGSMENY)

Denna funktion later dig tina mat.

N
— FUNCTIONS — 1 - | For manuell upptining (P1):
Z\S Micro !- l @ Tryck pa knappen Defrost (upptining) dis-
playen visar sasom till vanster, tryck pa JET
-Defrost 7\ START (SNABBSTART) for att bekréfta.
@ Tryck pa +/- knappen for att stélla in tillag-
7 Gril X ningstiden.
0 © Tryck pa knappen JET START
o Combi (SNABBSTART) for att starta.
2§ Grill
Upptiningsmeny (P2-P4):
@ Auto Cook
@ Tryck pa knappen Defrost (upptining)
upprepade ganger eller +/- knappen for
— SPECIALS — att vélja matkategorin i nedanstéende ta-
bell.
g vown © Tryck pa knappen JET START
k44 Soft/Melt (SNABBSTART) for att bekrafta.
o © Tryck pa knappen +/- for att stalla in ma-
= Rising tens vikt, tryck sedan pa knappen JET
. Keep START (SNABBSTART) for att starta.
— Warm
MATTYP VIKT FORESLAGEN ANVANDNIG
Kéttfars, kotletter, kottski-
+ +] Auto Clean VOor, Stekar.
PZ @ 100g - 2000g | Efter tillagningen, lat maten
Clock Kottfars vilai minst 5 minuter for batt-
re resultat.
=D) volume Hel kyckling, delar eller file
o 3 & 100q - 2000g | Efter tillagningen, lat maten
I R g 9 | vila i 5-10' minuter for bttre
yeking resultat.
— + Stora, medium eller sm§
Py 100g - 1000 Fitar Tt lat mat
1 - nnan servering, lat maten
vegetables O 0 a1 35 mindter for bty
[] sTop (Gronsaker) resultat.
D> JET START O Tips och forslag:
. Eétrt basta resultat rekommenderar vi upptining direkt pa utrymmets
otten.
-+ Om matens temperatur ar hogre an djupfryst (-18°C) stéller du in
en lagre vikt.

* Om maten &r kallare an dg')u.p_frys.t (-18°CLstéIIer_du in en hogre vikt.

+ Separera delarna nér de borjar tina. Enskilda skivor tinar snabbare.

+ Vilotiden efter upﬁtlnlngen forbéattrar alltid resultatet, eftersom var-
men da sprids och férdelas jamnare i hela livsmedlet.
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(=] GRILL

Denna funktion anvéander en kraftfull grill for

46

R att bryna mat, skapar en grill- eller gratine-
— FUNCTIONS — - = = = | fiNGSeffekt.
I l || |, _" | Grillfunktionen anvands for att bryna mat sasom
P wicro I SN | ostsmérgasar, varma smérgasar, potatiskroket-
ter, korvar och gronsaker.
% Defrost
-GriII Avsedda til- ~——b  Tradstalining
behdr:
g ©
© Tryck pa knappen Grill displayen visar
(P Auto Cook sasom till vanster.
@ Tryck pa +/- for att stalla in tillagningstiden.
— SPECIALS — © Tryck pa knappen JET START
ﬁ (SNABBSTART) for att starta tillagningen.
Yogurt
g soft/ Vel O Tips och forslag:
= Rising « For mat sasom ost, rostat brdd, kétt och
. Keep korvar, placera maten pa gallerstallningen.
= Warm * Se till att redskapen som anvands ar var-
metaliga nar du anvander denna funktion.
* Anvand inte plastredskap nar du grillar. De
Auto Clean kommer att smalta. Tra och papper ar inte
heller lampliga material.
Clock + Var forsiktig, vidror inte grillelementet.
« Det gér att andra tidslangden aven efter att
=) volume tilagningen har pabérjats.
« For att andra tidslangden, tryck pa +/- knap-
pen eller tryck pa knappen JET START
(SNABBSTART) en gang for att dka tids-
= |t langden med 30 sekunder.
J stop
@ NoTERA:
[> JET START Om du vill andra tillagningsfunktionen, tryck pa knappen
STOP tva ganger for att stoppa nuvarande funktion, agera

sedan i enlighet med instruktionerna for den nya funktionen.



COMBI MICROWAVE + GRILL (KOMBI MIKROVAGOR + GRILL)

Denna funktion kombinerar mikrovagor och

h Grill-uppvarmning, vilket gor att du kan tillaga
— FUNCTIONS — l_ l-l . gratanger pa kortare tid.
Y wicro Lid 2 | Avseddatil- ~—3  Tradstalning
IS behor: <=
% Defros 7§
) t —
> Gril © Tryck pa knappen Combi Grill (Kombi Grill
),displayen visar sasom till vanster.
Sk o ® Tryck pa Combi Grill (Kombi Grill ) knap-
i pen upprepade ganger eller tryck pa +/-
) Auto Cook knappen for att vélja tillagningstyp, tryck pa
SNABBSTART for att bekrafta.
© Tryck pa +/- knappen for att stalla in tillag-
— SPECALS — ningstiden, tryck sedan pa knappen JET
6 Vorurt START (SNABBSTART) for att starta tillag-
¢ ningen.
kdq Soft/Melt Mattyp FORESLAGEN ANVANDNIG
) Rising Fisk- och skaldjur, pudding. Efter
. Keep CO 1 |tillagningen rekommenderas att lata maten
= Warm vila i minst 5 minuter for battre resultat.
Koétt, hel kyckling, delar eller filéer. Efter
- co 2 tillagningen rekommenderas att lata kottet
Auto Clean vila i 5-10 minuter for béattre resultat.
. Clock
) Volume a NOTERA:
Nar tillagningsprocessen startat, tryck pa +/- knappen eller
tryck pa knappen JET START (SNABBSTART) upprepade
ganger gor att 6ka eller minska tillagningstiden.
N @ Tips och forslag:
« Se till att redskapen som anvands &r mikrovagssakra och
[] sTop varmetaliga nar du anvander denna funktion.
+ Anvand inte plastredskap nar du grillar. De kommer att smal-
ta. Tra och papper ar inte heller [ampliga material.
> JET START « Var forsiktig, vidrdr inte grillelementet.
« Det gar att andra tidslangden &ven efter att tillagningen har

paborjats.

« For att andra tidslangden, tryck pa +/- knappen eller tryck pa
knappen JET START (SNABBSTART) en gang for att 6ka
tidslangden med 30 sekunder.
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AUTO COOK MENU (AUTOMATISK TILLAGNINGSMENY)

48

— FUNCTIONS —

.Auto Cook

—— SPECIALS —

~

2§ Micro

%oe Defrost

A7 Grill

NA~7 Combi
ZJ\& Grill

Wy Steam/ Boil

g Soft/Melt

£y Rising

¢ Keep
< Warm

Auto Clean
Clock
) Volume

—| |+

[J stop

> JET START

EZA\S

I

Ett urval av automatiska recept med forin-
stallda varden for att erbjuda optimalt tillag-
ningsresultat.

(2]

o

Tryck pa knappen Auto Cook (Automatisk
tillagning), displayen visar sasom till vans-
ter.

Tryck pa knappen Auto Cook (Automatisk
tillagning) upprepade ganger eller tryck pa
+/- knappen for att valja dnskat recept (se
fljande tabell).

Tryck pa knappen JET START

(SNABBSTART) for att bekrafta receptet
och tryck pa +/- knappen for att vélja vik-
ten nar det finns ett viktomrade i tabellen.

Tryck pa knappen JET START
(SNABBSTART), funktionen startar.

@ NOTERA:

| enlighet med det valda receptet, uppmanar
displayen dig efter en viss tid att vanda pa el-
ler rora om maten. Se “Lagg till/rér/ivand ma-
ten” kapitlet pa sidan 41.

@ NOTERA:

Tillagningsreceptet kommer att bekraftas nar
slapper function (funktionsknappen) i 3 sekun-
der, tryck pa funktionsknappen igen for att &nd-
ra recepttyp.



RECEPT FORSTASTATUS | VIKTMANGD | VARAKTIGHET GOR SA HAR
o % Placera pasen pa glasplattan.
Rumstemperatur 100g 3 min. Tillaga endast en pase at gang-
Popcorn en.
P Placera maten i en
0 ~“. .| mikrovagssaker skal (250 g
Risoa Fyet 250-1000g/250g | 20- 31min. risotto med 400 g vatten for 1
portion), tack med lock.
Placera 125 g &gg och 170 g
socker i skalen och ror sedan
i 2-3 min, lagg till 170 g mjal,
£
(3 Rumstemperatur 300 g/600g 541 min. | 109 bakpulver,100 g vatten,
Cupcakes 50 g smdr, placera maten i
kopparna. Placera kopparna
runt glastallriken for att de skall
varmas jamnt.
(4] %‘ Rumst " 200-500a/50. 3.6 min Skar gronsakerna i delar, lagg till
Grénsaker umstemperatur ~oPgiooe " | 2 matskedar vatten.
e 2 Placera spagettin och vattnet i en
— Rumstemperatur 100-3009/100g 13-17 min. | mikrovagssaker skal (100 g for 1
spagetti portion behdver 800 g vatten).
5 ; Téck dver skalen, Idmna en
Kylskapstemperatur | 300-1200g/300g 2-7 min. dppning for ventilation,
Vispa noga samman &gg och
] Rumstemperatur 1-4 noga 2-4 min. | vatten, tdck méatkoppen med
Aggréra plastfilm.
O . . Téck skalen och lamna en
Oﬁ Kylskapstemperatur | 200-500g/50g 6-11 min. dppning for ventiation,
(9] g@’ . Blanda 800 g kottfars, 2 agg och
C = Fyst 900g 20min. 14 5’ 'salt. Tack med plastfim
Kéttfarslimpa
Placera hamburgarna (100 g/
(10) ‘ . : styck) pa grillstalningen. Vand
Hambe Rumstemperatur 100-400g/100g |  30-39 min. maten nar ugnen uppmanar dig
g att gora det.
@ L@) Forbered ditt
H : Fryst 5009 25 min. .
emmagjord favoritiasagnerecept
lasagne
12 g@ 7 Tillsétt 2 matskedar vatten och
3 Rumstemperatur 200-500g/50g 4-7 min. t4ck ver skalen,

Grona bonor
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RECEPT

FORSTA STA-
TUS

VIKTMANGD

VARAKTIGHET

GOR SAHAR

Potatisgraténg

Rumstemperatur

1255g

39 min.

Ingredienser: 750 g skivad
potatis, 100 g riven ost,
fettinnehall 25-30 % per
torrsubstans 50 g &gg, vita

och gula blandad med 200 g
mjolk och gradde (15-20 %
fettinnehall); 5 g salt beredes
enligt foljande: Skér potatisen i
ungefar 4 mm tjocka skivor med
en matberedare.

Fyll behéllaren med ungefar
halften av den skivade potatisen
och tack med hélften av den
rivna osten.

Lagg till den kvarvarande
potatisen. Blanda agg, mj6lk-
gradde och med en elektrisk
mixer och hall det dver potatisen.
Sprid slutligen den kvarvarande
osten ovanpa gratdngen.

g

Yoghurt
(endast tillganglig pa
MWP 304)

Rumstemperatur

1000g

5 tim 20 min.

Anvand kokt vatten for att

gora rent skalen. Placera 1000
ml mjolk 1 g yogurt starter i
behallaren, lagg sedan till 50 g
socker. Tack over behéllaren
under tillagningen.

YOGURT (YOGHURT) (endast tillganglig pa MWP 303)

—
— FUNCTIONS —

2§ Micro

%}é Defrost

~~7 Grill

A7 Combi

2\ Grill

@ Auto Cook

—— SPECIALS —

kg Soft/Melt

50

Denna funktion later dig fa halsosam och na-
turlig yoghurt.

@ Tryck pa knappen Yogurt (Yoghurt) ,displayen

visar sasom till vanster.

@ Placera 1000 ml mjolk 1 g yogurt starter i behal-

laren, 14gg sedan till 50 g sockeréll och placera
den i mitten av ugnen.

© Tryck paknappen JET START (SNABBSTART).

@ NOTERA:

Det behdvs 5 tim 20 min for detta recept.



|- SOFT/MELT (MJUKGORA/SMALTA)

—
— FUNCTIONS —

2\ wmicro

%Oé Defrost

~~~7 Grill

SAA~7 Combi
2\ Grill

@ Auto Cook

—— SPECIALS —

6 Yogurt
-som v

<2 Rising

¢ Keep
= Warm

Auto Clean
. Clock
Iﬂ))) Volume

_|_

] stop

> JET START

Ett urval av automatiska recept med forinstallda
varden for att erbjuda optimalt tillagningsresultat.

@ Tryck pa knappen Soft/Melt (mjukgdra/smal-
{ displayen visar sasom till vanster.
0

ryck pa knappen Soft/Melt (m H(ukgora/smél-

upprepade gan reIIertryc a +/- knap-

gen)or att valja dnskat recept (se tabellen ne-
an

Tryck pa knappen JET START (SNABBSTART)
for att bekratta receptet pch tryck pa +/- knap-
pen for att vélja vikt dar det finns ett viktomra-

(3]

@ NoTERA:

de i tabellen.

Tryck pa knappen JET START (SNABBSTART),
funktionen startar.

o

Tillagningsreceptet kommer att bekraftas nar slapper function (funktionsknap-
pen) i 3 sekunder, tryck pa funktionsknappen igen for att andra recepttyp.

MATTYP

VIKT TIPS

Mjukgéra

Fran kylskapet, linda
upp och placera i en
mikrovagssaker skal

Smér 50 g - 500 g/50g

m

F | Mjukgéra @

Fran frysen, placera
glassbehallaren pa
glastallriken.

Glass 50g - 1000g/50g

= | Mjukgora

Fran kylskapet, linda
upp och placera i en
mikrovagssaker skal

Bredbar ost 50 g - 500 g/50g

& [

i~ = | Mjukgora

Fran frysen, ta bort locket

Fryst juice fran behallaren,

250g - 1000g/250g

5 | Smalta

U

Fran kylskapet, linda
upp och placera i en
mikrovagssaker skal

Smér 50 g - 500 g/50g

A

Smalta

Fran rumstemperatur,
placeraien
mikrovagssaker skal.

Choklad 100g - 500 g/50g

Q
-

Smalta

Fran kylskapet, placera i

€25 en mikrovagssaker skal.

50 g - 500 g/50g

. J

Smalta

&

Fran rumstemperatur,
placeraien
mikrovagssaker skal.
Skalen skall vara minst
dubbelt sa stort som
volymen pa marshmallow
eftersom de expanderar
under tillagningen.

Marshmallow 509 - 500 g/50g

51
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<> STEAM (ANGA) (endast tillgéinglig pa MWP 304)

—
— FUNCTIONS —

2\ Micro

%)é Defrost

~~~7 Grill

NA~7 Combi
2\ arill

@ Auto Cook

—— SPECIALS —

-Steam / Boil

@ Soft / Melt

<~ Rising

¢ Keep
— Warm

Auto Clean
Clock
) Volume

Denna funktion méjliggér att fa halsosam och naturlig smak pa mat-
ratter genom tillagning med anga. Anvéand denna funktion for att ang-
tillaga mat sasom gronsaker och fisk.

For att koka ris (P1) eller Pasta (P2):

@ Bowl %mmé

Tryck pa knappen Steam (anga) upprepade ganger eller +/-
knappen for att valja mattyp.

Tryck pa knappen JET START (SNABBSTART) for att bekréaf-
ta.

Avsedda tillbehor:

(1]
(2]

© Tryck pa +/- knappen for att vélja portionsstorlek/vikt, tryck pa

knappen SNABBSTART, funktionen startar.

@ NOTERA:

Du kommer att uppmanas att stalla in koktid for riste och pastan i en-
lighet med rekommendationerna pa férpackningen.

Mat Portioner Mangd Niva

P 100g L1

. UL 200g L2
Ris P

LR | 300g L3

f 491 400g L4

f 100g L1

PASTA P 200g L2

P99 300g L3

Folj processen nedan (exempel for pasta):

A) Vikt pa pastan

B) Placera pastan i
skalen, tillsatt salt

C) Hall upp vatten till nivan

D) Tack med lock och satt
in i ugnen

»

»

»

o

len ovan.

Falj alltid portionsmangden i tabel-

O Anvand rumstempererat vatten.

52



SE
For att tillaga gronsaker, fisk, kyckling eller frukt (P3-P7):

Avsedda tillbehor: §

Angvattenniva

A. Halli vatten upp till nivamar- B. Satt in galler och C. Tack med lock och
keringen for anga i skalen. lagg in maten. sétt in i ugnen.

D. Stéll in funktionen pa kontrollpanelen:
© Tryck pa knappen Steam (anga) upprepade ganger eller +/- knappen for att valja mattyp.
@ Tryck pa knappen JET START (SNABBSTART) for att bekrafta.
© Tryck pa +/- knappen for att vélja portionsstorlek/vikt, tryck pa knappen SNABBSTART,
funktionen startar.
MATTYP VIKT TIPS

_ Anvénd jdmna storlekar.
F 3 Mjuka gronsaker | 150 g- 500 g | Skér grénsakerna i jamna bitar.
Tillsatt 100ml vatten i &ngkokarens botten.

Py ﬁ Frysta gronsaker | 150 g- 500 g | Tillsétt 100ml vatten i &ngkokarens botten.

Fordela filéerna jamnt pa anggallret. Lagg ihop tun-
51 <& Fiskfiléer 150 g-500g |na delar. Tillsatt 100ml vatten i angkokarens botten.
Lat sta 1-2 minuter efter tillagningen.

5| ES Kycklingfiléer | 150g-500g | Tillsatt 100ml vatten i angkokarens botten.
F @ Frukt 150 g-500g |Tillsatt 100ml vatten i angkokarens botten.

@ NOTERA:

Tillagningsreceptet kommer att bekraftas nar slapper function (funktionsknappen) i 3 sekun-
der, tryck pa funktionsknappen igen for att &ndra recepttyp.

O Tips och forslag:

* Anvand rumstempererat vatten.

« Angkokaren ar avsedd att anvandas enbart med mikrovagor!

« Anvand aldrig angaren med nagon annan funktion 6verhuvudtaget. Anvandning av
angaren med nagon annan funktion kan skada tillbehéren.

* Placera alltid angkokaren pa glastallriken.

« Pa grund av variationer hos maten stalls tillagningstiden in pa ett medelvarde, vi re-
kommenderar alltid att kontrollera om maten &r klar, i annat fall bér tillagningstiden for-
langas till maten ar helt tillagad.

a
n

-
U
~
J

-
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Z_2> DOUGH RISING (DEGJASNING)

N
— FUNCTIONS —

Z\§ Micro

%Oé Defrost

~~~7 Grill

NA~7 Combi
2§ Grill

@ Auto Cook

—— SPECIALS —

6 Yogurt

kg Soft/ Melt

. Rising

¢ Keep
— Warm

Auto Clean
Clock
Iﬂ))) Volume

—| |+

] stop

[> JET START

A

./

54

Denna funktion later di jasa deg.

Tryck pa knappen Rising (jasning),dis-
playen visar sasom till vanster.
Placera 200 ml vatten i ugnen.

Placera behallaren direkt i mitten av ug-
nen.

Tryck pa knappen JET START
(SNABBSTART), funktionen startar.

© 00 ©

Nar klockan raknat ned till 60 minuter visar
displayen "Add” (vid ingen aktivitet under 5
migluter atergar den automatiskt till stand-
by).

© Oppnaluckan, ta bort behallaren, placera
degen pa glastallriken.

@ Stang luckan, tryck pa knappen JET
START (SNABBSTART) for att starta.

@ NOTERA:

Oppna inte luckan under nedrakningen.



SE
KEEP WARM (VARMHALLNING)

Denna funktion méjliggér varmhallning av din

) matratt automatiskt.
— FUNCTIONS —
TN
Z\§ Micro =
g DN | Forestagna 55, Talrikslock

AVAN 2\ tillbehor: &) (siljs separat)

D efros

§
el @ Tryck pa knappen Keep Warm (varmhall-
, ning). Displayen visar sasom visas till vans-

SAA7 Combi @ ter.

2§ Grill

@ Tryck pa +/- knappen for att valja en lamp-
P Auto Cook lig tid, tryck sedan pa knappen JET START
(SNABBSTART).
—— SPECIALS —
é Yogurt
kg Soft/ Melt
. @ NOTERA:
~— Rising
-Keep Varmhallningscykeln ar 15 minuter, for att garantera

Warm perfekt effekt, valj en tid som &r langre &n 15 minuter.

Auto Clean
& clock
=) volume

—| |+

] stop

> JET START

.
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AUTO CLEAN (AUTOMATISK RENGORING)

Denna automatiska rengéringscykel kommer att

h hjalpa dig att rengdra mikrovagsugnens utrym-
— FUNCTIONS — || |-| |—| me och ta bort obehagliga lukter.
1
Y\ Micro | )Ml | Innan du startar cykeln:
I @ Hall 300ml vatten i en behallare (se vara re-
& Defrost kommendationer i nedanstaende avsnittet
"Tips och forslag").
7 Gril @ Placera behallaren direkt i mitten av utrym-
met.
S omel For Att Starta Cykeln:
@ Tryck pa knappen Auto Clean (automatiskt
> Auto Cook rengoring), rengdringscykelns varaktighet vi-

sas i displayen.
@ Tryck pa knappen Jet Start (snabbstart) for
att starta funktionen.

G steam ol N&r Cykeln Ar Klar:
@ Tryck pa knappen Stop (stopp).-

—— SPECIALS —

Ly soft /et © Tabort behallaren.
£ Rising © Anvand en mjuk trasa eller en pappershand-
keep duk med milt rengéringsmedel for att rengo-

== Warm ra de inre ytorna.
@ Tips och forslag:
.A e * For battre rengdringsresultat rekommenderas
o tean att anvéanda en behallare med en diameter pa
Clock 17-20 cm och en hojd som ar lagre &n 6,5 cm.
* Du rekommenderas att anvanda en behallare
=J») volume med latt plastmaterial som ar lampligt for mi-
krovagsugn.

« Da behallaren kommer att bli het efter rengé-

ringscykeln rekommenderas att anvanda en

_ + varmebestandig handske nar behallaren tas
ut ur mikrovagsugnen.

* For battre rengdringseffekt och borttagning

och otrevliga odorer, tillsatt lite citronsaft eller

[ stop vinager i vattnet.
* Grillelementet behdver inte rengdras eftersom
[> JET START den intensiva hettan branner bort alla stank,
em utrymmet runt om behover regelbunden
R rengoring. Rengér med en mjuk och fuktig tra-

sa och ett milt rengéringsmedel.

+ Om grillen inte anvands regelbundet bér den
koras i 10 minuter i manaden for att branna bort
allt stank, for att minska brandrisken.

56



Q’)/ VOLUME: SILENCE MODE (VOLYM: TYST LAGE)

Denna funktion majliggdr aktivering/avaktivering av ljuden som
Auto Clean spelas upp av apparaten, inklusive knapptryckningar, varningar,
' larm, &ven aterkopplingsljud vid programsiut.
Clock
Tryck pa Volume (volymknappen) for att tysta ljudet, tryck pa Vo-
-Volume lume (volymknappen) for att sla pa ljudet.
Denna funktion fungerar nar som helst.
- +
[ sToP
> JET START
L/

MILJOTIPS

* Allt férpackningsmaterial kan atervinnas, vilket framgar av atervinningssymbo-
len. Folj lokala bestdémmelser om avfallshantering. Forvara material som kan in- @
nebara risker for barn (plastpasar, polystyren och dylikt) utom rackhall for barn.

* Denna apparat &r markt i enlighet med Europadirektiv 2012/19/EU om Waste%
Electrical and Electronic Equipment (WEEE/Elektriskt- och elektroniskt utrust-
ningsavfall). Genom att sakerstélla en korrekt kassering av denna produkt bid-
rar du till att forhindra potentiella, negativa konsekvenser for var miljo och var halsa, vilket
daremot kan bli foljiden om produkten inte hanteras pa ratt satt.

* Symbolen pa produkten eller i dokument som medfdljer den, visar att denna

produkt inte far behandlas som hushallsavfall. Den skall istallet [Amnas in vid
en atervinningscentral for atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning.
* Produkten maste kasseras enligt lokala miljobestammelser om avfallshante-
]

ring.

* For mer information om hantering, atervinning och ateranvandning av denna
produkt, var god kontakta de lokala myndigheterna, ortens sophanteringstjanst
eller butiken dar produkten inhandlades.

* GOr ugnen obrukbar genom att klippa av elsladden innan den skrotas.
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| enlighet med IEC 60705:2010-04 och IEC 60350-1:2011-12
IEC, International Electrotechnical Commission har utvecklat en standard for jamférande

provning av uppvarmningsprestanda hos olika mikrovagsugnar. Vi rekommenderar félja-
nde for denna mikrovagsugn:

Test Mangd Effektniva Ungefarlig tid
Vaniljkrdm .
(123.1) 1000g 900 W 16 min.
Sockerkaka .
(123.) 475¢ 900 W 7-8 min.
Kottfarslimpa .
(123.3) 900 g 900 W 15-16 min.
Kéttfars upptining .
(133) 500 g 160 W 17 min.
Potatisgratang - :
(123.4) 1100 g Kombigrill 26-30 min.
Test Férvarmning Funktion Ungefarlig tid
Rostat brod . .
92) Grill 6-7 min.
Hamburgare , .
93) Grill 60 min.
Tekniska data
Databeskrivning MWP 303 MWP 304
Néatspanning 230-240V~50 Hz 230-240V~50 Hz
Markspanning in 1400 W 1400 W
Grill 1050 W 1050 W
Utvandiga matt (HxBxD) 300 x 539 x 398 300 x 539 x 398
Inre matt (HxBxD) 240 x 354 x 358 240 x 354 x 358

Y

&&
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Ennen verkkovirtakytkentaa

Sijoita mikroaaltouuni erilleen muista lammaon-
lanhteista. Uunin ylapuolella on oltava vahintaan
30 cm tyhjaa tilaa rittavan tuuletuksen varmista-
miseksi.

Mikroaaltouunia ei saa sijoittaa kaappiin. Tata mik-
roaaltouunia ei ole tarkoitettu sijoitettavaksi tydtasol-
le tai kaytettavaksi tydtasolla, jonka korkeus on alle
850 mm lattiasta.

* Tarkista, etta arvokilpeen merkitty jannite vastaa asuntosi jannitetta.

* Sijoita mikroaaltouuni tukevalle ja tasaiselle alustalle, joka kestda seka mikroaaltouunin
ettd ruoka-astioiden ja muiden varusteiden painon. Kasittele uunia varoen.

* Varmista, ettd mikroaaltouunin ala- ja ylapuolella tai ymparilla ei ole mitaan, mika voisi
estaa asianmukaisen ilmanvaihdon.

* Varmista, ettei laite ole vaurioitunut. Tarkista, ettd mikroaaltouunin luukku sulkeutuu
kunnolla, ja etta luukun tiiviste ei ole vaurioitunut. Tyhjenna mikroaaltouuni ja puhdista
sisdosa pehmealla, kostealla liinalla.

* Al kayta laitetta, jos virtajohto tai pistoke on vahingoittunut, jos laite ei toimi kunnolla,
tai jos se on vaurioitunut tai pudonnut. Ala laita virtajohtoa tai pistoketta veteen. Pida
virtajohto erilldén kuumista pinnoista. Muussa tapauksessa vaarana voi olla sahkdisku,
tulipalo tai muunlainen vahinko.

* Al kayta jatkojohtoa: Jos teholahteen sy6ttojohto on liian lyhyt, anna patevéan sahkdalan
ammattilaisen tai huoltomiehen asentaa verkkopistorasia laitteen laheisyyteen.

A\ VAROITUS:

* Maadoitusliittimen sopimaton kaytt6 voi johtaa sahkoiskun vaaraan.

* Ota yhteys patevaan sahkoteknikkoon tai huoltomieheen, jos maadoitu-
sohjeita ei taysin ymmarreta, tai jos vaikuttaa, ettei mikroaaltouunia ole
maadoitettu oikein.

@ Huomaurtus:

Ennen mikroaaltouunin kéyttod ensimmaisen kerran on suositeltavaa poistaa suojakalvo
ohjauspaneelista ja kaapeliside virtajohdosta.

VERKKOVIRTAKYTKENNAN JALKEEN

* Mikroaaltouuni toimii vain, jos mikroaaltouunin luukku on kunnolla kiinni.

* Jos mikroaaltouuni on sijoitettu television, radion tai antennin laheisyyteen, se voi aiheut-
taa hairidita ndiden vastaanotossa.

* Tama laite on pakko kytked maadoitettuun pistorasiaan. Laitteen valmistaja ei vastaa
ihmisille, elaimille tai esineille tapahtuneista vahingoista, jotka ovat seurausta taman
maarayksen laiminlyonnista.

* Valmistaja ei vastaa mink&anlaisista ongelmista, jotka ovat aiheutuneet naiden ohjeiden
noudattamisen laiminlyonnista.
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Lue ohjeet huolellisesti ja §éi_i_|)/téi ne my6hempaa kayttoa varten

* Jos mikroaaltouunin sisalla/ulkona oleva materiaali syttyy palamaan tai uun-
in sisé- tai ulkopuolelta nousee savua Fldalmlkro_aal ouunin luukku Kiinni ja
sammuta mikroaaltouuni. Irrota vnrtajoh o tai katkaise virta irrottamalla sulake
tai katkaisemalla virta sahkotaulusta. ) . o

* Ala jata mikroaaltouunia jlman valvontaa. Uunia on syyta valvoa varsinkin, jos
ruoan valmistuksessa kaytetaan paBer|5|g, muovisia tai muusta tulenarasta
materiaalista valmistettuja astioita. Paperi voi hiiltya tai syttya palamaan, ja
jotkin muovilaadut voivat sulaa.

A\ VAROITUS:

* Jos luukku tai luukun tiivisteet ovat vaurioituneet, uunia ei saa kayttaa ennen
kuin pateva henkilo on sen korjannut.

A\ VAROITUS:

* Sellaiset huolto- tai korjaustoimenpiteet goiden yhteydessé joudutaan poista-
maan mikroaaltoenergialle altistumiselfa suojaavia kansia, saa suorittaa

ainoastaan asiantunteva henkilosto.

A\ VAROITUS:

* Nesteitd, eika muita ruokia saa lammittaa tiivistetyissa astioissa, koska ne
ovat alttiita rajahtamaan.

A\ VAROITUS:

* Jos laitetta on kaytetty yhdistelmatilassa, lasten tulee kayttaa uunia vain ai-
kuisen valvonnassa syntyneista lampatiloista johtuen.

A\ VAROITUS:

* Laite ja sen kosketettavissa olevat osat kuumentuvat kaytossa. On varottava
koskettamasta uunin sisalla olevia kuumennuselementteja. )

* AIIet_8-vuot|aat lapset on pidettava loitolla laitteesta, jollel heita valvota jatku-
vasti.

* Mikroaaltouuni on tarkoitettu ruokien ja juomien kuumentamiseen. Ruoan tai
vaatteiden kuivaaminen, lammitysalustojen, tohveleiden, sienten, kosteiden
vaatteiden ja vastaavien lammittaminen voi johtaa vamman tai tulipalon vaa-
raan.

* Tata laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkildt, joilla on heiken-
tyneet fyysiset, aistimelliset tai mentaaliset kyvyt tai joilta puuttuu kokemus {g
tietamys ainoastaan, jos heita valvotaan tai he saavat ohjeita laitteen kaytosta
turvallisella tavalla, ja jos he ynmartavat, mita vaargga laitteen k_a¥ttoo_|_1 iittyy.

* Ainoastaan yli 8-vuotiaat lapset saavat puhdistaa laitetta ja suoriftaa kayttajan
tekemia kunnossapitotehtavia valvottuna. Valvo lapsia 1a varmista, etteivat he
kayta laitetta leikeissaan. Pida laite ja sen virtajohto alle 8-vuotiaiden lasten
ulottumattomissa. ) ) L o

* Ala ky{)ser_ma tai kuumenna mikroaaltouunissa kokonaisia, kuorittuja tai ku-
orimattomia kananmunia, silla ne voivat rajahtaa viela kuumentamisen paa-
tyttyakin.
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@ HuomauTus:

Laitteita ei ole tarkoitettu kaytettaviksi ulkoisella ajastimella tai erillisella

kaukosaatojarjestelmalla.

* Ala jata mikroaaltouunia iiman valvontaa, jos kaytat ruoanlaitossa runsaasti rasvaa tai
0ljya, silla ne voivat ylikuumentua ja aiheuttaa tulipalon!

* Ala kuumenna tai kayta tulenarkoja materiaaleja mikroaaltouunissa tai sen laheisyy-
dessa. Kaasut voivat aiheuttaa tulipalon vaaran tai rajahdyksen.

* Ala kayta mikroaaltouunia tekstiilien, paperin, mausteiden, yrttien, puun, kukkien, he-
delmien tai muiden tulenarkojen materiaalien kuivattamiseen. Seurauksena voi olla
tulipalo.

* Ala kayta laitteen yhteydessa syovyttavia aineita tai kaasuja. Taman tyyppinen mikro-
aaltouuni on suunniteltu nimenomaan ruoan kuumennukseen tai kypsennykseen. Sita
ei ole tarkoitettu teollisuus- tai laboratoriokayttoon.

* A4 ripusta tai laita painavia esineita luukun paalle, silla tama voi vahingoittaa mikro-
aaltouunin suuaukkoa ja saranoita. Al ripusta mitaan luukun kahvaan.

VIANMAARITYS

@ HuomauTus:

Jos mikroaaltouuni ei toimi, tarkista seuraavat asiat, ennen kuin soitat
huoltoon:

* Virtajohdon liitin on kunnolla kiinni pistorasiassa.

* Luukku on oikein kiinni.

* Tarkista sulakkeet ja varmista, ettd sahkovirtaa on saatavilla.

* Tarkista, ettd uunin ilmanvaihto on riittava.

* Odota 10 minuuttia ja kokeile uunia sen jalkeen vield kerran.

* Avaa ja sen jalkeen sulje luukku, ennen kuin yritat uudelleen.

Tarkistamalla ndma kohdat valtat huoltohenkilon turhasta kaynnista aiheutuvat ylimaa-
raiset kulut.

Kun soitat huoltoliikkeeseen, iimoita mikroaaltouunin sarjanumero ja tyyppi (katso arvo-
kilvestd).

Lisatietoja I0ytyy takuukirjasta.

Virtajohdon saa korvata vain huoltoliikkeesta saatavalla alkuperéiselld virtajohdolla. Vir-
tajohdon saa vaihtaa vain asiantunteva huoltoteknikko.

A\ VAROITUS:

* Huollon saa suorittaa vain asiantunteva huoltoteknikko.
* Ala irrota mitaan suojakansia.
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TURVALLISUUSOHJEET

YLEISTA

Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi kotitaloudessa ja samanlaisissa
sovelluksissa kuten:

* Henkildston keittidalueet kaupoissa, toimistoissa ja muissa tydskentely-ympaéristdissa;

* Maatiloilla;

* Asiakkaiden toimesta hotelleissa, motelleissa ja muissa asuinymparistdissa;

* Bed and breakfast -tyyppisissa ymparistdissa.

Muu kaytto ei ole sallittua (esim. huoneiden lammittdminen).

@ HuomauTus:

* Laitetta ei saa kayttda mikroaaltotoiminnolla, jos uunissa ei ole ruokaa. Laitteen kaytta-
minen tyhjana voi vahingoittaa sita.

* Mikroaaltouunin ilmanvaihtoaukkoja ei saa peittda. Korvaus- tai poistoilma-aukkojen tuk-
kiminen voi vahingoittaa uunia ja heikentaa sen toimintaa.

* Jos haluat harjoitella laitteen kaytt6a, laita uuniin lasillinen vettd. Vesi imee mikroaaltoe-
nergian ja estaa talla tavoin uunin vahingoittumisen.

* Ala sailyta tai kayta laitetta ulkona.

* Al4 kayta laitetta astianpesualtaan laheisyydessa, kosteassa kellarissa, uima-altaan vie-
relld tai muunlaisessa kosteassa paikassa.

* Ala kaytd uunin sisdosaa mihinkaan sailytystarkoituksiin.

* Poista paperi- ja muovipussien metallilankoja sisaltavat pussinsulkijat ennen kuin laitat
pussin uuniin.

* Al& uppopaista ruokaa mikroaaltouunissa, silla 6ljyn lampdtilaa ei voi saataa.

* Kaytéd uunikintaita tai patalappuja kasitellessasi astioita ja uunin osia kuumennuksen jal-
keen.

NESTEET

Esimerkiksi juomat tai vesi. Neste voi kuumentua yli kiehumispisteen il-

man, etta nakyy kuplintaa. Ylikuumennut neste voi yllattaen kiehua yli.

Téma voidaan estda seuraavasti:

* Al kayta suorakylkisia astioita, joissa on kapea suuaukko.

* Sekoita nestettd ennen kuin asetat astian mikroaaltouuniin.

* Anna astian seista hetki kuumennuksen jalkeen ja sekoita nestetta varovasti ennen kuin
otat astian uunista.

VAROVAISUUS

Sekoita purkissa tai_tuttipullossa olevaa vauvanruokaa tai juomaa kuu-
mennuksen jalkeen ja tarkista, etta se on sopivan lampaoista, ennen kuin
annat sen vauvalle. Nain varmistat, etta ruoka tai juoma on tasaisen lam-
poista eika polta.
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VARUSTEET JA KUNNOSSAPITO
VARUSTEET

* Uuneja varten on saatavilla monenlaisia varusteita. Ennen kuin hankit mitdan varustei-
ta, varmista, etta ne soveltuvat kaytettaviksi mikroaaltouuneissa.

* Tarkista ennen kayttod, etta kayttamasi ruokailuvalineet ovat mikroaaltouunin kestavia,
ja ettd mikroaallot lapaisevat ne.

* Kun panet ruoka-astioita ja muita valineitd mikroaaltouuniin, varmista, ettad ne eivat
kosketa uunin sisaosia.

* Tama on erityisen tarkeaa silloin, kun vélineet ovat metallisia tai niissa on metalliosia.

* Jos metallia sisaltava esine koskettaa uunin sisdosia uunin toiminnan aikana, voi syn-
tya kipindintia, joka saattaa vaurioittaa uunia.

* Metalliastiat ruoalla ja juomalle eivat ole sallittuja mikroaaltokypsennyksen aikana.

* Parempaa kypsennyssuoritusta varten on suositeltavaa, etta sinun tarvitsee laittaa va-
rusteet keskelle taysin tasaiseen sisaosaan.

KYPSENNYSRITILA
Kayta kypsennysritilad Grilli - ja Combi (yhdistelma mikro-
aaltouuni + grilli) -toimintojen kanssa.

Grill (Grilli)-painike (vain MWP 304)

Ruoan héyrykypsennys siihen suunnitellulla toiminnolla (HOY-
RY). Aseta ruoka keskelle ritilad kypsentaessasi kalaa tai vihan-
neksia. Ala kayta keskiritilaa kypsentaessési pastaa, riisia tai pa-
puja. Aseta hoyryastia aina lasiselle pydrintaalustalle.

LASINEN PYORINTAALUSTA

Kayta lasialustaa kaikissa uunin toiminnoissa. Alusta ker&a
nesteen ja ruoanmurut, jotka muuten likaisivat uunin pohjan.

* Aseta lasinen pydrintdalusta pyérintalustan tuen paalle.

PYORINTAALUSTAN TUKI

Kayta lasialustan pyoritinté lasialustan alla. Pydrintaalustan
tuen paalle ei saa laittaa mitdan muita valineita.

+ Aseta pydrintaalusta uunin pohjalle.

63



Fl

KUNNOSSAPITO JA PUHDISTUS

* Jos mikroaaltouunia ei pideta puhtaana, pinnat saattavat vahingoittua, mika voi
puolestaan lyhentaa uunin kayttoikaa ja aiheuttaa vaaratilanteita.

* Ala kayta metallisia hankausliinoja, hankaavia pesuaineita, terasvilloja, karkeita
hankausliinoja tms., jotka saattavat vahingoittaa kayttopaneelia seka uunin sisa- ja
ulkopintoja. Puhdista nama pinnat kayttamalla puhdistusliinaa ja mietoa puhdistu-
sainetta tai talouspyyhetta ja lasinpesusuihketta. Suihkuta lasinpesuainetta talous-
pyyhkeeseen.

* Puhdista sisapinnat, luukun etu- ja takaosa ja luukun reunat pehmealla kostutetulla
liinalla ja miedolla pesuaineella.

* Ala kayta hoyrypesulaitteita mikroaaltouunin puhdistamiseen.

* Uuni tulee puhdistaa saannollisesti ja ruoan jatteet poistaa.

* Puhdistus on ainoa huoltotoimenpide, jota normaalisti tarvitaan. Irrota mikroaaltou-
uni sahkoverkosta puhdistuksen ajaksi.

* Ala suihkuta pesunestetta suoraan uuniin.

* Tama mikroaaltouuni on suunniteltu kaytettavaksi kypsennysjaksoihin oikean astian
kanssa suoraan taysin tasaisen sisaosan kanssa.

* Pyyhi rasva- ja ruokatahrat heti pois luukun reunoista.

* Tamé laite siséltad AUTO CLEAN (AUTOMAATTINEN PUHDISTUS) -toiminnon,
jonka avulla mikroaaltouunin sisapuoli on helppo puhdistaa. Voit katsoa lisatietoja
AUTO CLEAN (AUTOMAATTINEN PUHDISTUS) -osiosta sivulta 82.

* Grillivastusta ei tarvitse puhdistaa, silla korkea lampétila polttaa mahdolliset rois-
keet pois.

* Jos et kayta grillia saannollisesti, kayta grillitoimintoa vahintaan 10 minuutin ajan
kerran kuussa puhdistaaksesi roiskeet ja valttaaksesi tulipalon vaaran.
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KAYTTOPANEELIN KUVAUS
@ Vicro (Mikro)
MWP 303 MWP 304 Kayté asettaaksesi tehotason.
@ Defrost (Sulatus)
) ) Sulatusohjelman asettamiseen.
— FUNCTIONS — — FUNCTIONS — O Grill (Grill)

2§ Micro

%oé Defrost

~~7 Grill

NAAZ Combi

2\ Grill

@ Auto Cook

—— SPECIALS —

6 Yogurt
kg Soft/Melt

Z Rising

§ Keep
— Warm

Auto Clean
. Clock
Iﬂ))) Volume

—| |+

[J stopP

©0 00 ® 0 606 ©

=)

© 0

> JET START

. J

© ® 60

2§ Micro

%)é Defrost

~~~7 Grill

NAAZ Combi

Z)\§ arill

@ Auto Cook

—— SPECIALS —
@ Steam-/-Boil
|~i‘| Soft / Melt
< Rising

¢ Keep
— Warm

®© © 0 ©

000

Auto Clean m
Clock @
Iﬂ))) Volume @
_ (14}

o
[J stop ®
> JET START (16)

L

Paina tata painiketta grill cooking
(grillikypsennys) -tilaan.

O Combi Grill (Yhdistelmagrilli)
Paina taté painiketta paastaksesi yh-
teen kahdesta yhdistelmakypsenny-
sasetuksista.

©Auto Cook (Automaattinen kyp-
sennys) kaytetaan suosittuun kyp-
sentdmiseen.

O Yogryt (Jogurtti)
Jogurtti-toiminnon asettaminen

@ Steam/Boil (Hoyrysté/Keitd)

© Soft/Melt (Pehmenna/Sulata)
©Dough Rising (Taikinan nostami-
nen)

Kayta Dough Rising (Taikinan nosta-
minen) -toimintoa.

@Keep Warm (I&mpiméana pitami-
nen)

Kayta Keep Warm (lampimana pita-
minen) -toimintoa.

@Auto Clean (Automaattinen puh-
distus)

Kayté uunin puhdistukseen.
@CLock (Kello)

Kayté péivan ajan asettamiseen

@® \Volume (Aanenvoimakkuus)
Kayté piippaussignaalin aktivoimi-
seen/deaktivoimiseen

Q+-

Kayta ruokavalikkokoodin, kellonajan,
kypsennysajan, kypsennyspainon an-
tamiseen.

BsTOP (PYSAYTA)

Kéyté taukoon, pysayttamiseen tai

senn ksen peruuttamiseen.
JET START (PIKAKAYNNISTYS)

Kayta kypsennyksen kaynnista-
miseen.

Kayta pikakaynnistysohjelman aset-
tamiseen.
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NAYTON KUVAUS
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@ iykistyskuvake

O \ikroaaltoteho (wattia)

Oraino (grammoina)
OPopcorn-kuvake
O@rehmenna/Sulata-kuvake

@ Automaattinen kypsennys -kuvake
OLisaa paino

oHt')yry-kuvake

Orida lampimana -kuvake
@DLisaa aika

@Taikinan nostaminen-kuvake
®Automaattinen puhdistus -kuvake
ODsulatus-kuvake

Brilikuvake

O\ikroaaltokuvake
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VALMIUSTILA

Uuni on valmiustilassa, kun naytossa nakyy kello (tai, mikali kelloa ei ole asetettu, kun
naytossa nakyy ":").

KAYNNISTYSSUOJA/LAPSILUKKO

Tama automaattinen turvatoiminto kytkeytyy paalle minuutin kuluttua siita, kun uuni on
palannut valmiustilaan.

Kun turvallisuustoiminto on aktiivinen, luukku on avattava ja suljettava kypsennyksen
aloittamiseksi, muuten naytossa nakyy viesti "door” (luukku).

door
@ KYPSENNYKSEN KESKEYTTAMINEN TAI PYSAYTTAMINEN

Kypsennyksen keskeyttaminen:

Voit keskeyttda uunin toiminnan avaamalla luukun, kun haluat tarkistaa ruoan kypsyyden,
sekoittaa ruokaa tai kaantaa astiaa. Asetus séilyy laitteen muistissa 5 minuuttia.
Kypsennyksen jatkaminen:

Sulje luukku ja paina Jet Start (Pikakaynnistys) -painiketta. Kypsennys jatkuu kohdasta, jos-
sa se keskeytettiin.

Jos et halua jatkaa kypsennysta, voit:

Poista ruoka, sulje luukku ja paina Stop-painiketta.

Kun ruoka on kypsaa: )

Naytossa nakyy viesti "End" (Loppu). Adnipiippaus soi kerran minuutissa 2 minuutin ajan.
Huomaa, etta tdmén ohjelmoidun jadhdytysjakson véhentdmiselld tai pysayttdmisella ei ole
negatiivista vaikutusta tuotteen toimintaan.

LISAA/SEKOITA/KAANNA RUOKA

Valitun toiminnon mukaan voi olla tarpeen lisata/sekoittaa/kéantaa ruokaa kypsennyk-

sen aikana. Tassa tapauksessa uuni keskeyttaa kypsennyksen ja pyytaa sinua suoritta-

maan tarpeellisen toiminnan.

Kun saat pyynnon:

* Avaa luukku.

* Lisaa, sekoita tai kdénna ruoka (pyydetyn toiminnan mukaan).

* Eulje luukku ja kaynnisté uuni uudelleen painamalla Jet Start (Pikakaynnistys) -paini-
etta.

Huomautuksia: jos luukkua ei avata 2 minuutin kuluessa ruoan sekoittamis- tai kaanta-

mispylynné)sté, uuni jatkaa kypsentamista (tassa tapauksessa lopputulos ei ehké ole op-

timaalinen).
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CLOCK (KELLO)

68

—
— FUNCTIONS —

Z\§ Micro

%0% Defrost

~~~7 Grill

SAA7 Combi
2\ Grill

@ Auto Cook

—— SPECIALS —

6 Yogurt

4 Soft/Melt

< Rising

¢ Keep
— Warm

Auto Clean

Iﬂ))) Volume

—| |+

] stop

[> JET START

./

Laitteen kellon asettaminen:

© Kosketa vaimiustilassa kerran clock (kello) -pai-
niketta. Naytto nayttaa nykyisen kellonajan.

Aseta tunti painamalla +/ - -painiketta.

Paina Clock (Kello)/JET START (Pikakaynnis-
tys) -painiketta vahvistukseksi.

Aseta minuutti painamalla +/ - -painiketta.

Paina Clock (Kello)/JET START (Pikakaynnis-
tys) asetuksen vahvistukseksi.

©0 o0

Joka kerta kypsennysprosessin paattymisen jalkeen
nayttdruutu nayttaa "End" (Loppu) ja ilmoittaa keho-
tuksen, kunnes luukku avataan valmiuteen palaami-
seksi (ei toimintaa 10 minuuttiin palatakseen auto-
maattisesti valmiuteen).

@ Vinkkeja ja ehdotuksia:

* Kun liitt pistokkeen, nayttoruutu nayttaa "12:00
" ("12" vilkkuen), 1 minuuttia my6hemmin palaa
valmiuteen (ennen palaamista valmiuteen voi su-
oraan asettaa kellon).

+ Paina kypsennys prosessissa Stop (Pyséayta)
-painiketta kerran pysayttaaksesi, paina Jet Start
(Pikakaynnistys) -painiketta jatkaaksesi kypsenny-
sta, mutta paina STOP (Pysayta) kahdesti tdman
ohjelman peruuttamiseksi.

+ Aseta kypsennys prosessissa, ei toimintaa, jar-
jestelma palaa automaattisesti valmiustilaan 1
minuutissa.



JET START (PIKAKAYNNISTYS)

—
— FUNCTIONS —

2§ Micro

90% Defrost

<~~7 Grill

ombi

W C
2\ Grill
@ Auto Cook

—— SPECIALS —

6 Yogurt

@ Soft / Melt

<~ Rising

¢ Keep
— Warm

Auto Clean
. Clock
) Volume

[ stop

.T START

Tama ominaisuus sallii uunin kaynnistamisen
nopeasti. Paina JET START (Pikakéaynnistys) -pai-
niketta kerran, uuni kaynnistaa toiminnan tayden
tehon tasolla automaattisesti. Paina kypsenta-
misen aikana JET START (Pikakaynnistys) ajan li-
saamiseksi. Pisin kypsennysaika on 90 minuuttia.

© Paina JET START (Pikakaynnistys) -painiketta.

@ HuomauTus:

Kun JET START (Pikakaynnistys) -painiketta pai-
netaan, Microwave (mikroaaltotoiminto) kaynnistyy
maksimiteholla (900 W) 30 sekunnin ajaksi.

@) Vinkkeja ja ehdotuksia:

+ Tehoa ja kestoa on mahdollista vaihtaa kyp-
sennyksen aloittamisen jalkeenkin. Voit saataa
tehoa yksinkertaisesti painamalla Microwave
(Mikroaalto) -painiketta toistuvasti. Kestoajan
muuttamiseksi paina +/- -painiketta JET START
(Pikakaynnistys) -painiketta kerran lisataksesi
kestoaikaa 30 sekunnilla.
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MICROWAVE (MIKROAALTO)

Kypsentaédksesi mikroaaltoteholla yksildllisesti

N

paina Micro (Mikro) -painiketta jatkuvasti valitak-

70

— FUNCTIONS — — " | sesikypsennyksen tehotason, sen jalkeen paina
e | |_ | || +- -painiketta asettaaksesi halutun kypsennysa-
I vicr | TJI_) | jan. Pisin kypsennysaika on 90 minuuttia,
ZA
%oé Defrost S Suositeltava @ Lautasuk}.lpu )
lisavaruste: & (myydéan erikseen)
<~ Grill
o Combi @ Paina Micro (Mikro) -painiketta. Oletusteho
Y\ Gril (750 W) nakyy naytossa ja wattikuvake al-
kaa vilkkua.
@ Auto cok @ Paina Micro (Mikro) -painiketta jatkuvasti tai
paina +/- -painiketta valitaksesi sopivan kyp-
— SPECIALS — sennystehon, sen jalkeen paina JET START
(Pikakaynnistys) -painiketta.
g e © Paina +/- asettaaksesi kypsennysajan, sen
Ldq Soft/Melt jalkeen paina JET START (Pikakaynnistys)
-painiketta kypsennyksen kaynnistamisek-
-\ Rising si.
= W @ HuomauTus:
Jos tarvitsee muuttaa tehoa, paina Micro (Mikro) -pai-
Auto Clean niketta uudelleen, haluttu tehotaso voidaan valita alla
olevan taulukon mukaisesti.
) clock
=) volume TEHO SUOSITELTU KAYTTO:
90W Jaatelon, voin ja juustojen pehmentaminen. Lam-
piméana pitaminen.
160 W | Sulatus.
B + 350 W | Pataruokien hauduttaminen, voin sulattaminen.
Varovaisempi kypsennys, esim. valkuaispitoi-
O] stop 500 W | set kastikkeet, juusto- ja munaruoat seka pata-
ruokien loppukypsennys.
[> JET START 650 W | Kalan, vihannesten, lihan jne. kypsennys.
750 W | Kalan, lihan, vihannesten, jne. kypsennys
L/ Juomien, veden, liemien, kahvin, teen tai muiden
900 W runsaasti vetta sisaltdvien ruokien kuumentami-

nen. Jos ruoassa on kananmunaa tai kermaa,
valitse pienempi teho.
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DEFROST MENU (SULATUSVALIKKO)

Tama toiminto mahdollistaa ruoan sulattamisen.

IR Manuaalista sulatusta varten (P1):.
RN (Cl \ @ Paina Defrost (Sulatus) -painiketta, nayttd
2§ Micro I- l nayttda kuten vasen puoli, paina JET

START (Pikakaynnistys) vahvistukseksi.
-Defrost 7§ © Paina +/- -painiketta kypsennysajan aset-
tamiseksi.
&7 Gril X © Aloita kypsennys painamalla JET START
0 (Pikaké&ynnistys) -painiketta.
IE o Defrost (Sulatus) -valikko (P2-P4):
© Paina Defrost (Sulatus) -painiketta jatku-
QP Auto Cook vasti tai +/- -painiketta valitaksesi ruoka-
lajiryhman alla olevassa taulukossa.
 SPECIALS (2] Paina JET START (Pikakaynnistys) vah-
vistukseksi.
6 Yogurt © Paina +/- -painiketta asettaaksesi ruoan
painon, sen jalkeen kaynnista painamalla
kg Soft/ Melt JET START (Pikakéynnistys) -painiketta.
2 Rising RUOKATYYPPI PAINO SUOSITELTU KAYTTO
. Keep Jauheliha, kyljykset, pihvit ja
= Warm _ 2> paistit.
P E 100 g-2000g |Anna ruoan levata vahintaan 5

Jauheliha minuuttia kypsennyksen jalkeen
Auto Clean parempaa tulosta varten.

Kokonainen broileri, palat tai fileet,
Clock @ Anna ruoan levata 5-10 minuuttia

]

b
h Linnut 1009-20009 |y neennyksenalkeen parempaa
=) volume tulosta varten.
Suureksi, keskikokoiseksi tai
pieneksi leikatut kasvikset.
£y 100 g-1000g |Anna ruoan levata 3-5 minuuttia
Vihannekset ennen tarjoilua parempaa tulosta
B + varten.
@) Vinkkejé ja ehdotuksia:
[] sToP * Parhaiden tulosten saamiseksi sulattaminen on suositeltavaa
tehd& suoraan pohjalla.
+ Jos ruoan lampétila on pakastuslampétilaa (-18 °C) korkeam-
D> JET START pi, aseta ruoan paino alhaisemmaksi.

+ Jos ruoan lampatila on pakastuslampadtilaa (-18 °C) kylmempi,
aseta ruoan paino korkeammaksi.
* Irrottele palaset toisistaan sulamisen alettua. Irralliset viipaleet
sulavat helpommin.
+ Sulatuksen jalkeinen seisonta-aika parantaa aina lopputulosta,
sillé 1ampatila jakautuu nain tasaisesti [api koko ruoan.
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(=] GRILL (GRILLI)

Tama toiminto kayttaa voimakasta grillia ruokien

ruskistamiseen ja grillaus- ja gratinointivaikutuk-

72

N
sen aikaansaamiseen.
— FUNCTIONS = |-| l-ll = ". Grillitoiminnolla voi ruskistaa myos ruokia, kuten
Y\ Micro | ll l. -" l juustopaahtoleivat, kuumat voileivat, perunakro-
=l l) =) | Ketit, makkarat ja vihannekset.
% Defrost
S
-Gri“ lisdvaruste:
m Co_mbi @
Z el © Paina Grill (Grilli) -painiketta,nayttd
) Auto ook nayttaa kuten vasen puoli.
© Paina +/- kypsennysajan asettamiseksi.
 SPECIALS © Paina JET START (Pikakaynnistys) -pai-
{j niketta kypsennyksen kaynnistamiseksi.
Yogurt
kdq soft/ Melt @) Vinkkeja ja ehdotuksia:
£y Rising * Aseta grilliritilalle ruoat, kuten juusto,
C keep paahtoleipa, pihvit ja makkarat.

= warm + Varmista toimintoa kayttaessasi, etta
kayttamasi valineet ovat kuumuudenke-
stavia.

Auto Clean + Ala kayta muovisia ruokailuvalineita
grillauksessa. Ne voivat sulaa. Puiset

Clock tai paperiset astiat eivat mydskaan sovi

<) Volume grillaukseen.

+ Ole varovainen, ala koske grillivastukseen.
+ Kestoa on mahdollista vaihtaa kypsennyk-
sen aloittamisen jalkeenkin.

_ + + Kestoajan muuttamiseksi paina +/- -paini-
ketta JET START (Pikakéynnistys) -paini-
ketta kerran lisataksesi kestoaikaa 30 se-

O stop kunnilla.

@ Huomautus:
D JET START Jos haluat muuttaa kypsennystoimintoa, paina STOP
) (PYSAYTA) -painiketta kahdesti pysayttaaksesi nykyi-

sen toiminnon, sen jalkeen toimi uuden toiminnon oh-
jeiden mukaan.



COMBI MICROWAVE + GRILL
2% (YHDISTELMA MIKROAALTO + GRILLI)

Tama toiminto yhdistaa mikroaalto- ja grilli-

h kuumennuksen ja mahdollistaa gratinoitujen
— FUNCTIONS — l_ |-| | ruokien valmistuksen nopeammin.
Z\S Micro . 3
ZSm - |_| - l Asiaankuuluva ) Kypsennysritila
2\ lisdvaruste:
%Oé Defrost
W
o Gril @ Paina Combi Grill (Yhdistelmagrilli) -paini-
ketta,ndyttd nayttada kuten vasen puol.
S ombi @ Paina Combi Grill (Yhdistelmégrilli) -paini-
S Gl ketta jatkuvasti tai paina +/- -painiketta vali-
taksesi kypsennyksen tyypin, paina Jet Start
(P Auto Cook (Pikakaynnistys{vahvistukse Si.
© Paina +/- painiketta asettaaksesi k [.I)_senny-
sajan, sen jalkeen paina JET START (Pika-
— SPECIALS — kaynnistysg -painiketta kypsennyksen kayn-
nistamiseksi.
6 ot Ruokatyyppi SUOSITELTU KAYTTO
kg Soft/Melt Seafood (Kala ja dyridiset), Pudding
R co 1 (vanukas). Anna ruoan levata vahintaan 5
= Rsing - minuuttia kypsennyksen jalkeen parempaa
,  Keep tulosta varten.
Harm Liha, kokonainen broileri, palat, tai fileet.
co 2 On suositeltavaa antaa ruoan levaté 5-10
At Clean minuuttia kypsennyksen jalkeen.
O o @ Huomautus:
<) volume Kun kypsennysprosessi on kaynnistetty, paina +/- -painiketta
tai paina JET START (Pikak&ynnistys) -painiketta jatkuvasti
lisataksesi tai laskeaksesi kypsennysaikaa.
@) Vinkkeja ja ehdotuksia:
- + + Varmista toimintoa kayttaessasi, etta kayttamasi valineet ovat
mikron- ja kuumuudenkestavia.
* Ala kayta muovisia ruokailuvalineita grillauksessa. Ne voi-
[ stop vat sulaa. Puiset tai paperiset astiat eivat my6skaan sovi
grillaukseen.
D> JET START * Ole varovainen, &la koske grillivastukseen.
* Kestoa on mahdollista vaihtaa kypsennyksen aloittamisen
.

jalkeenkin.

* Kestoajan muuttamiseksi paina +/- -painiketta JET START
(Pikakaynnistys) -painiketta kerran lisataksesi kestoaikaa 30
sekunnilla.
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AUTO COOK (AUTOMAATTINEN KYPSENNYS) -VALIKKO

~
— FUNCTIONS —

2§ Micro

%oe Defrost

A7 Grill

NA~7 Combi
ZJ\& Grill

.Auto Cook

—— SPECIALS —

Wy Steam/ Boil

g Soft/Melt

£y Rising

¢ Keep
< Warm

Auto Clean
Clock
) Volume

—| |+

[J stop

> JET START

EZA\S

I

74

Valikoima automaattisia resepteja, joiden
esiasetetut arvot tarjoavat ihanteellisen kyp-
sennystuloksen.

(2]

Paina Auto Cook (Automaattinen kypsen-
nys) -painiketta,naytto nayttaa kuten vasen
puoli.

Paina Auto Cook (Automaattinen kypsen-
nys) -painiketta jatkuvasti tai paina +/- -pai-
niketta valitaksesi halutun reseptin (katso
alla oleva taulukko).

Paina JET START (Pikakaynnistys) -paini-
ketta vahvistaaksesi reseptin ja paina +/-
-painiketta valitaksesi painon, kun taulu-
kossa on painoalue.

PainaJET START (Pikakéynnistys) -paini-
ketta. Toiminto k&ynnistyy.

@ HuomauTus:

Joissakin resepteissa naytto voi pyytaa sinua li-
saamaan tai kaantamaan tai sekoittamaan ruo-
kaa tietyn ajan jalkeen. Katso "Lisaa/sekoita/
kaanna ruokaa" -kappale sivulta 67.

@ HuomauTus:

Kypsennysresepti vahvistetaan, kun paastat irti
toimintopainikkeesta 3 sekunniksi, paina fun-
ction (toimintonép) -painta uudelleen reseptin
tyypin muuttamiseksi.



RESEPTI ALKUTILA PAINOMAARA KESTO VALMISTUS
(1) % Huoneen 100 3 min Aseta pussi lasialustalle. Valmista
Popcom [ampdtila g | vain yksi pussi kerrallaan.
P Pane ruoka mikroaaltouunin
0 £ i . | kestavaan astiaan (250 g risotto 400
Risf Pakastettu 250-1000 g/250 g | 20-31 min. g veden kanssa 1 annosta varten),
peita astia.
Laita 125 g munia ja 170 g sokeria
astiaan, sen jalkeen sekoita 2-3
minuuttia, lisaa 170 g jauhoja,10
(3 Huoneen 300/600 541 min |9 leivinjauhetta,100 g vettd,50 g
Kuppikakut |ampatila 9 voita, laita ruoka kuppeihin. Laita
kupit joka puolelle pydrintaalustalle
saadaksesi aikaan varmasti tasaisen
kuumenemisen.
o % Huoneen 200-500 /50 3.6 min Leikkaa kasvikset viipaleiksi, lisaa 2
Vegetable | lampdtila ~UU givvg " | ruokalusikallista vetta.
(Kasvikset)
e Laita spagetti ja vesi mikroaaltouunin
0 & ;‘r‘;’”;ﬁg 100-300 g100g | 13-17 min. | kestévaan astiaan (100 g 1 tarjoilua
spagetti P varten, tarvitset 800 g vetta).
0L {:;k;;ﬁ;” 300-1200 g/300g | 2-7 min. | Peita astia ja jita tilaa ilmankierrolle.
Keitto
Huoneen ] Vatkaa munat ja vesi hyvin yhdessa,
Fimpétila 1-4 munat 2-4min. | b eita mittakuppi muovikaareells.
Munakokkeli
e ‘I:fnk;;ﬁ;” 200-500g/50g | 6-11 min. | Peita astia ja jité aukko.
kalafileet
O v Sekoita 800 g jauhelihaa, 2 munaa ja
i QQE Pakastettu 9009 20min. |4 &3 suolaa. Peita kalvolia
ihamureke
= Jarjesta hampurilainen( 100 g/kukin)
10 g‘rf”;ﬁg 100-400 g/100g | 30-39 min. | griliritlalle. Kaanna ruokaa, kun uuni
Hampurilainen P néin kehottaa.
(11 P>
Kotona valmistettu Pakastettu 500 g 25 min. | Valmisteltu suosikkilasagne-reseptisi
lasagne
® g@ Huoneen 200500 /50 47 min, | Lis8@ 2 ruokalusikallista vetta ja peita
Vibrest ;avut lampdtila v ghlg " | astia.
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RESEPTI

ALKUTILA

PAINOMAARA | KESTO VALMISTUS

Perunagratiini

Huoneen
|ampatila

Ainesosat: 750 g kuorittuja
perunoita , 100 g raastettua
Juustoa, rasvapitoisuus 25-30

% kuiva-ainetta kohden 50 g
munia, valkuainen ja keltuainen
sekoitettu 200 g maitoa plus
kermaa (15-20 % rasvapitoisuus);
5 g suolaa 5 annosta seuraavasti:
Leikkaa perunat noin 4 mm
paksuisiksi viipaleiksi kayttamalla
1255 g 39 min. | ruokaprosessoria.

Tayté astia suunnilleen puolella
maaralla viipaloituja perunoita

ja peité puolella raastetusta
Juustosta.

Lisaa jaljella olevat perunat
Sekoita munat, maito-kerma ja
suola kayttamalla sahkosekoitinta
ja kaada seos perunoiden paalle.
Lopuksi levita jaljelld oleva juusto
gratiinin paélle.

o]

Jogurtti
(vain MWP 304)

Huoneen
[&mpétila

Kayté keitettya vetta astian
puhdistamiseen. Laita 1000 ml
maitoa ja 1 g jogurtin kaynnistinta
astiaan, sen jalkeen lisaa 50 g
sokeria. Peita astia kypsennyksen
ajaksi.

1000 g 5h 20 min.

YOGURT (JOGURTTI)(saatavissa vain MALLISSA MWP 303)

—
— FUNCTIONS —

2§ Micro

%oé Defrost

~~7 Grill

A7 Combi

2\ Grill

@ Auto Cook

—— SPECIALS —

kg Soft/Melt

Tama toiminto mahdollistaa sinulle saada ter-
— veellista ja luonnollista jogurttia.

{ H i (1) P?in?"Yogurt (Jogurtti) .-painiketta, naytto
- nayttaa kuten vasen puoli.

@ Laita 1000 g maitoa ja 1 g jogurtin kaynnistinté

astiaan, sen jalkeen lisaa 50 g sokeria,ja laita
astia keskelle pohjaa.

© Paina JET START (Pikakaynnistys) -painiket-
ta.
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@ HuomauTus:

Tahan kypsennykseen tarvitaan 5 h 20minuuttia.



|4+ SOFT/MELT (PEHMENNA/SULATA)

—
— FUNCTIONS —

2§ Micro

%}é Defrost

~~7 Grill

NAAZ Combi
2\ Grill

@ Auto Cook

—— SPECIALS —

ﬁ Yogurt
-sofu v

Z_ Rising

¢ Keep
— Warm

Valikoima automaattisia resepteja, joiden esiasete-
tut arvot tarjoavat ihanteellisen kypsennystuloksen.

Paina Soft/Melt (Pehmenné/Sulata) -painiket-

ta,nayttd nayttda kuten vasen puoli.

Toiminto kaynnistyy.

- e
2\

4 @

o

@ HuomauTus:

Paina Soft/Melt (Pehmenn&/Sulata) -painiket-
ta jatkuvasti tai paina +/- -painiketta valitaksesi
halutun reseptin (katso alla oleva taulukko).

Paina JET START (Pikakaynnistys) -painiketta
vahvistaaksesi reseptin ja PAINA +/- -painiketta
valitaksesi painon, kun taulukossa on painoalue.

Paina JET START (Pikakaynnistys) -painiketta.

Kypsennysresepti vahvistetaan, kun paastat irti toimintopainikkeesta 3 se-
kunniksi, paina function (toimintonap) -péinté uudelleen reseptin tyypin muut-

tamiseksi.

RUOKATYYPPI

PAINO

VINKKI

Pehmennys

&

Voita

50-500 g/50 g

Pura jadkaappitilasta
ja laita mikroaaltouunin
kestavaan astiaan

| Pehmennys

v

Jaatelo

50-1000 g/50 g

Laita jaateloastia
pakastetilasta
pyorintaalustalle.

Auto Clean
Clock
) Volume

+

] stop

> JET START

Pehmennys

Kermajuusto

50-500 g/50 g

Pura jaakaappitilasta
ja laita mikroaaltouunin
kestavaan astiaan

Pehmennys

Jaadytetty mehu

250-1000 g/250 g

Poista kansi pakastetilassa
olevasta astiasta

~5 |Sulatus

Voita

50-500 g/50 g

Pura jadkaappitilasta
ja laita mikroaaltouunin
kestavaan astiaan

Sulatus

D @D

Suklaa

100-500 g/50 g

Laita huoneen lampdtilasta
mikroaaltouunin kestavaan
astiaan

i | Sulatus

9

Juusto

50-500 g/50 g

Laita jadkaappitilasta
mikroaaltouunin kestavaan
astiaan

. J

Sulatus

&

Vaahtokarkit

50-500 g/50 g

Laita huoneen lampdtilasta
mikroaaltouunin

kestavaan astiaan. Astian
tilavuuden tulisi olla
vahintaan kaksinkertainen
vaahtokarkeilla, koska ne
laajenevat kypsennyksen
aikana.

7
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{my STEAM (HOYRY) (saatavissa vain malliin MWP 304)

Tama toiminto mahdollistaa terveellisten ja luonnolliselta maistu-
vien ruokalajien valmistuksen hoyrylla. Kayta tata toimintoa esim.
vihannesten ja kalan kypsentamiseen hoyrylla.

—
— FUNCTIONS —

P Mo Riisin (P1) tai pastan (P2) kypsentiminen:
2% Defrost Asiaankuuluva lisd- <>
° = X

varuste:

~~~7 Grill

© Paina Steam (Hoyry) -painiketta jatkuvasti tai paina +/- -pai-

e o niketta valitaksesi ruoan tyypin.
(2] Paina JET START (Pikakaynnistys) -painiketta vahvistuksek-
@ Auto Cook Sl.

© Paina +/- -painiketta valitaksesi annoksen tason / painon, pai-
na JET START (Pikakaynnistys), toiminto kaynnistyy.

—— SPECIALS —

@seonvea| @) HUOMAUTUS:

kdq Soft/Melt Sinua pyydetaan asettamaan kypsennysaika riisille ja pastalle
ruokapakkauksen suosituksen mukaan.

£ Rising
. Keep Ruoka Annokset Maéra Taso
= Warm i 100 g L1
- i 200 g L2
Auto Clean Pii 3009 13
ok i 'U‘ i 4009 L4
] 100 g L1
=) volume Pasta ] 200 g L2
P99 300g L3

Noudata seuraavaa toimenpidetta (esimerkkina pasta):

A) Punnitse pas- | B) Aseta pasta kul- | C) Kaada vesi vaadittu- | D) Peita kannella ja
ta hoon ja lisaa suola | un tasoon asti aseta uuniin

= = =

Noudata aina edeltdvan taulukon . ——
(7 annoSMAANA. @) Kayta huoneenlampdisté vetta.
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Vihannesten, kalan broilerin tai hedelmien kypsennykseen (P3-P7):

Asiaankuuluva lisavaruste: §

ssssssssssssssssss

A. Kaada vetta kulhoon B. Aseta ritiléd ja aseta  C. Peité kannella ja
merkittyyn hoyryvesita- ruoka sisaan. aseta uuniin.
soon asti.
D. Aseta toiminto ohjauspaneelissa:
© Paina Steam (Hoyry) -painiketta jatkuvasti tai paina +/- -painiketta valitaksesi ruoan tyypin.
© Paina JET START (Pikakaynnistys) -painiketta vahvistukseksi.
© Paina +/- -painiketta valitaksesi annoksen tason / painon, paina JET START (Pikakaynnis-
tys), toiminto k&ynnistyy.

RUOKATYYPPI PAINO VINKKI

Pehmeit vih Kayta tasakokoisia vihanneksia.
enmeatvinan” 11505009 | Leikkaa juurekset tasakokoisiin paloihin.

o
W

nekset N o . A
Liséa 1 dl vettd héyryttimen pohjalle.
Py Pakestel gy s00g | Lisk 1 dl vetts hyrytimen pohjalle
o vihannekset 9 yry ponjatle.
Levita fileet tasaisesti hoyryritilalle. Aseta ohuet
PCla Fish filets (Kala- 150~ 500 g osat paallekkain. Lisaa 1 dI vetta hoyryttimen

fileet) pohjalle. Anna levatd 1-2 minuuttia kypsennyk-

sen jalkeen.

Chicken fillets . . . .
g (Kanafileet) 150-500g |Lisaa 1 dl vetta hoyryttimen pohjalle.

11 () Fuuit(Hedelma) |150-500g | Liséd 1 dl vett hoyrytimen pohjalle.

_

U
I
AN

[}
[}

@ HuomauTus:

Kypsennysresepti vahvistetaan, kun paastét irti toimintopainikkeesta 3 sekunniksi, paina fun-
ction (toimintonap) -painta uudelleen reseptin tyypin muuttamiseksi.

@ Vinkkeja ja ehdotuksia:

* K&yt& huoneenldmpdista vetta.

* Hoyryastia on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan mikroaaltotoiminnossal!

* Ala koskaan kayta hoyryastiaa minkaan muun toiminnon kanssa. Hoyryastian kaytto
muissa toiminnoissa voi aiheuttaa vahinkoa varusteelle.

* Aseta hOyryastia aina lasialustalle.

* Ruoan vaihtelun vuoksi kypsennyksen kesto on asetettu keskimaaraiselle muodol-
le. Suosittelemme aina ruoan sisdisen kypsyyden tarkistamista ja tarvittaessa kypsen-
nysajan pidentamista.
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"y, DOUGH RISING (TAIKINAN NOSTAMINEN)

Tama toiminto mahdollistaa leipataikinan

) kohottamisen.
— FUNCTIONS — - g g
e = =)
2§ Micro ) )L | © Paina Rising (Nostaminen) -painiketta,
5 S nayttd nayttaa kuten vasen puoli.
5 pefrest © Laita 200 ml vettd astiaan.
A7 Grill P © Aseta astia suoraan keskelle pohjaa.
< Combi O Paina JET START (Pikakaynnistys) -pai-
D ol niketta. Toiminto kaynnistyy.
@ Auto Cook
 SPECIALS — - Kun kello on laskenut alas 60 minuuttiin,
(21 | _l| naytto nayttaa "Add" (ei toimintaa 5 minuut-
1 vowun 1) \ZWC) | ftiin palatakseen automaattisesti vaimiuteen).
g soft/ el @ Avaa luukku, poista astia, laita taikina py-
. Rising orintaalustalle.
. @ Sulje luukku, kaynnista painamalla JET
<= warm START (Pikakaynnistys) -painiketta.
@ HuomauTus:
Clock Al4 avaa luukkua alas laskemisen aikana.
Iﬂ))) Volume l: l-l 1 l-l l-l
1
— ||+
] sTtop
[> JET START
.
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KEEP WARM (LAMPIMANA PITAMINEN)

Tama toiminto sallii pitaa astiasi lampimana

uneTIOnS _\ automaattisesti.
Z\§ Micro -H i:{ H i
-t ) ) . —~ Lautaskupu
Suositeltava > A
2\ oA . (myydaan erik-

% Defrost s lisévaruste: seen)

~~~7 Grill

o7 Combi ® © Paina Keep Warm (Pida Lampimana) -pai-
2§ Gril niketta. Naytto nayttaa kuten vasen puoli.
) Auto Cook @ Paina +/- -painiketta valitaksesi sopivan

Kypsennysajan, sen jalkeen paina JET
START (Pikakaynnistys) -painiketta.

—— SPECIALS —

'é Yogurt

kg Soft/ Melt

5 g @ HuomauTus:
- Keep Pida Lampimana -jakso on 15 minuuttia, varmistaak-

Warm sesi taydellisen tehon valitse yli 15 minuutin aika.

Auto Clean

& clock

Iﬂ))) Volume

— +

O stop

D> JET START

L/
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AUTO CLEAN (AUTOMAATTINEN PUHDISTUS)

Tamé automaattinen puhdistusjakso auttaa si-

h nua puhdistamaan mikroaaltouunin sisapuolen
— FUNCTIONS — 1| |-| |_| ja poistamaan epamiellyttavia hajuja.
1
2\ Micro | )"l | Ennen jakson aloittamista:
P © Aseta 300 ml vetta astiaan (katso suosituk-
& Defrost set kohdasta "Vinkkeja ja ehdotuksia").
© Aseta astia suoraan keskelle pohjaa.
~~7 Grill
. Jakson aloittaminen:
e e © PainaAuto Clean (Automaattinen puhdistus)
-painiketta. Puhdistusjakson kesto nakyy
@ Auto Cook naytossa

@ Aloita toiminto painamalla Jet Start (Pika-

— SPECIALS — kaynnistys) -painiketta.

Kun jakso on suoritettu:

@ Paina Stop (Pyséyta) -painiketta.

kS Soft/Melt © Poista astia.

© Kayta mietoon pesuaineeseen kastettua

Vs Steam/ Boil

= Rising pehmeé&3 liinaa tai talouspaperia sisépuo-
b, Keep len pintojen puhdistamiseen.
@ Vinkkeja ja ehdotuksia:
.A a + Parempaa puhdistustulosta varten on suosi-
uto Clean teltavaa kayttaa halkaisijaltaan 17-20 cm ole-
Clock vaa astiaa, jonka korkeus on enintéan 6,5 cm.
* On suositeltavaa kayttda mikroaaltouunille so-
=) volume pivaa kevytta muoviastiaa.

+ Koska astia on kuuma puhdistusjakson jalkeen,
on suositeltavaa kayttaa lammonkestavaa kin-
nasta kun astia poistetaan mikroaaltouunista.

_ + + Parempaa puhdistustulosta ja epamiellyttavien
hajujen poistoa varten lisda veteen hieman si-
truunamehua.

[] stop + Grillivastusta ei tarvitse puhdistaa, silla kor-

kea l&mpdtila polttaa mahdolliset roiskeet pois.
Uunin tila grillivastuksen ymarilld on sen sija-
an puhdistettava séanndllisesti. Kéyta puhdis-
tuksessa pehmeaa kostutettua liinaa ja mietoa
pesuainetta.

+ Jos et kéayta grillid saanndllisesti, kayta grillitoi-
mintoa vahintdan 10 minuutin ajan kerran ku-
ussa puhdistaaksesi roiskeet ja valttaaksesi tu-
lipalon vaaran.

[> JET START

. J
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Q’)’ VOLUME (ANENVOIMAKKUUS):HILJAISUUS -TILA

Auto Clean
Clock

—| |+

] stop

> JET START

I

Tama toiminto sallii aktivoida/deaktivoida kaikki &anet, jotka lait-
teet antavat, sisaltda painikkeen painamisen, varoituksia, haly-
tyksen, jopa lopettaa aanipalautteen.

Paina Volume (Adnenvoimakkus) -painiketta &anen mykista-
miseksi, paina Volume (Aanenvoimakkus) -painiketta uudellen
saadaksesi aanen kuuluvaksi.

Tama toiminto voi toimia milloin tahansa.

YMPARISTONSUO

* Pakkaus on taysin kierratyskelpoinen siind olevan kierratysmerkinnan mukalsesti Havita
se paikallisia jatehuoltomaaréyksia noudattaen. Pida mahdollisesti vaaralliset

pakkausmateriaalit (muovipussit, polystyreenipalat jne.) poissa lasten quttu-

vilta.

* Tama laite on merkitty sahko- ja elektroniikkalaitteiden kierratysta saatele-
van WEEE-direktiivin (Waste Electrical and Electronic Equipment) 2012/19/

%

EU mukaisesti. Varmistamalla, etté tuote poistetaan kaytosta asianmukaisesti, voit auttaa
estdmaéan sellaisia ymparisto- ja terveyshaittoja, joita voisi aiheutua jatteiden asiattomasta

késittelysta.

* Symboli tuotteessa tai sen asiakirjoissa tarkoittaa, ettei laitetta saa havittda
kotitalousjatteiden mukana. Sen sijaan tuote on toimitettava sahko- ja elektro-
niikkalaitteiden kerays- ja kierratyspisteeseen.

* Laitteen kaytOsta poistossa on noudatettava paikallisia jatehuoltomaarayksia.

* Lisatietoja tuotteen késittelysta, talteenotosta ja kierratyksestd saa kaupungin
tai kunnanvirastosta, paikallisesta jatehuoltoliikkeesta tai likkeestd, josta tuote

on ostettu.

* Katkaise virtajohto ennen kaytosta poistamista, jotta laitetta ei voi enda kytkea

sahkoverkkoon.
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Tayttaa standardit IEC 60705:2010-04 ja IEC 60350-1:2011-12

Kansainvélinen sahkotekninen komissio (IEC) on laatinut standardin erilaisten mikroaaltouuni-
en kuumennustehon vertailua varten. Taman mikroaaltouunin suositukset:

Testi Mé&ara Tehotaso Aika noin
Maitokiisseli .
(123.4) 1000 g 900 W 16 min.
Sokerikakku .
(123.) 475¢ 900 W 7-8 min.
Lihamureke .
(123.3) 9004g 900 W 15-16 min.
Jauhelihan sulatus .
(133) 5009 160 W 17 min.
Perunagratiini - . :
(1234) 1100 g Grilliyhdistelm& 26-30 min.
Testi Esildmmitys Toiminto Aika noin
Paahtoleipa - .
92) Grilli 6-7 min.
Hampurilainen - .
93) Grilli 60 min.
Tekniset tiedot
Tietojen kuvaus MWP 303 MWP 304
Syattdjannite (Supply voltage)  |230-240V~50 Hz 230-240V~50 Hz
Nimellinen ottoteho 1400 W 1400 W
Grilli 1050 W 1050 W
Ulkomitat (Kx L x S) 300 x 539 x 398 300 x 539 x 398
Sisémitat (K x L x S) 240 x 354 x 358 240 x 354 x 358

Y

=

84

Whirlpool on Whirlpool, USA:n rekisterdity tavaramerkki



NO

INSTALLASJON

For tilkopling

Sett mikrobglgeovnen et stykke unna andre opp-
varmingskilder. Det ma veere et apent rom pa
minst 30 cm over mikrobglgeovnen for a sikre til-
strekkelig ventilasjon.

Mikrobglgeovnen ma ikke settes i et skap. Denne
mikrobglgeovnen er ikke beregnet brukt pa en ar-
beidsbenk som er mindre enn 850 mm over gulvet.

* Se etter at spenningen pa merkeplaten tilsvarer spenningen i stikkontakten.

* Plasser mikrobglgeovnen pa en stabil, jevn overflate som er sterk nok til a beere mik-
robglgeovnen samt mat og tilberedningsredskaper som du legger inn i den. Handter
med omhu.

* Sgrg for at omradet under, over og pa sidene av mikrobglgeovnen er tomme for & gi
forsvarlig luftstramning.

* Kontroller at apparatet ikke er skadet. Se etter at dgren pa mikrobglgeovnen tetter
godt mot derkarmene og at den innvendige pakningen ikke er skadet. Tgm mikrobgl-
geovnen og rengjar den innvendig med en myk, fuktig klut.

* Du ma ikke bruke dette apparatet hvis ledningen eller stapslet er skadet, hvis produktet
ikke fungerer som det skal, eller hvis det er blitt skadet eller har falt ned. Stramlednin-
gen ogleller stapslet ma ikke senkes i vann. Hold kabelen borte fra varme overflater.
Folges ikke disse forholdsreglene, risikeres brann og annen fare.

* |kke bruk skjeteledning: Hvis strgmledningen er for kort, kan du la en elektriker eller
servicerepresentant installere en stikkontakt i neerheten av apparatet.

A\ ADVARSEL:

* Feil bruk av jordet stopsel kan fore til elektrisk stot.

* Konsulter en kvalifisert elektriker eller installater hvis du ikke forstar anvis-
ningene om jording eller hvis du ikke er sikker pa om mikrobglgeovnen er
forsvarlig jordet.

@ Merknader:

Fjern den beskyttende filmen fra kontrollpanelet og kabelbandet fra stramledningen
fer mikrobglgeovnen brukes for farste gang.

ETTER TILKOPLING

* Mikrobglgeovnen virker bare nar dgren er ordentlig lukket.

* Radio- og TV-mottak kan forstyrres hvis mikrobglgeovnen star i nserheten av en TV,
radio eller antenne.

* Det er obligatorisk a jorde dette apparatet. Produsenten kan ikke pata seg noe ansvar
for personskade eller skade pa dyr eller eiendom dersom dette kravet ikke oppfylles.

* Produsenten er ikke ansvarlig for problemer som skyldes at brukeren ikke falger
disse anvisningene.
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SIKKERHET

VIKTIGE SIKKERHETSANVISNINGER

Leses Naye Og Oppbevares For Fremtidig Oppslag

* Hvis noe inni eller utenfor deren pa mikrobglgeovnen tar fyr eller du ser
roykutvikling, ma du holde deren lukket og sla av mikrobglgeovnen. Trekk
stopslet ut av stikkontakten eller sla av stremmen ved sikringt(en.

* |kke la mikrobglgeovnen vare i gang uten tilsyn, spesielt ikke hvis maten
varmes i papir, plast eller andre brennbare materialer. Papir kan forkulle
eller brenne og noen plastmaterialer kan smelte hvis de brukes under opp-
varming av matvarer.

A\ ADVARSEL:

* Hvis deren eller derpakningene er skadet, skal ikke ovnen brukes for den
er reparert av fagperson.

A\ ADVARSEL:

* Det er farlig for ufaglaerte personer & utfore servicearbeider eller reparas{o-
ner som innebarer a fierne et deksel pa denne ovnen. Dekslene beskytter

mot mikrobglgeenergien.
A\ ADVARSEL:

* Vasker og andre matvarer ma ikke oppvarmes i lukkede beholdere, da de
kan eksplodere.

A\ ADVARSEL:

* Nar apparatet brukes i kombinasjonsmodus, skal barn kun bruke ovnen
under oppsyn av voksne pa grunn av temperaturen som genereres.

A\ ADVARSEL:

* Apparatet og dets tilgjengelige deler blir varme under bruk. Ver forsiktig
sa du ikke kommer i kontakt med varmeelementer inne i mikrobglgeovnen.

* Barn under 8 ar ma holdes unna med mindre de er under konstant tilsyn.

* Mikrobglgeovnen er tilsiktet oppvarming av mat og drikke. Terking av mat
eller kler og oppvarming av varmeputer, tofler, svamper, fuktige kluter og
lignende kan medfare personskade, antennelse eller brann.

* Dette apparatet kan brukes av barn fra og med 8 ar og personer med redu-
serte fysiske-, sensoriske- eller mentale evner eller mangel pa erfaring og
kunnskap hvis de er under tilsyn eller har mottatt anvisning om bruk av
apparatet pa en sikker mate og forstar farene dette innebzrer.

* Rengjgring og vedlikehold for bruker skal ikke gjeres av barn med mindre
de er 8 ar eller eldre og er under tilsyn. Barn ma vare under tilsyn for a sikre
at de ikke leker med apparatet. Hold apparatet og stremledningen utilgjen-

elig for barn under 8 ar.

* |kke bruk mikrobglgeovnen til a koke eller varme opp hele egg, verken med
eller uten skall, da de lett kan eksplodere, selv etter at oppvarmingen er
avsluttet.
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0 Merknader:

Apparatet er ikke beregnet pa drift ved hjelp av et eksternt tidsur eller et

separat fijernkontrollsystem.

* |kke la mikrobglgeovnen sta uten tilsyn hvis du bruker mye fett eller olje, fordi slike mat-
varer kan bli overopphetet og forarsake brann!

* |kke varm opp eller bruk antennelige materialer i eller naer mikrobglgeovnen. Avgassene
kan skape brannfare eller eksplosjon.

* Mikrobglgeovnen ma ikke brukes til a tarke kleer, papir, urter, tre, blomster, frukt eller
andre brennbare materialer. Dette kan fare til brann.

* |kke bruk etsende kjemikalier eller damper pa apparatet. Denne mikrobglgeovnen er
spesielt beregnet pa a varme eller koke mat. Den er ikke beregnet pa industriell bruk
eller laboratoriebruk.

* |kke heng eller legg tunge gjenstander pa deren til mikrobglgeovnen. Dette kan skade
deren og hengslene. Dgrhandtaket ma ikke brukes til a henge noe pa.

FEILSGKINGSGUIDE

o Merknader:

Hvis mikrobglgeovnen ikke virker, bar du vente med a ringe etter service
til du har gjennomgatt felgende sjekkliste:

* Stepselet er satt godt inn i stikkontakten.

* Daren er skikkelig lukket.

* Kontroller sikringene og forsikre deg om at stikkontakten er stramfarende.

* Kontroller at mikrobglgeovnen har tilstrekkelig ventilasjon.

* Vent i 10 minutter og prev sa a starte mikrobglgeovnen en gang til.

* Apne og Iukk dgren for du forsgker pa nytt.

Dette er for & unnga unadig tilkalling av en servicetekniker som du selv méa betale for.

Nar du ringer etter service, oppgi mikrobglgeovnen serienummer og typenummer (se ser-
viceetiketten).

Neermere informasjon finner du i garantiheftet.

Hvis det er ngdvendig a bytte stremledningen, ma den byttes med en original stremledning
som er tilgjengelig fra var serviceorganisasjon. Stremledningen skal kun skiftes av autori-
sert servicetekniker.

A\ ADVARSEL:

* Service skal kun utferes av autorisert servicetekniker.
* |kke fjern noe deksel.
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FORHOLDSREGLER
GENERELT
Dette apparatet er beregnet for bruk i husholdninger og lignende bruksom-
rader som:

* Personalrom i butikker, pa kontorer og andre arbeidsplasser;
* Gardsbruk;

* Av gjester i hoteller, moteller og andre bosteder;

* Enkle overnattingssteder.

Ingen annen bruk er tillatt (f.eks. oppvarming av rom).

0 Merknader:

* Mikrobglgeovnen ma ikke brukes med mikrobglger dersom det ikke er matvarer i den.
Bruk av mikrobglger i en tom ovn kan skade apparatet.

* \lentilasjonsapningene pa mikrobglgeovnen ma ikke tildekkes. Blokkering av ventiler
for luftinntak og/eller utslipp kan skade mikrobglgeovnen og gi darlig tilberedt mat.

* Hvis du vil gve deg pa a bruke mikrobglgeovnen, kan du sette et glass med vann i den.
Vannet absorberer mikrobglgeenergien, og mikrobaglgeovnen blir ikke skadet.

* |kke oppbevar eller bruk dette apparatet utendars.

* |kke bruk dette apparatet neer en kjokkenvask, i et vatrom eller i naerheten av et svem-
mebasseng eller lignende omrade.

* |kke bruk ovnsrommet til oppbevaringsrom.

* Klemmer eller annet som inneholder metalltrader, ma fiernes fra papir og plastposer
for disse settes inn i mikrobglgeovnen.

* |kke bruk mikrobglgeovnen til frityrsteking, siden du ikke kan kontrollere temperaturen
pa oljen.

* Bruk grytekluter eller liknende for a unnga forbrenning nar du bergrer beholdere, mik-
robglgeovnens deler og panner etter tilberedning.

VAESKER

F.eks. drikker eller vann. Vasker kan bli overopphetet, dvs. varmere enn

kokepunktet, uten at det dannes bobler. Dette kan fere til at den varme

vasken plutselig koker over.

Muligheten for dette kan hindres ved & ta felgende trinn:

* |kke bruk beholdere med loddrette sider og innsnevret hals.

* Rar i vaesken far beholderen settes i mikrobglgeovnen.

* La beholderen sta i mikrobglgeovnen noen sekunder etter oppvarming. Rer forsiktig i
vaesken far beholderen tas ut av ovnen.

FORSIKTIG

Etter oppvarming av mat eller drikke til spedbarn i en tateflaske eller en
barnekopp, ma innholdet alltid omrares og temperaturen alltid kontrolle-
res far servering. Dette sikrer at varmen blir jevnt fordelt og at risikoen for
a bli skaldet og forbrent kan unngas.
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TILBEH@R OG VEDLIKEHOLD

TILBEH@R

* Det finnes en mengde tilbehgr som kan fas kjept. Far du kjgper, ma du forsikre deg om
at tilbehgret egner seg for bruk i mikrobglgeovn.

* Kontroller at redskapene du bruker er sikre for mikrobglgeovn slik at de slipper mik-
robglgene gjennom uten & bli varme.

* Nar du setter mat og tilbehgr inn i mikrobglgeovnen, ma du passe pa at verken mat
eller tilbehar kommer i kontakt med noen innvendig del av ovnen.

* Dette er spesielt viktig nar det gjelder tilbehgr av metall eller metalldeler.

* Hvis metallisk tilbehar kommer i kontakt med de innvendige flatene i mikrobglgeovnen
under bruk, kan det oppsta gnister som kan skade ovnen.

* Metallbeholdere for mat og drikke skal ikke brukes i mikrobglgeovn.

* For bedre ytelse ved matlaging kan du sette tilbehgret midt i det indre, helt flate hul-
rommet.

GRILLRIST
Bruk grillrisen med funksjonene grill & kombi (mikrobglge +
grill).

DAMPKOKER (kun tilgjengelig pa MWP 304)

Bruk den dedikerte dampfunksjonen (STEAM) for @ dampkoke
mat. Plasser maten pa den midtre risten nar du tilbereder mat
som fisk og grannsaker. lkke bruk den midtre risten nar du tilbe-
reder mat som pasta, ris eller bgnner. Sett alltid dampkokeren
pa glassdreieplaten.

GLASSDREIEPLATE
Bruk glassdreieplatentil all tilberedning. Den fanger opp saft som
drypper og matrester som ellers ville ha tilsglt ovnen innvendig.

« Sett glassdreieplaten pa dreieplatestatten.

DREIEPLATEST@TTE
Bruk dreieplatestgtten under glassdreieplaten. An-
dre redskaper ma aldri settes pa dreieplatestatten.

« Sett holderen til den roterende tallerkenen pa plass i ov-
nen.
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VEDLIKEHOLD OG RENGJ@RING

* Hvis mikrobglgeovnen ikke holdes ren, kan overflaten bli forringet, noe som kan
redusere apparatets levetid og i verste fall fgre til en farlig situasjon.

* |kke bruk metalliske skuresvamper, skurende rengjgringsmidler, stalull, grove vas-
kekluter osv. som kan skade kontrollpanelet og de innvendige og utvendige overfla-
tene pa mikrobglgeovnen. Bruk en kiut med et mildt vaskemiddel eller kjgkkenpapir
med glassrens i sprayform. Sprut glassrensemidlet pa et tarkepapir.

* Bruk en myk og fuktig klut med et mildt vaskemiddel til & rengjere de innvendige
overflatene, innsiden og utsiden av deren og derapningen.

* |kke bruk damprengjgringsapparater til a rengjgre mikrobglgeovnen.

* Mikrobglgeovnen ma rengjares regelmessig og alle matrester ma fiernes.

* Rengjaring er vanligvis det eneste vedlikeholdet som er nadvendig. Trekk stgpslet
ut av stikkontakten fer rengjgring.

* |kke sprut direkte pa mikrobglgeovnen.

* Denne mikrobglgeovnen er designet for bruk med kokesykluser med en egnet be-
holder direkte i et helt flatt hulrom.

* Pass pa at eventuelt fett og matrester rundt derapningen blir fiernet.

* Dette produktet har en AUTO CLEAN (AUTORENGJ@RING)-funksjon som gjer det
lett & rengjegre ovnsrommet. Se delen AUTORENGJ@RING pa side 108 for mer
informasjon.

* Det er ikke ngdvendig & rengjere grillelementet, fordi den intense heten brenner
bort alt sal.

* Hvis grillen ikke brukes regelmessig, ma den kjgres i 10 minutter hver maned for a
brenne bort eventuelt sgl. Dermed reduseres risikoen for brann.
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BESKRIVELSE AV KONTROLLPANEL

MWP 303

—
— FUNCTIONS —

2§ Micro

%oé Defrost

~~7 Grill

NAA7 Combi
2\ Grill

@ Auto Cook

—— SPECIALS —

6 Yogurt
kg Soft/Melt

Z Rising

¢ Keep
— Warm

Auto Clean
. Clock
Iﬂ))) Volume

—| |+

[J stopP

> JET START
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MWP 304

—
— FUNCTIONS —

2§ Micro

%)é Defrost

~~~7 Grill

NA~7 Combi
2\ Grill

@ Auto Cook

—— SPECIALS —
@ Steam-/-Boil
|~i‘| Soft / Melt
< Rising

¢ Keep
— Warm

Auto Clean
Clock
Iﬂ))) Volume

—| |+

[J stop

000 ®© © 0 ©

=)

© 0

e ® 660

> JET START

—-

@ Micro (Mikro)

Bruk til & angi effektniva.

@ Defrost (Opptining)

For & angi opptiningsprogrammer.
OaGril

Trykk denne knappen for & fa til-
gang til grillmodus.

O Combi Grill (Kombi-grill)

Trykk denne knappen for & fa til-
gang til en av to kombinasjonsinn-
stillinger.

©Auto Cook (Automatisk) tilbered-
ning brukes til vanlig matlaging.
OYoghurt

For & angi yoghurtfunksjonen.

@ Steam/Boil (Damp/kok)

O 5soft/Melt (Mykne/smelte)
©Dough Rising (Heve deig)

Bruk til & stille inn hevefunksjon.
@Keep Warm(Hold varm)

Bruk til & stille inn Hold varm-funks-
jonen.

@Auto Clean(Autorengjering)
Bruk til & rengjere ovnen.
@Clock(Klokke)

Bruk til & angi klokkeslett.

® \Volume(Lydstyrke)

Brukes til & aktivere/deaktivere pi-
pesignal.

Q-

Brukes il & legge inn matmenykode,
klokkeslett, tilberedningstid og vekt.
®STOP(STOPP)

Bruk til & ta pause i eller avbryte til-
beredning.

(@ JET START (HURTIGSTART)
Bruk til & starte tilberedning.

Bruk ogsa til & stille inn hurtigstart-
program.
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BESKRIVELSE AV SKJERMEN
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@ \Valg av type mat

@ Demp-ikon
©OMikrobglgeeffekt (watt)
O ekt (gram)
©Popkor-ikon
@Mykne-/smelteikon

@ Automatisk tilberedning-lkon
©still inn vekt

@©Dampikon

@Hold varm-ikon

@-still inn tid

@Heve-ikon

®Automatisk rengjaring-ikon
@ Opptiningsikon
®Grill-ikon

O Mikrobglge-ikon
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VENTEMODUS

Ovnen er i ventemodus nar klokken viser tiden eller hvis klokken ikke er blitt stilt og skjer-
men Viser «:».

STARTSPERRE/BARNESIKRING

Denne automatiske sikkerhetsfunksjonen aktiveres ett minutt etter at ovnen har gatt til-
bake til “ventemodus”.

Nar sikkerhetsfunksjonen er aktiv, ma dgren apnes og lukkes for a kunne begynne ko-
king, ellers viser skjermen «door» (dar).

door

@ TA PAUSE | ELLER STOPPE TILBEREDNINGEN

Ta pause i tilberedning:

Du kan avbryte tilberedningen for & kontrollere, rgre i eller snu maten ved a apne daren.
Innstillingen beholdes i 5 minutter.

Fortsette kokingen:

Lukk dgren og trykk pa JET START (HURTIGSTART)-knappen. Tilberedningen gjenopptas
fra punktet det ble tatt pause.

Hvis du ikke gnsker a fortsette tilberedningen kan du:

Ta ut maten, lukk dgren og trykk pa Stop (Stopp)-knappen.

Nar tilberedningen er ferdig:

Skjermen viser teksten "End". Det hares et pip én gang i minuttet i 2 minutter.

Merk at reduksjon eller stopp av denne programmerte kjalesyklusen ikke vil ha negativ inn-
virkning pa produktets funksjon.

LEGG TIL / RGRE |/ SNU MATEN

Avhengig av valgt funksjon, kan det bli ngdvendig a legge til/ rere/ snu maten under tilbere-
ding. | disse tilfellene stopper ovnen og gir beskjed om den ngdvendige handlingen.

Nér det behgves, ma du:

* Apne daren.

* Legg til, rer i eller snu maten (avhengig av ngdvendig handling).

* Lukk deren og start ovnen igjen ved a trykke pa JET START (HURTIGSTART)-knappen.
Obs: Hvis dgren ikke apnes innen 2 minutter etter foresparselen om a legge til, rere i eller
snu maten, fortsetter ovnen med tilberedningen (selv om det ferdige resultatet kanskje ikke
blir optimalt i dette tilfellet).
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CLOCK (KLOKKE)

—
— FUNCTIONS —

Z\§ Micro

%0% Defrost

~~~7 Grill

SAA7 Combi
2\ Grill

@ Auto Cook

—— SPECIALS —

6 Yogurt

4 Soft/Melt

< Rising

¢ Keep
— Warm

Auto Clean

Iﬂ))) Volume

—| |+

] stop

[> JET START

./

For a stille inn klokken pa apparatet ditt:

(1 Trykk Clock (klokke)-knappen én gang i ventemo-
dus. Skjermen viser klokkeslettet.

Trykk +/ - for a stille inn timen.

Trykk Clock (klokke)- / JET START (HUR-
TIGSTART)-knappen for & bekrefte.

Trykk + / - for a stille inn minuttet.

Trykk Clock (klokke)- /JET START (HUR-
TIGSTART) for a bekrefte innstillingen.

0 ©0O

Hver gang nar tilberedningen er fullfgrt, viser skjermen

«End», og det hares lyder frem til dgren apnes, da en-
heten gar tilbake i ventemodus. (Hvis ingenting gje-
res pa 10 minutter, gar den tilbake til ventemodus au-
tomatisk.)

(7 ) Tips og forslag:

« Nar du koblet til stapselet, viser skjermen«12:00»

( «12» blinker ). Etter 1 minutt gar den tilbake i ven-
temodus. (Du kan stille inn klokken fgr den gar til-
bake i ventemodus.)

+ Under tilberedningen kan du trykke Stop (Stopp)-
knappen én gang for & ta pause. Deretter kan du
trykke JET START (HURTIGSTART)-knappen for &
fortsette tilberedningen, eller sa trykker du STOPP
to ganger for & avbryte programmet.

« Hvis ingenting skjer pa 1 minutt under tilberedning,
gar systemet automatisk tilbake i ventemodus.



JET START (HURTIGSTART)

—
— FUNCTIONS —

2§ Micro

90% Defrost

<~~7 Grill

ombi

W C
2\ Grill
@ Auto Cook

—— SPECIALS —

6 Yogurt
@ Soft / Melt

<~ Rising

¢ Keep
— Warm

Auto Clean
. Clock

) Volume

[ stop

.T START

Denne funksjonen lar deg starte ovnen raskt. Try-
kk JET START (HURTIGSTART)-knappen én
gang, sa starter ovnen automatisk med fullt effekt-
niva. Under tilberedning kan du trykke JET START
(HURTIGSTART) for a legge til tid. Tiden kan stilles
til opptil 90 minutter.

© Trykk JET START (HURTIGSTART)-knappen.

@ Verknader:

Nar du trykker JET START (HURTIGSTART)-knap-
pen, vil mikrobglgeovnen ga med full mikrobglgeef-
fekt (900 W) i 30 sekunder.

© Tips og forslag:

« Det er mulig a endre effektnivaet og varigheten selv
etter attilberedningsprosessen er startet. Trykk gje-
ntatte ganger pa Microwave (mikrobglge)-knappen
for a justere effektnivaet. Endre varighet ved a try-
kke +/-, eller trykk JET START (HURTIGSTART)-
knappen én gang for a gke varigheten med 30 se-
kunder.

9
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MICROWAVE (MIKROB@LGE)

Slik tilbereder du med kun mikrobglger: Trykk
Micro (mikro)-knappen gjentatte ganger for a

~N
— FUNCTIONS —

2§ Micro
%06 Defrost

~~~7 Grill

SAA7 Combi
2\ Grill

@ Auto Cook

—— SPECIALS —

ﬁ Yogurt

kg Soft/ Melt

2 Rising

¢ Keep
— Warm

Auto Clean
) clock
Iﬂ))) Volume

— |+

] stop

> JET START

velge effektniva, og trykk deretter +/- for & angi
gnsket gnsket tilberedningstid. Tiden kan stil-
les til opptil 90 minutter.

Foreslatt til- <=2, Fatdeksel
behar: &—) (selges separat)

@ Trykk Micro (Mikro)-knappen. Standard ef-

L

96

fektniva (750 W) vises pa skjermen, og
watt-ikonet begynner a blinke.

© Trykk Micro (Mikro)-knappen gjentatte gan-
ger, eller trykk/- for a velge riktig matlaging,
og trykk deretter pa JET START (HUR-
TIGSTART)-knappen.

© Trykk +/- for & angi tilberedningstiden.
Trykk deretter pa JET START (HUR-
TIGSTART)-knappen for a starte tilbered-
ning.

@ Verknader:

Hvis du vil endre effektniva, trykker du pa Micro (Mi-
kro)-knappen igjen, sa kan gnsket effektniva velges
etter tabellen under.

EFFEKT FORESLATT BRUK:
90 W | Mykning av iskrem, smer og ost. holde varmt.
160 W | Opptining.
350 W | Surre stuinger, smelte smer.
Mer forsiktig tilberedning av sauser med hayt protei-
500 W | ninnhold, ost- og eggeretter og for ferdiggjering av gry-
teretter.
650 W | Tilberedning av fisk, grannsaker, kjatt osv.
750 W | Tilberedning av fisk, kjatt, grannsaker osv.
Oppvarming av drikke, vann, klare supper, kaffe, te el-
900 W | ler andre matvarer med hgyt vanninnhold. Hvis maten

inneholder egg eller flgte, velg lavere effekt.




NO
DEFROST MENU (OPPTINING-MENY)
Denne funksjonen lar deg tine mat raskt.

RRET For manuell opptining (P1):
— FUNCTIONS — = | © Trykk Defrost (Defrost)-knappen, sa ser
DS wicro l_ skjermen ut som til venstre. Trykk JET
| l START (HURTIGSTART) for & bekrefte.
efrost A @ Trykk knappene +/- for & angi tilbered-
. ningstid.
=~ Grill V2 © Trykk JET START (HURTIGSTART) for
° a starte.
I G Opptiningsmeny (P2-P4):
© Trykk Defrost (Defrost)-knappen gjentat-
& Auto ook te ganger eller +/- for & velge matkatego-
rien i tabellen under.
— SPECIALS — @ Trykk JET START (HURTIGSTART) for
a bekrefte.
g vosn © Trykk knappene +/- for 4 stille inn vek-
k44 Soft/Melt ten, og trykk deretter JET START (HUR-
] TIGSTART)-knappen for & starte.
< Rising o
e Matvaretype Vekt FORESLATT BRUK
<= warm Kjagtf(?eig, koteletter, steker
_ - 0g pirrer.
Pl = 100-2000 g Lot e s s
i Kjottdeig ter etter tilberedning for bedre
Auto Clean resultater.
Hel kylling, stykker eller fileter.
- i minutter etter tiipereadning tor
=) volume Fjeerkre bedre resultater. S
Grltlanntsaker i b.sttore,
mellomstore og sma biter.
Py % 100-1000g |La maten St T it 8
_ + Grennsaker minutter far servering for bedre
resultater.
@) Tips og forslag:
(1 stop . Eet oppnas best resultat ved a tine maten direkte pa ovns-
unnen.
[> JET START * Hvis maten er varmere enn dypfryst temperatur (-18 °C),
velger du en lavere vekt for maten.
) * Hvis maten er kaldere enn dypfryst temperatur (-18 °C),

velgﬂer du en hgyere vekt for maten. -

« Skill stykkene fra hverandre nar de begynner a tine.
Individuelle skiver tiner lettere.

+ Litt hviletid etter opptiningen vil alltid gi bedre resultater,
fordi varmen da vil bli fordelt jevnt gjennom maten.
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(=] GRILL

—
— FUNCTIONS —

Z)\§ Micro
% Defrost

NA~7 Combi
2§ Grill

@ Auto Cook

—— SPECIALS —

6 Yogurt
g Soft/ Melt
£y Rising

¢ Keep
— Warm

Auto Clean
Clock
Iﬂ))) Volume

—| |+

] stop

> JET START

Denne funksjonen bruker et kraftig element til &

brune maten, noe som skaper en grill- eller gra-
tineringseffekt.

17 _| | Grill-funksjonen lar deg brune mat som ostes-
_l _l _l _l mgrbrad, varme smgrbrad, potetkroketter, pgl-
ser og grannsaker.

L/
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W Dedikert til-
behar:
©

© Trykk Grill-knappen,sa ser skjermen ut som
il venstre.

@ Trykk +/- for & angi tilberedningstid.

© Trykk JET START (HURTIGSTART)-knap-
pen for & starte tilberedningen.

(7] Tips og forslag:

« Sett mat som ost, toast, stek og pelser pa
tradhyllen.

« Sgrg for at redskapene som brukes ved den-
ne funksjonen, taler varme.

* lkke bruk plastredskaper nar du griller. De
smelter. Gjenstander av tre eller papir kan
heller ikke brukes.

* Veer forsiktig; ikke bergr grillelementet.

* Det er mulig a endre varigheten selv etter at
tilberedningsprosessen er startet.

« Endre varighet ved a trykke +/-, eller trykk
JET START (HURTIGSTART)-knappen én
gang for a gke varigheten med 30 sekunder.

c Merknader:

Hvis du vil endre matlagingsfunksjonen, trykker du STOP
(STOPP)-knappen to ganger for a stoppe gjeldende funksjon,
sa gjer du i henhold til instruksjonene for den nye funksjonen.



COMBI MICROWAVE + GRILL (KOMBI MIKROBALGER + GRILL)

Denne funksjonen kombinerer mikrobglger og

varmeelement, noe som lar deg tilberede gra-

~
 EUNCTIONS — l_ |-| : teng pa kortere tid.
Y\ Micro I | l l Dedikert til- Grillrist
;E - - beher:
%Oé Defrost &
ol @ Trykk Combi Grill (Kombigrill)-knappen,sa
/=7 Gril ser skjermen ut som til venstre.
o @ Trykk Combi Grill (Kombigrill)-knappen gje-
"?{F ' ntatte ganger eller trykk +/— for & velge type
tilberedning, og trykk JET START (HUR-
P Auto Cook TIGSTART) for a bekrefte.
© Trykk knappene +/- for & angi tilbered-
 SPECIALS ningstiden, og trykk JET START (HUR-
TIGSTART)-knappen for a starte tilbered-
6 Yogurt ning.
Ldy Soft/Melt Mattype FORESLATT BRUK
2y Rising Sjemat, pudding. Du ber la maten hvile i
co_1 minst 5 minutter etter tilberedning for best
o e resultat.
co 2 Kjett, hel kylling i deler eller fileter. La mate
Auto Clean — hvile i 5-10 minutter etter tilberedning.
e @ Verknader:
=) volume Nar tilberedningsprosessen har startet, kan du trykke knap-
pene +/- eller JET START (HURTIGSTART)-knappen flere
ganger for a gke eller redusere tilberedningstiden.
- + (7] Tips og forslag:
+ Serg for at redskapene som brukes med denne funksjonen
O stop er mikrobglgesikre og taler varme.
* Ikke bruk plastredskaper nar du griller. De smelter.
Gjenstander av tre eller papir kan heller ikke brukes.
[> JET START « Veer forsiktig; ikke bergr grillelementet.
+ Det er mulig a endre varigheten selv etter at tilberednings-

prosessen er startet.

« Endre varighet ved a trykke +/-, eller trykk JET START
(HURTIGSTART)-knappen én gang for & gke varigheten
med 30 sekunder.
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AUTO COOK MENU (MENY FOR AUTOMATISK TILBEREDNING)

~
— FUNCTIONS —

2§ Micro

%oe Defrost

A7 Grill

NA~7 Combi
ZJ\& Grill

.Auto Cook

—— SPECIALS —
Wy Steam/ Boil

g Soft/Melt

£y Rising

¢ Keep
< Warm

Auto Clean
Clock
) Volume

—| |+

[J stop

> JET START

EZA\S

I

100

Et utvalg av automatiske oppskrifter med for-
handsinnstilte verdier for optimale tilbered-
ningsresultater.

2]

o

Trykk Auto Cook (Automatisk tilbered-
ning)-knappen,sa ser skjermen ut som il
venstre.

Trykk Auto Cook (Automatisk tilbered-
ning)-knappen gjentatte ganger eller +/- for
a velge ensket oppskrift (se tabellen som
falger).

Trykk JET START (HURTIGSTART)-knap-
pen for & bekrefte oppskriften, og trykk knap-
pene +/- for a velge vekt nar det star et vek-
tomrade i tabellen.

Trykk JET START (HURTIGSTART)-knap-
pen. Funksjonen starter.

a Merknader:

Avhengig av valgt oppskrift kan skjermen gi
beskjed om at du ma snu maten eller rgre i den
etter en viss tid. Se kapitlet «Legge til / rare /
snu mat» pa side 93.

o Merknader:

Matoppskriften bekreftes nar function (funks-
jonstasten) star urart i 3 sekunder. Trykk funks-
jonstasten igjen for & endre oppskriftstype.



OPPRINNELIG TIL-

OPPSKRIFT STAND VEKTMENGDE | VARIGHET KLARGJ@RING
o Plasser posen pa roterende tal-
o % tz%meratur 100 g 3min. |lerken. Tilbered kun en pose om
Popkorn (Popcorn) P gangen.
s Legg maten pa et
() JE a4 i | Mikrobglgeovnfast fat (250 g
Risﬁ Frosset 250-1000g / 250g | 20-31 min. risotto med 400 g vann per
porsjon), og dekk il fatet.
Legg 125 g egg og 170 g sukkern
i beholderen, og rar i 2-3
(3 Rom 00600g | 511 min, | Mnuter Tisett 170 g mel, 10
Muffins temperatur " | bakepulver, 100 g vann og 50
g smer, og hell i koppene. Legg
koppene jevnt rundt dreieplaten.
(4] %‘ Rom ~ | Skjeer opp grannsaken, og tilsett
Grannsaker temperatur 200-5009 / 50g 36 min. 2 ss. vann.
o Legg spagettien med vannet i
(5 JES Rom - | et mikrobglgeovnfast fat (100
s a;ti temperatur 100-300g/100¢g | 1317 min. g pasta og 800 g vann per
Pag porsjon).
kjgleskaptemperatur | 300-1200g/300g | 2-7 min. B?tkLll(tt” fatet, og la det komme
Rom 1-4 eggs 24 min Egiysgeelgkgticl) %é??&%ﬁiﬁ?é” o
Eqgerare temperatur plastfolie.
0( .
0 kigleskaptemperatur |  200-500g / 50g 6-11 min. Dekk til fatet, men la det veere ef
fiskefileter luftehul
B Bland sammen 800 g kjgttdeig,
o go? Frosset 900g 20 min. |2 egg og 1,5 g salt. Dekk til med
Kjott skive folie
D) Legg hamburgerne (100 g/stk.)
10 tF::(r)nm eratur 100-400g/100g | 30-39 min. | pa grillstativet. Snu maten nar
Hamburger P ovnen ber om det.
o @ Frosset 500 25 min Gjer klar yndlingsoppskriften din
Hjemmelaget 9 " | palasagne
lasagne
® g@ Rom | Legg il 2 spiseskjeer vann, og
° temperatur 200-5009 /509 4TI ok il fatet.

Grgnne bgnner
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OPPRINNELIG
OPPSKRIFT TILSTAND VEKTMENGDE | VARIGHET KLARGJZRING

Ingredienser: 750 g skrellede poteter,
100 g revet ost (25-30 % fett per
tarrstoff), 50 g (ett helt egg, blandet),
200 g melk iblandet krem (15-20

% fett); 5 g salt. Gjer som falger:
Skjeer potetene i skiver pa ca. 4 mm
tykkelse med kjokkenmaskin.

Rom 1255 39 min Fyll beholderen med ca. halve
temperatur 9 " | mengden skiveskarte poteter, og
Potetgrateng detkk til med halvparten av den revne
osten.

Legg til resten av potetene. Bland
egg, melkekrem og salt med elektrisk
mikser, og hell over potetene. Strg

til slutt resten av osten jevnt over
toppen av gratengen.

(14) ﬁ Bruk kokende vann il & rengjere
Rom .| beholderen. Ta 1000 mI melk og 1 g
Yoghurt temperatur 1000g 51.20 min. yoghurtkultur i beholderen, og tilsett

(kun tilgjengelig pa 50 g sukker. Dekk til beholderen.
MWP 304)

YOGHURT(kun tilgjengelig pi4 MWP 303)

) Denne funksjonen gir deg sunn og naturlig
— FUNCTIONS — -1 () _gi yoghurt.
Y\ Micro H i ! l{ l @ Trykk Yoghurt-knappen,sa ser skjermen ut
=l C) Vo som til venstre.
K Defrost 7§ @ Ta 1000 ml melk og 1 g yoghurtkultur i be-
holderen, og tilsett 50 g sukker, og sett det
Gl i midten av hulrommet.
< Combi © Trykk JET START (HURTIGSTART)-knap-
Y\ Gril pen for & starte.
@ Auto Cook
0 Merknader:
— SPECIALS — Denne oppskriften tar 5 timer og 20 minutter.
ogurt
kg Soft/Melt
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|4+ SOFTIMELT (MYKNE/SMELTE)

Et utvalg av automatiske oppskrifter med for-

ff

handsinnstilte verdier for optimale tilberednings-

FUNCTIONS resultater.
|-| || © Trykk Soft/Melt (Mykne/Smelt)-knappen,sé
2\ Micro l- l ser skjermen ut som til venstre.
@ Trykk Soft/Melt (Mykne/Smelt)-knappen gje-
M vetrost Z'\§ ntatte %anger eller +/- for & velge gnsket
o elres 4 oppskrift (se tabellen under).
, © Trykk JET START (HURTIGSTART) Trykk
v il JET START (HURTIGSTART)-knappen for a
bekrefte oppskriften, og trykk knappene +/-
S Combi for a velge vekt nar det star et vektomrade i
2§ Gril tabellen.
O Trykk JET START (HURTIGSTART)-knap-
@ Auto cook pen. Funksjonen starter.
0 Merknader:
— SPECIALS — . . \ . . )
Matoppskriften bekreftes nar function (funksjonstasten) stéar urert i 3 se-
ﬁ Yogurt kunder. Trykk funksjonstasten igjen for a endre oppskriftstype.
L fsoft / Melt MATVARETYPE VEKT TIPS
n Ta ut av kjgleskapet,
= Rising ] | Mykne Smer 50-500g/50 g pakk ut og sett pa et
. Keep mikrobglgeovnfast fat
= Warm Legg beholderen med
7 2 | Mykne @ Iskrem 50-1000g/50 g frossen iskrem pa
dreieplaten.
Auto Clean Ta ut av kjgleskapet,
3 | Mykne @ Kremost 50-500g/50 g pakk ut og sett pa et
© clock mikrobglgeovnfast fat
=) Volume P |Mykne | @) Frossensaft | 250-1000g/250¢ Igrlcf)rt)ksesteiv beholderen
Ta ut av kjgleskapet,
5 | Smelte @ Smer 50-5009/50 g pakk ut og sett pa et
n mikrobglgeovnfast fat
T oC ) Sett pa mikrobglgeovnfast
P 5 |Smelte | ¥ Sjokolade 100-5009/509 | e omtemperatur,
Ta ut av kjgleskapet,
0 stop 771 |Smelte | =1 Ost 50-500g/50 g og sett p et
mikrobglgeovnfast fat.
[> JET START Sett pa mikrobglgeovnfast
fat i romtemperatur. Fatet
. ma ha plass til minst
F H | Smelte g@ Marshmallows | 50-500g/50g det doble av mengden
med marshmallows,
da de blir starre under
tilberedningen.
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{u; STEAM (DAMP) (kun tilgjengelig pa MWP 304)

Denne funksjonen lar deg servere sunne retter med naturlig smak
ved a tilberede dem med damp. Bruk denne funksjonen til & damp-
koke matvarer som grgnnsaker og fisk.

Koke ris (P1) eller pasta (P2):

= =

—
— FUNCTIONS —

2\ Micro

% Defrost Dedikert tilbehgr:

~~~7 Grill

mbi o

N~ Co
2§ Grill

@ Auto Cook

Trykk Steam (dampknappen) gjentatte ganger eller trykk +/- for
a velge type mat.

Trykk JET START (HURTIGSTART)-knappen for a bekrefte.

(2]
© Trykk knappene +/- for & velge porsjonsniva/vekt og trykk JET
START (HURTIGSTART)-knappen, sa starter funksjonen.

a Merknader:

—— SPECIALS —

‘,!!!r,‘ Steam / Boil

Ldq Soft/Melt Du vil bli bedt om & stille inn tilberedningstiden for ris og pasta i hen-
hold til anbefaling pa emballasjen til maten.
£ Rising
. Keep Matvare Porsjoner Mengde Niva
— Warm T 100 g L1
. i 200 g L2
Ris .
Auto Clean TTY 300 g L3
Clock f 491 400 g L4
f 100 g L1
=) volume Pasta PP 200 g L2
P99 300g L3

Folg fremgangsmaten nedenfor (eksempelvis pasta):

A) Vei pastaen

B) Legg pasta i bollen,
og tilsett salt

C) Fyll vann opp il ni-
vaet

D) Dekk over med lok-
ket og sett inn i ovnen

'

'

ny

o

Bruk alltid mengde i henhold
til antall porsjoner som vist i
tabellen ovenfor.

O Bruk vann ved romtemperatur.
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Lage grennsaker, fisk, kylling eller frukt (P3-P7):

Dedikert tilbehar: §

A. Hell vann opp til  B. Sett inn risten C. Dekk over mediokket

dampvannstanden i o
mark%rt pa bollen. og legg inn maten.  og sett inn i ovnen.

D. Still inn funksjonen pa kontrollpanelet:
(1] Trykk Steam (dampknappen) gjentatte ganger eller trykk +/- for & velge type mat.
@ Trykk JET START (HURTIGSTART)-knappen for & bekrefte.

(3] Trykk knappene +/- for & velge porsjonsniva/vekt og trykk JET START (HURTIGSTART)-knap-
pen, sa starter funksjonen.

MATVARETYPE VEKT TIPS

Bruk jevnstore biter.
Myke grgnnsaker | 150 — 500g Snitt grennsakene i biter av samme stgrrelse.
Legg 100 ml vann pa bunnen av dampkokeren.

0
Ly

Frosset
grennsaker

-~ )
-
-

150 - 5009 Legg 100 ml vann pa bunnen av dampkokeren.

Legg filetene jevnt pa damperisten. Flett inn tynne biter.

P S L Fiskefileter 150 - 5009 Legg 100 ml vann pa bunnen av dampkokeren. La sta i 1-2
minutter etter koking.

P E Q Kyllingfileter 150 - 5009 Legg 100 ml vann pa bunnen av dampkokeren.

P é Frukt 150 - 5009 Legg 100 ml vann pa bunnen av dampkokeren.

0 Merknader:

Matoppskriften bekreftes nar function (funksjonstasten) star urgrt i 3 sekunder. Trykk funks-
jonstasten igjen for & endre oppskriftstype.

@ Tips og forslag:

* Bruk vann ved romtemperatur.

+ Dampkokeren er laget kun for bruk i mikrobglgeovn!

* Ikke bruk dampkokeren med noen andre funksjoner. Bruk av dampkokeren med andre
funksjoner kan medfare skade pa tilbehgret.

* Plasser alltid dampkokeren pa glassdreieplaten.

« Pa grunn av at matvarenes beskaffenhet varierer, er tilberedningstiden tilpasset gjen-
nomsnittet. Vi anbefaler at du alltid sjekker status og eventuelt justerer tilberedningsti-
den for a oppna et best mulig resultat.
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<~~~ DOUGH RISING (HEVE DEIG)

—

N
— FUNCTIONS —

Z\§ Micro

%Oé Defrost

~~~7 Grill

NA~7 Combi
2§ Grill

@ Auto Cook

—— SPECIALS —

6 Yogurt

kg Soft/ Melt

. Rising

¢ Keep
— Warm

Auto Clean
Clock
Iﬂ))) Volume

—| |+

A

] stop

[> JET START

./
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Denne funksjonen kan brukes til & heve
deig.

© Trykk Rising (Heve)-knappen,sa ser skjer-
men ut som til venstre.

Hell 200 ml vann i en beholder.

Plasser beholderen helt i midten av hulrom-
met.

Trykk JET START (HURTIGSTART)-knap-
pen. Funksjonen starter.

© 00

Nar klokken har talt ned 60 minutter, viser sk-
jermen «Add».(Hvis ingenting gjeres pa 5 mi-
nutter, gar den tilbake til ventemodus automa-
tisk.)

(1) Apne daren, fiern beholderen, og sett dei-
gen pa dreieplaten.

@ Lukk deren, og trykk JET START (HUR-
TIGSTART)-knappen for & starte.

a Merknader:
Ikke apne dgren under nedtellingen.
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KEEP WARM (HOLDE VARM)

Med denne funksjonen kan du holde retter var-

) me automatisk.
— FUNCTIONS — — ) g g
Z\§ Micro -H i:{ H i
—— == Foreslatt til- (<) Fatdeksel
% Defrost A beher: &) (selges separat)
<<~ Grill
<77 Combi ® @ Trykk Keep Warm (Hold varm)-knappen.
2§ Gril Skjermen ser ut som til venstre.
< Auto ook @ Trykk knappen +/- for & velge @nsket
tid, og trykk deretter JET START (HUR-
TIGSTART)-knappen.
—— SPECIALS —
é Yogurt
kg Soft/ Melt @ verknader:
£ Rising Hold varm-syklusen varer 15 minutter. For & sikre god
-Keep effekt kan du sette tiden til over 15 minutter.
Warm
Auto Clean
& clock
Iﬂ))) Volume
— +
O stop
[> JET START
L/
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AUTO CLEAN (AUTORENGJ@RING)

Denne automatiske rengjeringssyklusen hLeI-
h ﬁer deg a rengjare ovnsrommet og fierne ube-
— FUNCTIONS — l I l-l l-l agellg lukt.
Y\ Micro l l:l " ' FOR SYKLUSEN STARTES:
e =""="1 @ Hell 300 ml vannien beholder. (Se vare an-
X vefros EAS befalinger i delen «Tips og forslag» neden-
for)
o Grill @ Plasser beholderen direkte i midten av hul-
rommet.
A~ Combi A .
I\ Gril FOR A STARTE SYKLUSEN:
@ Trykk pa Auto Clean (Autorengjaringsknap-
(P Auto Cook pen), sa vises rengjeringssyklusen pa skjer-
men.
 spECIALS @ Trykk pa JET START (HURTIGSTART)-knap-
pen for & starte funksjonen.
U Steam /Boil NAR SYKLUSEN ER FERDIG:
Ly Soft/ Mel @ Trykk pa Stop (stopp)-knappen.
o @ Ta ut beholderen.
= Reing © Bruk en myk klut eller papir med et mildt
,  Keep oppvaskmiddel til & rengjere de innvendige
= Warm overflatene.

. @ Tips og forslag:
Auto Clean

+ For bedre resultat anbefales det a bruke en

Clock beholder med diameter pa 17-20 cm og hay-
de under 6,5 cm.
=) Volume « Det anbefales & bruke en lett plastbeholder

som egner seg for mikrobglgeovn.
* Det anbefales a bruke en grytevott eller -klut
nar man tar ut beholderen etter at reng-
B + joringssyklusen er fullfert, fordi beholderen
da vil veere varm.
* Tilsett litt sitronsaft eller eddik i vannet for
bedre rengjeringseffekt og for a fierne ube-

L] stop hagelig lukt.
« Det er ikke ngdvendig a rengjere grillelemen-
> JET START tet, fordi den intense heten brenner bort alt
sol, men det er ngdvendig a rengjere omra-
. det rundt regelmessig. Dette gjares med en

myk og fuktig klut med et mildt vaskemiddel.
* Hvis grillen ikke brukes regelmessig, ma den
kjeres i 10 minutter hver maned for & bren-
ne bort eventuelt sgl. Dermed reduseres ri-
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Q’)/ VOLUME:SILENCE MODE (LYDSTYRKE: DEMPET MODUS)

Auto Clean
Clock

—| |+

] stop

> JET START

I

Denne funksjonen gjer det mulig & aktivere/deaktivere alle lyde-
ne som spilles av pa apparatene, inkludert knappetrykk, advars-
ler, alarm samt lyden som kommer ved slutten av tilberedning.

Trykk Volume (Lydstyrke)-knappen for & dempe lyden, og try-
kk igjen for sla pa igjen.

Denne funksjonen kan brukes nar som helst.

MILJATIPS

* Emballasjen kan resirkuleres som angitt med gjenvinningssymbolet. Folg lokale forskrifter
om avhending. Oppbevar potensielt farlig emballasje (plastposer, polystyren
etc.) utilgjengelig for barn. @

* Dette apparatet er merket i samsvar med EU-direktiv 2012/19/EU om avfalls-
behandling av elektrisk og elektronisk utstyr (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE). Ved a sarge for at dette produktet avhendes riktig, hjelper
du til med a forhindre negative konsekvenser for miljget og folkehelsen, som ellers kunne
forarsakes av uriktig avhending av dette produktet.

* Dette symbolet pa produktet eller pa dokumentene som falger med det, viser at dette ap-
paratet ikke ma behandles som husholdningsavfall. Derimot skal det leveres
til et egnet innsamlingssted for resirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr.

* Apparatet ma avfallsbehandles i overensstemmelse med gjeldende lokale
bestemmelser for avfallsbehandling.

* Du far naermere informasjon om behandling, tilbakefgring og resirkulering av
dette produktet ved a ta kontakt med kommuneadministrasjonen, avfallssels-
kapet eller butikken hvor du kjgpte produktet.

* Far du kasserer apparatet, bar du kutte stremledningen, slik at apparatet ikke

kan koples til stram.
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| overensstemmelse med IEC 60705:2010-04 og IEC 60350-1:2011-12
Den internasjonale elektrotekniske kommisjonen har utviklet en standard for & sammenlikne

testing av oppvarmingsresultater i forskjellige mikrobalgeovner. Vi anbefaler falgende for den-
ne mikrobglgeovnen:

Test Mengde Effektniva Omtrentlig tid
Eggekrem .
(123.4) 1000g 900 W 16 minutter
Sukkerbrad .
(123.) 475¢ 900 W 7-8 minutter
Kjatt skive .
(123.3) 900¢ 900 W 15-16 minutter
Tining av kjettdeig .
(133) 500 g 160 W 17 minutter
Potetgrateng . :
(123.4) 1100 g Kombi grill 26-30 minutter
Test Forvarming Funksjon Omtrentlig tid
Toast . .
92) - Grill 6-7 minutter
Hamburger , .
93) - Grill 60 minutter
Teknisk spesifikasjon
Databeskrivelse MWP 303 MWP 304
Inngangsspenning 230-240V, 50 Hz 230-240V, 50 Hz
Nominell inngangseffekt 1400 W 1400 W
Grill 1050 W 1050 W
Ytre méal (HxBxD) 300 x 539 x 398 300 x 539 x 398
Indre mal (HxBxD) 240 x 354 x 358 240 x 354 x 358

Y

=t
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